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Seyyed Ebrahim Hosseini

“Words have been man’s primary means of interaction. The emergence of language and verbal
communication enabled human beings to exchange information, convey their messages, and
broaden their horizons. In effect, language is the mightiest tool for sharing human knowledge,
opinions, achievements, and aspirations.

Even though modern technology. has  dramatically affected the way people communicate
“nowadays, -language and: literature still thrive on transmitting cultural, artistic and scientific
information effectlvely and efficiently..Furthermore, promoting languages opens,doors to new
, perspectives. in sciences, and brings about new opportunltles for transferrmg knowledge to the
. ~future generatlonsr 2 : g NI EE
_«’_\,-;g'!,’) BRIy, line with its Iong term goal of tralnlng professwnal haman reSources ln dlffeJenti‘ietdsh nd- .
RHKY “Institute of Higher Education aims at enhancing the s\stentlfuclevel of somety as well as endgrsmg "
thEH’ICh Iramamcujtur:e This! institute-has ‘éstab {l:led itself as one! of-the: mosvfctlve @cadémtc" N 7
—foundations by l;akmg part wvarmy&prqvméa ;naf—[m and international scientific eventsA : T
pu‘dllsht papérs in: journal‘s and cenfe[fnces by its aft:ademncnanl and student@. hosting fai irs, W\

W Ilte‘ra y /aﬁd sofénﬁflc circles an s;a’rf -ups; and deve@ 1g.a skrl\ -based currlculum In-addition, - / /
o ,f’\(/ Institute s b}s to be & fourth-g enﬁr}ti} I\@ﬁl{&:ﬂd ufrtlate Fntrepr‘eneurf al, ente\rénsmg >
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: ~ On behalf of the chair‘s',/ pFofessoré, lecturers and students at Zanq:!nstitUte of Higher Education, _-_-':' S 1 )
= b M delighted to welcome all the academicia_ns-andre&eglrchérj.gto’t-h‘e"“FirstNational Conference‘;j‘_':;""
on Recent Developments in English Langu/agng\eaching', Literature and Translation.” I hope the
present opportunity is a successful step toward sharing and discussing the latest developments and
findings in the different areas of English language and literature.”

Seyyed Ebrahim Hosseini
the Head of the Conference
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Message from the Chairs of the Scientific
Committee

Shiva Sadighi received her PhD in TEFL from Islamic Azad University, Shiraz Branch. She also
received her BA in English Language and
Literature and her MA in TEFL from Shiraz
State University as a distinguished
graduate. She has been teaching several
major courses to BA and MA students at
Zand Institute of Higher Education since
2009 -and has supervised a number of
theses. Presently, as an assistant professor
at this institute, she holds such positions as
the Head of the English Language
Department, - the  Vice-Chancellor- of %% T
Research Affairs, and the advisor to the e
English Scientific Society. Furthermore, she has published several books for university students
and a few peer-reviewed scientific articles in the field of TEFL in local and international journals,
and has presented scientific articles in international and local conferences. Her research areas of
~ “interest include teaching methodology, language assessment and testing, curriculum development,
w2 X socmhngmstics and psycholinguistics. -

N 4 Nasser Rashldr professor of TEFL recelved his PhD in thls major ‘
1 -in[2002 from Smraz University, where he is presently-a facultyi 1
N ﬁmber ‘He also earned his BA and MA in TEFL fromﬁtﬁe same ”
. university, in 1991 ‘and 1995 respectively. His reseat.ch areas of
L Cinterest mclude iaﬁguage teaching and discourse analyéis Moreove
O A5 hel has: erttenl(severai books and artlclTs on 1031 in- the areas
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The Almighty God: The Source of Inspiration, Support, Motivation, and Hope

“Before our brief introduction, we will refer you to the general goals of such conferences. National
and international conferences are held to provide new perspectives to the academia of today and
tomorrow by presenting constructive and creative platforms to negotiate past and present issues
to enlighten our minds and views. Gratefulness goes to Him who provided us this unique
opportunity to witness such a great and challenging event to come to a realization.

Second, we would like to welcome all dear audiences who showed willingness and interest to
participate in this conference, “Recent Developments in English Teaching, Literature, and
Translation,” sponsored by Zand Institute of Higher Education and Shiraz University. This
conference was held in collaboration with Shiraz University and other universities across the
nation whose authorities directly or indirectly supported this national event.

Likewise, we would appreciate the five plenary speakers, Dr. Farahzad, Dr. Shokouhi, Dr. Shairi,
Dr. Afrashi and Dr. Pakatchi who willingly'and kindly accepted our request. Next appreciations
will-go to the Chancellor of the institute, Dr.-Seyyed Ebrahim Hosseini, the Research Affairs Vice
Chancellor, Dr. Shiva Sadighi, the Executive Committee Chair, Mr. Firgozsani, and English
Department faculty members and instructors who put lots of effort to run this conference and
provide a platform for our faculty members and PhD and MA students across the country to share
their research experiences and results of their projects in-those three domains and some related
issues, Gratitude also deserves the institute's personnel and the students who took responsibility
to prepare allthe logistic and academic facilities to pave the way for all the stakeholders to enjoy
the present happening.”

I S A N S AN LS
Nasser Rashidi!\" =7 V4D A ,. ,
the  Scientific Chairs .
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Conference Welcome Speech
o)

Yy
the Deputy Chair of the Executive Committee

Shiva Sadighi received
her PhD in TEFL from
Islamic Azad University,
Shiraz Branch. She also
received her BA in English
Language and Literature
and her MA in TEFL from
Shiraz State University as a
distinguished graduate. She
has been teaching several
major courses to BA and
MA students at  Zand
Institute ~ of Higher % 4
. Education since 2009 and =
~. . has supervised a number of : Z \
sy, . theses. Presently, asan assistant, professor at this mstrtute she holds such posrtlons as the Headof
.. the English Language Department, the Vice-Chancellor of Research Affairs, and the advisor tothe .~~~ .
\ 1 _English Sc:lentlﬂlc_Sngety Furthermore she has publlshed several lbooks for unlversu students AR | S
O AN ‘ang a few peer- reviewed scientific articles i in the field of T Lm Iqq:aloandrnte na};ourmals 7N
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On behalf of the organizers, as the Vice-Chancellor of Research Affairs at Zand Institute of Higher
Education as well as the Chair of the Scientific Committee, | am honored to welcome all the
attendees and those who accompany us virtually to the “Second National Conference on Recent
Developments in English Language Teaching, Literature and Translation.” This conference is
aimed at sharing and discussing the latest developments and findings in the different areas of
English language and literature, and we are delighted to have brought together prominent
academicians and enthusiastic researchers from across the nation at this event.

Zand Institute of Higher Education as the greatest institute of higher education in the south of Iran
has had the honor of holding the “First National Conference on Recent Developments in English
Language Teaching, Literature and Translation” which encouraged us to arrange the second
conference in order to have brought appeal and attract the academic support of other organizations
and national and international universities. In this event we are honored to attract non-financial
support of two international universities as well as more than 14 national organizations and
universities.

Following the success of the first conference, with regard to the potentials and capabilities of the
Department of English Language at Zand Institute of Higher Education as well as the cooperation
and collaboration of the Department of Foreign Languages and Linguistics at Shiraz University,
we decided to host this event with the heartwarming help and effort from university deans,
professors and executive committee.

Having gained experience from the previous conference, we are delighted-to-host you with the
purpose of creating-an atmosphere of interaction and cooperation among academicians.

It goes without saying that the contribution of all participants as well as researchers by sending
their scientific innovations and findings’in the form of specialized articles is .considered an-honor
for this'institute, and we sincerely express our gratitude towards them all.

With-the valuable efforts of the authorities and the unrelenting commitment of the Office of
Research Affairs at Zand Institute, we managed to get:the endorsement of CIVILICA and Islamic
World- Science Citation Center (ISC) for indexing the accepted papers. As.a matter of fact, this
eventis the third national-conference hosted-by Zand-Institute’of Higher Education to be indexed
by ISC.-We; are also-grateful for the’ cooperatlon and collaboration/offered by Shiraz Umversuty
“especially. Professor Naser' Rashidi-for; aCCeptlng our mV|tat|on and taklng part i’ this natlonal
conférenceas the SC|ent|f|c corﬁmittee Chqlr Y (Es - ‘ o ( R (S
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During the submlssmn perlod, more than 400 works were submitted, which were read by 60 elite
reviewers. Out of this number, 269 works were accepted for either paper or poster presentations.
About 60 percent of the members on the Scientific Committee of this conference are prominent
professors and lecturers from universities inside and outside Iran in the fields of English Literature,
TEFL, Linguistics, and Translation Studies. Assigning the submitted works to reviewers calibrated
by their fields of specialty, ensuring confidentiality in the process of reading and evaluating the
works, accepting full papers, and publishing conference proceedings as well as conference book
of abstracts are but a few of the activities we have accomplished throughout the past 18 months.

Moreover, four specialized workshops titled

“Digital Material Development for Language Instruction with Online Animakers” and
“Interactive Content Authoring with Articulate Storyline”

By Professor Nami

Review of Research on Emotion Regulation in EFL. Education in Chaotic Era of COVID-19
Pandemic

By professor Haratyan

An Introduction to Inferential Statistics with a Focus on Factor Analysis and Multiple
Regression

By Professor Razmjoo

were held virtually and by the contribution-of participants from different universities.all over the
country.

Furthermore, we are honored to have Professor Farahzaad, Professor Shokoohi, -Professor Shairi,
Professor-Pakatchi-and Professor Afrashi as-our keynote speakers who will be-sharing their expert
opinions ‘on “Concept of Equialence in Translation Studies: Past and Present”, “Intercultural
Approach to Lingual Communication Strategies: Typology of Addressing Patterns as Indicator”,
and “A -Critical Discourse -Approach_to  Critical Thinking”, and” “Value ‘and trans value
anthroposemiotic process of the production of meanlng”.' ........ respectively. '

With-various arrangements and efforts,  this event Was held with the help of natronal and
mternatronal organizations \and unrversn;res Our international - academic supporters include
“'University of Indonesia and Igmu University of Turkey and our national academic Supporters
mctﬁde Islamic World Science Citation Cent r(ISC), QIVILICA Teachrng Engllsh Language and -
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~University of Ahvaz, Jahrom University, Linguistics Society of Iran, Asia TEFL, Fars Language =~
~ Center, Moallem Research Center and Tehran Semiotics Group. .~~~ A
"1 wish all of yodihealth?énd success, and inyi't?gy.gu to paftticipaie in the .ﬁregentétion sessionssoas

to benefit from the latest developments in th'g"';réalms of English language teaching, literature and

translation.
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Concept of Equivalence in Translation Studies: Past and Present

“Translation studies has devoted a huge amount of time and effort to exploring, defining and
redefining the concept of equivalence in translation, which seems to hold the tie between STs-and
TTs, allowing the latter to be called the translation of the former.. With the change of paradigms,
the ~concept " of equivalence  gradually - extended = beyond . structuralist . determinism. . to
poststructuralist interpretations which question the probability of sameness in translation, and
later to the role of translation in cartography, urban spaces; historiography;, memory, - The
present paper traces the development of the concept of equrvalence in‘translation studies from the
1950s to the 2020s; when translation studies enter a neW era of cross- disciplinarity. 1t staris with

P < e

the mathematical perceptlons of.the concept asa consequence ‘of machine- translation reseérches N

i mid-201 century linguistic—paradigm, follows “its development in the 19803 cultural turn

-~ paradigm whlch redefines it/as a social and ldeolqglbal phenomehon and further, InVestlgates‘»
"whether or not(m additionto lt?e abqve a new deflnlt’ gwof ihe ST TT |s shaplng m}theemergmg
Y5
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Hamid Reza Shairi is a specialist in semiotics and text
sciences. He is a University Professor in the French
Department at Tarbiat Modares University in Iran. In
collaboration with the University of Limoges and its
scientific representative Jacques Fontanille, the University
of Isfahan and the Scac, he founded a Summer University
(1998-2000), where seminars and waorkshops in text
didactics and Semiotics of discourse were taught by French
(J. Fontanille, Denis Bertrand, Michel Arrive, JF
Jeandillou) and Iranian professors for three consecutive
years.

Hamid Reza Shairi was also one of the founders of the
Semiotics Team at the Academy of Arts in Tehran (2002-
2008). He is part of the founding committee of the |
Association of French teachers in Tehran.-He is one of the
founders of the Semiotic Circle of Tehran (2009) which he
currently directs. He is a representative of his country within the International and World Association of
Semiotics-as well as within the French Semiotic Association.

He isalso the Editor-in-Chief of two scientific journals:-Linguistic Related Research-and Narrative Studies
at the Faculty of Human Sciences of Tarbiat Modares University.

Hamid Reza Shairi is the director of several French plays which have been performed in theaters in Tehran

N

He is also the author of numerous artlcles and several semiotic works written-in Per5|an (The prereqwsrtes
~of New Semiotics, Samt 2002;. Semiotic analysis of dlscourse samt, '2007; Pour une semiotique. du

: \‘,é - sensible, Edlthl‘[S..ElmJ va Farhangm 2009; Visual semloxrcs Edrtlons Sokhan 2012 Semlotlcs of 74
<7 \L"i__ Ilterature UnlvereltY‘OTTarblat Modares, 2016) R, ([ (o S IEE \ ‘ E160))|| S
a]mld Reza Sham has been twice medallst L?y the ngh Res ‘ch CouﬁCl|°0f ﬁlS Uni e?’ﬁ’ } first ime ~~ /|
* elected as best director of the French Departrent and a second time elected as best pw}f/ E-feseéf RS2
, bythe Hrgh sp|entCounéu\0f Tarblat Modaﬁe’s Unlve ‘ ﬁ(_: 4 ,‘-’; 'S (u c;‘;)j '/\, o K&

“=He {Nas also awauied’a nedal by\the\Fajabl Int ma “Mes&waf SmentffrcRevre e(vfhcch NS
~edifor-in- -chief.. I-fe’r_‘ was: also nan]ed ChJeValler |n.De2%mber¢Giﬁvm theﬁrder of acadetnlc pairﬂs of t Ihe N Q DN
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Hossein Shokouhi completed his PhD in Linguistics at
La Trobe University, Australia, in 1996. He has co-
authored two books on discourse analysis and psycho-
neurolinguistic concepts, and currently publishing
another book with Routledge which is to come out in
2022/2023. He has published 44 journal articles and book
chapters in various journals — Lingua, Discourse Studies,
Australian Journal of Linguistics, Australian Review of
Applied Linguistics, Pragmatics, Thinking Skills and
Creativity, Poznan Studies in Contemporary Linguistics,
Iranian Journal of Applied Linguistics, The former
Journal of Teaching Language Skills (Shiraz University),
among. others, and with various publishers, including
Routledge, Springer, Palgrave Macmillan, etc.; has
supervised and taken 11 PhD and 42 Master’s students to completion; has taught numerous
subjects in Linguistics, Applied Linguistics and TESOL at Shahid Chamran University of Ahvaz,
Iran, La Trobe University, Deakin University and the University of Melbourne, Australia. He has
been a visiting scholar at Potsdam University, Germany, Deusto University, Spain, and La Trobe
University, Australia. He was awarded several Distinguished Teaching and Research Excellence
- from Iran and Australia. He has been an invited keynote speaker several times — Swinburne

- University of Technology, Australia, Universitas Negeri Padang, Indonesia, Iranian Ministry. of -

"~ Higher Education, Rustaq College of Education, Oman, Shahid Chamran University of Ahvaz,
‘~and Shiraz_University. He has been acknowledged for contribution to.the linguistic textbook: :
A - . Fromkin, V., RerﬁanR Hyams, N., Amberber, M., Cox, F., and Thornton; R..An introduction .~~~
. tolanguage: Australian and New Zealand edition (editions 8 - 10, 2015, 2018 and 2021). His

~ current research interesfs are: Critical Thinking, Critical: Discourse Analysis, Sociolinguistics, -~ | =~
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A Critical Discourse Approach to Critical Thinking

Thinking critically is one of the 21st Century most essential —requirements in education. In most
institutions ~ worldwide, the emphasis on language skills is still on understanding how to read
and write without interrogating what is embedded in texts. This type of discourse is uncritical
which advocates an understanding ~ of language skills basically as meaning-making  cognitive
transaction that «fulfills the externally defined standards. Albeit the need for such mastery of
language, the role of language is to ‘reflect the world. It is timely to shift this paradigm into
how  language should be used to represent and construe the world. The focus should be on
whose interests are served hy reading the text, how we ‘can make a more equitable world by
transforming the way -~ we read,  think, interpret, ~and write (Luke, 2012).. Much less attention
has been given to how critical discourse and pedagogy should operate within existing power

structures = and  dynamics — i.e., political, social, religious — at. the wvarious interconnected
organizational levels - i.e., national, institutional, and global (Mullet, 2018).
Critical - discourse  analysis = offers. -analytical - -approaches = to ' describe - and ‘interpret  the
different discourse (re)constructions critically and authenticate social inequities. It

investigates ideologies and = power- dynamics = through approaches such ~as dialectical-relational
approach:  (Fairclough,  2015), - socio-cognitive . approach . (van  Dijk,  2007),” feminist  approach
(Lazar, 2007), . etc., entrenched  in- spoken and written” discourses. - Regardless ~of whether: the
choices in - discourse . construction — are  (un)conscious, the —premise of critical discourse is - that
language - is. “purposeful. = Students- should aim.. to ' read ' the ~word in__relation—to. power, identity,
accessto - knowledge, - skills, fand  resources (Janks, -2011) so that they develop @an  awareness “of
agency to transform it - through some . .of _the . prevalent approaches  in . classroom discourse
research, ~ such - as . ethnomethodology, - ethnography —of . communication, <" and . -conversation
analysis.

In'" 'this- discussion,~ I argue for a hybrid~- process -of deconstruction: by | using  .a- ' close
linguistic-semiotic, - analysis _ of | texts: to -uncover “the . discursive —constitutions—of —worlds.. While
critique~. is.» central “to . critical  ~discourse, 7 a  critical-rational>” approach- tos -texts, according: to
Misson sand . Morgan: (2006),  is not sufficient; the “emphasis should ' rather “be., on, - combining
critique and | aesthetics. The aesthetics «that' |- highlight here “is  “inherent in <Jlanguage, which for
my | discussion  in “this spresentation-is “Persian -that ‘could —~be -utilized -in - .classroom" discourse in
the, form . of  translanguaging.. - A -“classroom —should " not' necessarily ' be a ' uniform-—context—where
learning. is - organiSed -~ based| on. teacher-fronted” method: Unlike || «many " traditional approaches
of ~ second  language . “environment - where  the. ‘emphasis “is only ~on ' the target  language, . critical
discourse * advocates. . any “.approach - that facilitates ‘~engagement, -~ a seemly .- example . being
translanguaging ' (Garcia,- -2009;| Wei &' Hua, 2013).°) In-this=~hybrid ~approach, | teachers - ‘should
alsobe trained ' to —facilitate critical thinking. —As’_ critical thmkmg Is' “heavily bound to.. culture as

%L
e

suggested “in-a  series ~of papers -by - ‘Shokouhi (2016) Sh,okouhl &  latifi,. (2019), Llyanagef Walker:

& 'Shakouhi (2021) " and  ‘Shokodhi & Zami (2022),(I believe “that translanguamg can'<help,, bridge

V‘:(De Iml 2016) ‘\ :‘-.4‘.7 2 4 {(,;,L CoAs (( STAN @

“the wgap betweén flrst and, se/ond Ianguage to> a great extent. 1o brlng crlttcality to frumon
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Azita Afrashi is associate professor of linguistics and dean of the faculty of
Encyclopedia Research at the Institute for Humanities and Cultural Studies. She is
dean of the Linguistic Society of Iran. She gained her PhD from Allameh Tabataba-i
University and specialized in cognitive semantics and semiotics. Her research domain
is conceptual metaphor and systemic polysemy.
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Alimorad, Z. : Shiraz University
Ghasemnejad, A. Zand Institute of Higher Education
; Khalilian, Z(V). - Zand Institute of Higher Education
‘ F{égﬁmani; Sh.. : Zanjan Graduate Universiry of: Ba3|c
AN N S e NG N e > >Science - X 2.
D= | AN AN 7 Shlraz Azad University ' | = e WAL 0| (S
((Aghagi P [ j Zand Insﬂgg;{eof Higher Education) | | = = |
“Atacifar, F, AN Zandlnszh»tr}te of ngher Educatlog/ S LN SO
, j‘éhmasem\“; SENTAL: ;;;;f‘&}{\i/az UqufSItyl \ (COVBIN ;
‘ g3 " Sharit, M. || St **Z;a»nti&n of Higher E,dubatloh = =
| "/ |7 Asiaban l, /'_9,' fl‘-', é§h|[r@g‘Azad Uni}/ersny 1\[ - «< (ERECEE2|
A\ //g)aneshvar A ,f) N / : SWMG University =~~~ ) DX NI
\ 7 w ﬁbtﬁl@wf?qﬂ@k CQ)J (( eg\/’\‘f: , 7 4 % (174 %



2 National Conferenee ow

R &
Reeent Developments tn English Language e 520
Teaching, Literature, and Translation

i Al )

PSP

o "’

W

;.
URmE

3 BN\
. e éﬁﬁ s
4 y s v 4 D ° B ALt
a _ﬂ@§%&%@§,,ﬁ'1§--ﬂ*

RBE R B e ; :
el 1 | i |
A1)

y .

=" i ST = N o2y

= Sl b S o s T i‘ﬁP- i

S g iewrT iy 1 'l FE S [t =P A

L ——a s N ({{E N : | 'EL IH:-'II N =Cha At

N § LD--.-J_H_S.‘_JJj-““*_-ml:g;l;ﬁ:’.iﬁéﬂ‘-*—f-z—__.‘_ LN N &5 ¥
The E

e —

i 2
s I

P




e 2 National Conferenee ow &
 Receut Developments tn English Language %
Teaehing, ll_,tiﬁ@u*&'umwe. and Translation

ﬁ\ m\ﬁ\@‘ﬁ ‘\_,/&
;\_Ti*m l ng‘?,.'_ )

Weak MDD R P
-l o l¢\,'_..1

i 1 c"\.

Pﬁ?ﬁnu H

/NSRS

"\L\\S' "‘

Ms. Zahra (Venus) Khalilian (MA) Ms. Mozhdeh Hesampour (MA)

\\
%d Tavakolr{
év kK h k/




2% Naitional Conferenee on
 Recent Developments tn English Language ey, 5

oA a2

’U‘@&@l‘mﬁmgy Literature, and Translation

b'\

| l v/'. ‘ i
Jioa sl NG J-‘“

Ms. Negar Moradi (MA) Dr. Malihe Afhami

P




2 National Conferenee on

 Reeent Developments fn English Languagde

Teaching, Literature, and Translation

48 2
== {,_ﬂ £ [OIIEE g ST -,
T LT ey S sl s o
| gs] @amAall s gt
NEREMEREE eue ) @R 12) KO 8 KB}

Ms. Hadis Darvishi

Ms: Shabnam Bahrami




2% Naitional Conference ow
Reeent Developwments tn English Language
“U‘@&Jcel‘mﬁw@» Literature, and Translation

! S g7 ~
S \:q_v.’é*., N . ii- ((.41 .
ZANE AN I vt'r‘g*‘-?z‘-"—_ ) ‘ P q‘
:_‘..'_;., !—::“:"“"F:_% N f {/ il i i J I 'LJ} 'll
AT LR N g !I | st ~.£-_-.~_.__ SCELY

The udent Staff

Mr. Ardalan Ladan ~ Mr. Mohammad Mahdi Zarei




< 2% Nattional Comference o
" Recent Developments tn English Language 2
Teaching, Literature, and Translation

B~ e
ARG i e

SR ] 7 e A
- A et o S
=

55 = .;"‘
ey gl
e ) N PR AR ||

Miss. Narjes Tahmashi _ ~ Miss. Mohadese Zare




2% Naional Conference ou
Recent Developments tn Euglish me@m&a@@ ol Z;‘l%
Teaching, Literature, and Translation

‘-1 =} '“'"'*“'-lf—“—“-\
T
M-_._J_.L&’L.:.u

Wo r’ksths

DADS

L% :
(M %
o

Date:

Monday, August 5, 2022

s '\“;e:)zyed.AyaLO‘llah_ Razmj‘ee ~ An Introduction to Inferential §tatlst|cs W‘t a

‘ P TAH [ ansE us;m_}FactdrAnaIysnsandW .
) Regression i [ - | 2N [FON

@thl@’atér@ﬂ Development for La rTEII‘J} E\ \1‘}09 G s \\ Ao

SA @ggtrthlon Wuh‘Ohlme ;m@kem QS S

nt Authoring gmlﬂlate« T B A e (2

V= r,-“ hl ue@ | Etowmmﬁ' L e s

I Farzaneh Har. : se‘arc on Emotiol Re | 7

: '/ o .,..ﬂ)\\ vﬁ , iol '/h aotic of CO\ r@ § i

O )

= Fatemelh Nami ‘_ L‘ 5
', ) / "/’/ _.} /)
/Féteme‘lp f\lamirw [(&

‘‘‘‘‘‘



Recent Developments tn English Language #es 555

Teaching, Literature, and Translition

2
£ =
' z .
e Tratall g

N
'

ol

4 :

= e —— :;’l v . ‘i'
A mals e | z _j 'ﬂ%ﬁ%{
- |

T e L e m m  —— —— -_—

| | iR s ) Q- T uﬁ!n B NP
e dielll L aia 8 i

Paper & Poster
Abstracts




2 Najifonal Conferenee on P A\

v

U

kg e dss

Receunt Developments tn English Language :Q S
Teaching, Literature, and Translation

NET

N |

ﬁﬁﬁj i T#Jﬁ, gw

/\.\;...:r.... — 3 = I .'.
e o MR secpl| B 108 ! ISR ens ) G RA i}

YEE | ~ : & e
\ Y pr— : AR A >
e - : | & 4 b |
e : ——(.J A0k W % SR L G, " LA § g " " Y VR Cal 7 454 X N
: DN AT NN S = € £ o d
< RN L2
Y &
b




2 Nojifonal Conferenee on
- [Reeontt Developments bn Euglish Language Zes 55

P e

Teaching, Literature, and Translation

b i --,“(_é i -@;-J.ﬁ .!..1 -l L ,_“'!-J

S i SRR, L8
Remaking of a Myth: A Study of Sarah Kane’s Phaedra’s Love as a Portrayal
of British Royal Family

e il R e

Sara Setayesh'; Alireza Anushiravani?

L Lecturer in English Language and Literature, Department of Foreign Languages and Linguistics, Zand Institute of
Higher Education, Shiraz, Fars, Iran. Email: setayesh.1214@yahoo.com

2 Professor of English & Comparative Literature, English Department, Shiraz University, Shiraz, Fars, Iran.
Email: anushir@shirazu.ac.ir

Abstract

Sarah Kane as a notable figure in the in-yer-face theatre movement shares a lot of similarities with

the new wave of British drama of the 1990s depicting extreme themes and issues, obscene
language, nudity, violence, and taboo subject matter in her plays. What follows is an attempt to

study Kane’s play, Phaedra’s Love, by understanding the context of this work and grounding the
play-in'the culture and social concerns of the-1990s when the British royal family was in a state of

turmoil and crisis. Setin today’s Britain, the play is a radical updating of Seneca’s Phaedra play.

So, we will contextualize the play about a key topic to argue how the play reflects many of the

issues revolving around the British royal family such as Princess Diana’s life and character,
~marriage to Prince Charles and her death, monarchical power and status, and capitalist economy

.~ —and consumer culture in the 1990s. This study demonstrates how the play is a vivid reflection of
L. the British royal farmly s state of turmoil and crisis in the 1990s with an emphasis on the image of
‘ Princess Diana end Prlnce Charles as well as a representatlon of a consumer -driven economy |n
e the 1990s.. - '\ | IS, »
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Investigation the Abjection in Edogawa Ranpo’s ‘The Caterpillar’

Marziyeh Farivar !

! Assistant Professor, Department of English Language and Literature, University of Gonabad, Gonabad, Iran ;
Email: Marziyeh.farivar1980@gmail.com

Abstract
Abjection is referred to a particular type of feeling which psychoanalytically signifies itself in a
number of disciplines. In this regard, this paper aims to investigate the concept of abjection in
Edogawa Ranpo’s short story entitled “The Caterpillar’. Elaborated by Julia Kristeva, the French
psychoanalyst, who was inspired by Lacan, abjection is the uncanny experiences or feelings which
originally begin from the early age of a child when he/she can distinguish between the ‘I’ and the
‘the other’. This knowledge of self means shattering the sense of repression and judgment which
~“tears down the ego. The horror of witnessing stich an incident, as Kristeva suggested, is profouncily
- 'sickening and fhe irepulsion | challenges the individual’s whole existence. The darkness of the
> human being can be undenlably disturbing and overwhelmlng for the human’s consciousness. »
S Ranpo, the Japanese wrlter who has inspired the Japanese: mystery literature of mystery, created -
~ ~collections of storres\ and novels which-are symbollcally significant in terms of under,standlng the
identity, self and others The paper concentrates on. the character of Sonoga, an arrdy@fﬂcm Mvhosef_ 24
© - disabilities result;ng from, the war are excry mtmglx-sﬁockmg and Iead hlm to- self des{fuf:bpn X
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A Comparative Ecofeminist Reading of Margaret Atwood’s Surfacing and
Forug Farrokzad’s “I Pity the Garden”

Fatemeh Naziri *

L MA graduate in Language and Literature, Department of English Language and Literature, Yazd University, Yazd,
Iran; Email: fatmehnaziri95@yahoo.com

Abstract

It took a rather long time for ecocriticism to emerge as a concerted interdisciplinary approach in
literary studies, and later on in humanities. Glotfelty (1996), a distinguished pioneer of
ecocriticism, defined it to mainly concern the study of the asymmetrical relationship between
nature and human beings. An Ecocriticism question human’s violation of the environment. As the
study of a similar relationship between man and woman has-been a pivotal concern in feminism,
ecocriticism and feminism found a common-ground for a merger. Ecofeminism investigates the
woman-nature relationship towards which its-various proponents take-different stances. The
violation of nature by human beings is on-a par with the suppression of women in patriarchy partly
because they are both determined by what Karen J. Warren (2000) calls the “logic of domination™.
The logic of domination is the most prominent feature in an oppressive conceptual framework that
sanctions -and | justifies the subordination-of women as well as nature. This paper aims at
comparatively investigate the interrelatedness of sexism and naturism in Margaret Atwood’s
Surfacing (1972) as well as Forug Farrokzad’s “I Pity the Garden” through an ecofeminist
perspective -to |illustrate their ‘simultaneous literary, -social- ‘and|| political- involvement with
femininity and nature. Both female poets relate the inferiority of women to the subordination of
nature “as the binary logic' that perpetuates patriarchy ‘which ' also” establishes and reinforces
anthropocentrism and.inevitably leads to the subordlnatlon of nature. It will be contended that'the
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liberation attempts of Atwood’s protagomst and Farrokzad’s persona prove to be successful as - '
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The Mannequin as an Active Agent: Decentered Subjectivity in lan McEwan's
Short Story “Dead as They Come”

Mahdi Safari Monfared?!

Department of English Language and Literature, Shahid Beheshti University, Tehran, Iran; E-mail:
m.safarimonfared@gmail.com

Abstract

While Dead as They Come, written by lan McEwan, has been analyzed in different ways, the
agency of the nonhuman, that is, the Mannequin, hasn't received any critical attention. The purpose
lying at the heart of this study is to examine the short story through the perspective of a nonhuman,
the Mannequin portrayed in the short story, thus elucidating the vitality, subjectivity, and agency
of an object rather than the subject of the short story, to wit, the protagonist. To that end, the
foregoing research will have recourse to the-theoretical framework of Object-Oriented Ontology
(0O00), established by such philosophers as Graham Harman, Timothy Morton, lan Bogost, Jane
Bennett, Levis Bryant, etc. In shifting the focus on the none-and-more-than-human,  thus
decentering the subject, OOO avers that objects are endowed with the agency, reality, and world
of their own, independent of the subjects. In this-study, it's concluded that Mannequin, in this short
story,-acts as an active agent rather than a passive one, manipulating and exercising a great deal of
influence over the protagonist of the short story, that is the subject, hence deconstructing the
traditional subject/object binary opposition that has not only denied agency to the objects,
regarding them as passive entities at the'service of humans but has also created a big gap that has

\ _~~prohibited a symbietic interactionbetween the realms of the;subject and object.

5 o~ Keywords:O00; agency, nanhuman, mannequin, decen’gered subject, lan McEwan A
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Examining Female Beat Authors’ Memoirs through the Lens of
Communitarian Authenticity: Constructive Dialogues with Horizons of
Significance

Fatemeh Saeidi; Akram Ramezanzadeh?; Mahmood Reza Moradian?3

1 MA in English Literature, Lorestan University, Lorestan, Khorram Abad, Iran; Email:
mahshaad.saeidi@gmail.com
2 Assistant Professor, Lorestan University, Lorestan, Knorram Abad, Iran; Email: rostami.a@Iu.ac.ir
3 Associate Professor, Lorestan University, Lorestan, Khorram Abad, Iran; Email: moradian.m@Iu.ac.ir

Abstract

Authenticity was one of the most important issues in Beat generation literature in the late 1950s
and the early 1960s, which emerged as a literary movement challenging the monotonous world
dominated by work and financial issues—(Russel.~2002). While 'this literary movement was
pioneered by men, the meaningful presence of female Beat authors was undeniable. Sounding their
authentic voices.in their memoirs, the marginalized female writers of this cohort revolted against
the traditional patriarchal system dominating not only the culture of American, life but also the
Beat generation, although: their contribution was neglected for a considerable-time. In this regard,
chosen memoirs of the two eminent Beat writers, Diane di Prima and Hettie Jones, were analyzed
in the light of Taylor’s (1992) communitarian perspective on authenticity, which addressed
authenticity as part of one’s own identity: shaped through dialogues with others as well as the
observation of values and horizons of significance. From a communitarian perspective,not enly is
the authenticity the attainment of ‘our-own-interests, but also it-‘comes from a social and ethical
understanding. | The findings showed that the two authors’ memoirs addressed other ‘women
S throughout history, as horizons of significance, although they were different in narratmg their
SR Al staries. While Hettie Jones integrated her life events into her own narratives, Di. Prima- hlghhghted 7
B NS Cthe'Beat qualities to.express her authentic Self asa strong lndependent and fearléss woman who
74< ,”71, ‘ tl’l?d to take a stance |n the male dommant soc1ety [ (CNZS || o PN Gl e
W(E=0 Keworfds be?ét generatlon f(yale beat authors comnﬁumtarlan authentlmty 7 Lo TR,
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Hawthorne’s The Scarl t Letter: A Color with Different Perceptlons

Katayoun Tavakoli Neyshabour *; Omid Ghahreman?

Senior Student of English Language and Literature (B.A.), Khayyam University, Department of English Language
and Literature, Khorasan Razavi,Mashhad, Iran.
Email: katayountavakoli0O@gmail.com

?Assistant Professor of English Language and Literature, Khayyam University, Department of English Language
and Literature, Khorasan Razavi,Mashhad, Iran.
Email: 0.ghahreman@khayyam.ac.ir

Abstract

The Scarlet Letter tells the tale of people who loved, sinned, changed, survived, and died. In
America’s Puritan society of the 17th century, Nathaniel Hawthorne portrays the life of Hester
Prynne who is condemned to wear the scarlet letter, the letter “A” which stands for the first letter
of adultery, and a circle of related individuals. All-of the characters-are somehow related to this
figure, whether it is their happiness, sadness, shame, rage moments of epiphany, or development.
As we go on through the novel, the scarlet letter goes beyond a simple figure and becomes a
character itself. Like other characters, it changes over and over and finds a multilayered nature and
concept. Everything about the figure has been chosen wisely by Hawthorne; but what is significant
is the-very color. Comparatively, and by examining some classic paintings, I could find the same
colors with the same meaning which stand as a significant emphasis on the inter-textual nature of
both textual and-visual arts. I'chose some classic paintings, which have the same colors each of
which presents different notions while having the concepts that the scarlet letter has within. This
comparative study-investigates the significant analogy between the scarlet figure of the'book and
the| classic paintings: ““Coronation of the Virgin”, by Enguerrand Charonton, “The Bolt” and

“Young Girl Readmg” by Jean Honore Fragonard Qnd "The Executlon of Lady Jane Grey"> by
Paul Delarocher oS (e ‘1' 2 [E I il NN EE A (OS5

- \. r‘. b A » .‘

quword& colorsymbollsm color purltan Nathanlel Hawthorne palntlng [P\
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The Manlfestatlon of Constructed Toxm Mascullnlty and Its Exempllfled,
Authentic Representation in the TV Show Euphoria

Mehran Sadeghi Pour Haghighi*

L MA student in English Literature, Shiraz University, Fars, Shiraz, Iran; Email: sphmehran@gmail.com

Abstract

Almost everyone has their own-preconceived notions about the definition of masculinity and what
it takes to be a man. Heartless, tough, unrealistically brave and the hero of every figurative and
literal story, men are raised with a prolonged set of rules of how to be. Thus, for a deeper delve
into understanding the concept of constructed manhood, this paper will mainly focus on
comprehending and analysing observable toxic masculinity traits of the fictional character ‘Nate
Jacobs”— an 18-year-old antagonist teenage boy from the TV series “Euphoria” who is struggling
and has an off-balanced and yet resonating behavior — and that how this toxicity is illustrated in
21st C. American cultural productions. Additionally, rather than mere close reading of a character,
ingpecting Nate’s behavior, his reactions towards different -events; his. surroundings and his
childhood trauma will also be done through an eclectic choice of frameworks. For a better
apprehension: regarding the character’s reason to abide and behave according to the society’s
expectations, the work-of Grayson Perry “The Descent of Man’ alongside other secondary sources
are applied to the process of close reading the exemplified character as magnifying filters. This
paper will-hopefully be a simple-guideline for anyone wha'is curious to see how toxic masculinity
begins to be, function-and is dealt with by the Amerlcan somety and men who arF ﬁt odds Wlth it <
O ,themselves WA VEva \-». OGN Y, s 7 j:'> )
< Keywords Euphorla iox1c mascullmty, 'ITV serles, close re,admg, manhocid studlbs :
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A Review of The Little Prince in Terms of Immigration Literature

Farnaz Namvar !

BA in English Literature, Sistan and Baluchistan University, Zahedan; E-mail:
Farnaz.nmvr.1998@gmail.com

Abstract

For many years, we have known a branch in contemporary literature called “immigration

literature”, as if "migration” itself is a phenomenon related to the contemporary world. Since

literature is essentially a category arising from internal suffering, migration also carries with it a

kind of sorrow. Migration is a matter of ontology and crossing the original land and facing new

problems. In migration, human experiences occur from a new angle. All immigrants have

experienced diaspora and displacement, but not all displaced are immigrants. Migration is'a much

* broader category(wings,2010). We are going to examine the Little Prince novel asa symbolic work
..interms of lmmlgrapon literature, based on research, and also the eVIdence in The Little Prince -

—rm gt novel Little Prince as an |mm|grant who wanted to leave his planetto |mprove his mental situation,

}\{{ NP *forgot about h|$ miEtreSS -and earned New experiences. Thrdughout the story, we often see the
& 'Ls;,ﬁ : Ilttle prince alone : d anxmus as If: he is not used to the ))ewcondmons of h‘IS Ijjfe and constantly ,
compares thlsp netwwth hls OWR.~ o (B0 \ D00 (O SAS o2 s c 4
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Modernism and Depersonalization in T. S. Eliot’s “The Love Song of J. Alfred
Prufrock”

Shahrzad Karamooz®; Soheila Faghfouri?

IMA student of English Literature, Vali-E-Asr University of Rafsanjan; Email: shahrzad.karamooz@gmail.com
2Associate Professor of English Literature, Vali-E-Asr University of Rafsanjan; Email: faghfori@vru.ac.ir

Abstract

Modernism was a reaction against the utilitarian and moral values held in the nineteenth century
that sough common good in the society. With art being utilitarian, there was no. sense of
individuality for writers and their works, so modern writers began to focus on individual
experience to show the inner life of artists and people and reflect an accurate picture of the society
in which they were living. T. S. Eliot introduced the concept of depersonalization in his essay
“Tradition and Individual Talent,” setting the poet and their poems as two separate things with the
poet remaining completely impersonal throughout the poem. This depersonalization theory shows
~itself in contrast to the modernism rejection of the nineteenth century moralism.and utilitarian view
towards art: As modernism seeks individuality and individual experience, the concept of )
depersonallzatmn rejects the/ expression of the author’s personahty This rescarch. sets to-analyze
' ~Eliot’s poem “Love-Song-ofJ. Alfred Prufrock” to see how the poet managed to keep theé modernist
value showing |nd|V|duaI experience. and yet remain faithful to the concept of dqursonahzatlon ~
/ ,The research concludes that by creating allusive and ironical i lmagerles in the poem, ‘Eliot managed
oo share experlenCes that Were qwte palpable ‘to modeh*rpgople and sever h|s own\(fersonahfy( from SN
j .‘Ai‘.thelpoems ZAfl (s . .i »\w > AN
\ Kﬁyword /Moqermsm depersahallzgmn, T% Ellﬁ’t‘— ‘_ove SOng Of\J Alfred Prurrock / | (PR
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Masculine Trauma in Katherine Mansfield’s “The Fly”

Sahar Javadian Salemi !

1 MA student in English Language and Literature, Malayer University; Email: Saharjavadian1998@gmail.com

Abstract

This research applies Sigmund Freud's psychoanalytic theory of trauma to Katherine Mansfield’s

The Fly. It discusses the ways in which the protagonist of the story called ‘the Boss’ attempts to

deal with his traumatic memories. Freud in his Studies on Hysteria characterizes individual trauma

as: when a person is unable to react to a traumatic or affective memory in a way that successfully

- “discharges” those effects, therefore; they feel powerless in the situation. It is this feeling of

- powerlessness that leads to trauma. This relationship between trauma and a lack of power

- manifests in the boss, which can be seen in his attempts to exert his hegemonic masculinity through

' . the dominance and ownership at any given point of time. The idea of ownership is established
. throughout the story. The Boss wants-to be able feel traumatized at will or to have ownership on
. his own trauma, so trauma becomes part of the commodity economy in-this particular narrative. It

Sl .
/ J"-’;,A? "?;"__?\i"s]’:;oqnclujjed thjl; a{dlhéﬁjglg.‘nolrmal‘lyivveAas_s'_oc'iatetraurln'a with loss and-inability, trauma becomes [P
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A Lacanian Reading of Trauma in Derek Walcott’s “A Far Cry from Africa”
and “Codicil”

%y

L llr._ll o

Mohammad Ghaffary *; Hadis Hassanvand 2

L Assistant Professor of English Literature, Arak University; Email: m-ghaffary@araku.ac.ir
2 MA Student in English Language and Literature, Arak University; Email: hadis.hassanvand@yahoo.com

Abstract

Derek Walcott is one of the leading figures in Postcolonial literature, the dominant themes of
whose poetry include identity politics and the lost history of the Caribbean and Africa. The
traumatic experience of the postcolonial subject and its psychosocial aftermath are linked in his
works to the colonizer’s and the colonized languages, among other elements, in such a way that
after (de)colonization a new language or discourse offers a new subjectivity for the latter group.
The present study deals with this problem-in two of his oft-anthologized poems, namely “A Far
Cry from Africa’’ and “Codicil,” from a Lacanian psychoanalytic perspective, which explores the
effects of the Symbolic Order on the subject’s psyche. The basic argument of this qualitative
library research, thus, is that the duality of the postcolonial subject’s former identity and the new
one leads to a trauma of double consciousness. In these poems, the speakers try to-retrieve their
lost identities as they are caught in the new Symbolic Order. According to the findings of the study,
“just asa fragmented infant enters into the Symbolic Order and acquires: language after the
Imaginary: Order, just so-the colonized subject loses /their former subjectivity and becomes
~psychically split as soon as he is placed under the COlomzer S authorlty and enters 1nto the latter’s
: dlscourse as the new Symbolrc Order , <A
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|ny Iace to lee a T|ny Place to Die:
An Ecofemlnlst Reading of Ahmad Shamlu’s “Ayda in the Mirror”

Mohammad Ghaffary!; Hadis Hassanvand?

! Assistant Professor of English Literature, Arak University; Email: m-ghaffary@araku.ac.ir

2 MA Student in English Literature, Arak University; Email: hadis.hassanvand@yahoo.com

Abstract

Ecofeminism is a recent critical approach in literary studies that aims to reclaim the dignity of

women and nature by demonstrating the negative effects of patriarchal ideologies in

anthropocentric societies marginalizing women and nature. Ecofeminists find the solution of this

problem in identifying and changing the socio-cultural constructs and stereotypes that lead to

oppression. Both women and nature play a erucial part in Ahmad Shamlu’s poems, and ona closer

inspection one might observe the same thematic concept in his poetry, namely the association of

the feminine with nature and the othering of both. Considering this aspect of his poetry and

adopting ecofeminism as its critical approach; this study as a qualitative library research conducted

in the form of content analysis, and it examines ecofeminist themes in one of his poems “Ayda in

the Mirror.” Based on the binary oppositions culture/nature and man/woman; the positions of the

feminine figure (Ayda) and nature are discussed. According to the findings of the study, Ayda is

considered to be a part of nature-and.even superior to it. The speaker finds himself inferior to her,

) . while he needs her for his own rebirth, that is, a form of life that would be far removed from the

A subjectivity imposed upon him by the dominant cultural ‘hegemony. However, in the last: analy5|s
. <as the present paper-argues; in order to escape culture, in addition to-the domlnant cultural :
ol stereotypes about.women and nature-as symbols of beauty and fertility, the speakér has té have, S
~— 77\ “recoursg to the ! same cultural institutions, mosI prmmnenﬂy poetry 76 ‘ / =
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Masoud Rostami !

! Assistant Professor of English Language and Literature, Department of Languages and Literature, Yazd
University, Yazd, Iran; Email: mrostami@yazd.ac.ir

Abstract

~ Plato, one of the most significant of all philosophers of ancient Greece, has exerted an
~ astoundingly powerful effect on Western culture and literature. In particular, English Renaissance
3! 'wlriter-s_ and poets are greatly indebted to his doctrine of love, as presented and discussed in his
|~ Symposium. John Milton, the last and one of the most distinguished figures of Renaissance is no -
- way outof Plato's sphere of leaden influence: everywhere in‘his works, there are echeés)and, traces
_ of Plato. This article attempts to briefly survey the concept of Platonic love and ﬁﬁenf; eksto
. examine young Milton's cor 'preherg'sio’r'}rgfghis;.do‘ctrjﬁe and his practice of applying it to one of -

; JV . his early dramat/ié’fvvﬁr‘ksfc\qmuS,CA;{Mﬁs ue: Ultimately, the article can best be summarized by N
[ Stating that Milton's play-manifests what astity |
A gues of Plato. || -~
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John Steinbeck’s “The Chrysanthemums”: The Portrait of a Female as
Fenced in Her Self-Made Fence

Masoud Rostami !

1 Assistant Professor of English Language and Literature, Department of Languages and Literature, Yazd
University, Yazd, Iran; Email: mrostami@yazd.ac.ir

Abstract

John Steinbeck’s classic short story “The Chrysanthemums,” despite its very simple plot, conveys

profoundly a world of meaning. The dominant interest in critical evaluation of this short story has

- tended to see Elisa Allen, the protagonist, as'a woman oppressed in a male-dominated society. The

~_object of this paper is to question the long-accepted view of Elisa as a wholly sympathetic character

- through a symbolic Freudian interpretation of the story which will -lead to some sort of

.~ psychoanalysis of the protagonist, Elisa, and Steinbeck himself, when writing the story. -A'C'tua,l.ly,

- this paper, by mé'ané of Freudiagn' psychoanalysis, seeks to come to the cg‘hclusion.;ﬁhat the
- prevailing interpretation of the story fails to square with its figur'ativé designand structire in-which

=3 - the female protagonist appears to be less a woman imprisoned by men than one who keeps herself

' :‘
: { '—\N A O J X £ v Y, * | J | A N \ . r - J \Vhe Y \ /
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A Psycho—semlotlc Analys1s of Pride in J ane Austen’s Literary Adaptation of
Pride and Prejudice

Fatemeh Khorram !

1 Islamic Azad University, Tehran North branch; Email: d.dfatemeh@gmail.com

Abstract

This paper analyzes the way signs and symbols represent pride, a primarily social phenomenon
felt in response to accomplishments with soc-ial or moral significance, as one of the main
personality features in psychology in Jane Austen’s "Pride and Prejudice" adaptation of 1995. It
has been suggested that pride is divided into two emotions: hubristic pride, which leads to
arrogance and smugness, and genuine or true pride, which encourages confidence and fulfillment.
Some selected pictures taken from the adaptation are analyzed using a Psychosemiotic approach,
which is the study of processes and symbols regarding a psychological concept. It can be a conduct,
activity, or process that involves-psychelogical sighals communicating intentional or unintentional
meaning. Pride is examined through the use of Kress and van Leeuwen’s multimodality introduced
~intheir book titled as 'Reading Images: The Grammar of Visual Design." Each image is analyzed
in three stages of representatlonal interactive, and compositional with subcategories of narrative
or’ conceptual for representational images; contact, distance,-and point- of View. for interactive
N - ~meaning, and-information-value, framing, salience, and modality-are considered for compositional
;{,,.;‘[ O images. Consequently; this paper reveals the items and elements of a scene as the representors:of‘ i
PSRy ,a concept in Wthh case pnde IS demonstrated asa personallty tralt O =4 _—:, >
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The Mythical Jason Reemerges in Shakespeare s Othello

Hossein Alikhan Pour Shah Abadi *; Fazlolah Samimi?

L English Department, Safa Dasht Branch, Islamic Azad University, Tehran, Iran;
Email: alikhanhossein@gmail.com
2 English Department, Bandar Abbas Branch, Islamic Azad University, Bandar Abbas, Iran;
Email: fazl.samimi67@gmail.com

Abstract

One of the questions for the literary scholars has been the fact that whether the mythological stories
possess unique patterns of their own or they have repeated patterns in the history and psychology
of man. The purpose of the present study was to find parallel incidents between the mythological
story of Jason and Medea and Shakespeare’s Othello. Therefore, employing an ideological
approach to Althusser’s (1918-1990) definition of the individual and the subject, the researchers
employed a comparative method to-analyze Othello. The findings ultimately revealed the same
structural pattern of the mythical Jason and Medea was repeated in Othello. Likewise, Othello-was
<. proven to be a victim of the dominant ideology who was sacrificed for he was apolis “the Greek
' ~word, for the citizen of other countries. In other words, he was considered the ‘Other’, Similarly,
Jason and Medea were both alien to the Corinthians. By the same token the dominant |deology of
. _the time undermlned individuals, especially the aliens and the hon-natives; and this happened in .

g bo}h the mytholog1ca1 story of Jason and Medea as well as Shakespeare S Othell? Finally, it can -
U~ . belimplied that it Sounds: plau)smle if Othello and ,]asonare Red to tc)tal fallure and s&lf—dest&@ctlon‘ /
AN themselves at heend YA -k»;c e ) e AN NN
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Competitiveness as Aggression: A Lacanlan Reading of The Queen 'S Gambit

r’ﬁ c

Sarvenaz Ghasemi %; Farzaneh Haratyan 2

L MA, Faculty of Foreign Languages, Tehran-North Branch Islamic Azad University, Tehran Province, Iran; Email:
sarvenazghasemi.lit@gmail.com
% Associate Professor, Faculty of Foreign Languages, Suzhou University, Anhui
Province, China; Email: haratyan@ahszu.edu.cn

Abstract

Competitiveness is what drives the individuals to thrive. It has always been marked as one of the

characteristics of successful people in the meta-modern world. However, it is labelled as a flawed

design, woven with extreme emotions, which eventually leads to the destruction of self-worth.

Competitiveness is also, in, most of the cases, associated with aggression in occasions. As

aggression takes different forms and is presented with different faces, the concept is categorised

in‘ways that includes behavioural patterns which may appear as normal in societies. The present

article aims to shed light on the relation between competitiveness and aggression in Walter Tevis’s

Queen’s Gambit by the aid of Lacanian psychoanalytic theory of aggression and-its relation to

competitiveness. The novel presents a suitable ground for this study as it is a bildungsroman

~ focusing on the life of the protagonist, Elizabeth Harmon who is newly orphaned..As she is placed

in-an orphanage, she develops her drug addiction and later alcohohsm yet she becomes a chess

. _champion:and prodlgy By the“end:of thls research, the concept|of competltlveness has been

¥ 7 _labelled as passive.aggressive, cold- blooded aggression: WhICh has germinated d e to. the lack of -

' <~ fulfilled desires inthe protagonist along with Jomssance a,cti‘ng as a substltute an catalysus of her‘ .

RO A »'actlve aggresswe destructlve actions. - .~ '
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Psych03|s Analysis in Edgar Allan Poe s "The Tell-Tale Heart""

Zahra Kazemit; Negin Roodnahal?

1 MA student of Translation Studies,English Department, Zand Institute of Higher Education,Shiraz,Fars,Iran;
Email: kazemi.zahra090@gmail.com

2 MA student of Translation Studies,English Department, Zand Institute of Higher Education, Shiraz,Fars,Iran;
Email; neginroodnahal@gmail.com

Abstract

One of the most well-known short stories among young adults everywhere is Edgar Allan Poe's
"The Tell-Tale Heart," which has a significant influence on readers' lives. This short narrative
serves as a fantastic example to demonstrate Schizophrenia, one of the mental illnesses that has
impacted- many: individuals throughout the world. The province begins where the unnamed
individual or the narrator of his narrative perceives himself being a person in peril. He fears getting
murdered by an -elderly person. The speaker claims that initially, thoughts without a clear
beginning or cause enter his consciousness. His head is filled with endless, chained ideas. The
settling of thoughts causes the speaker to trust the thoughts, pay attention to their voices, and act
upon what the thoughts command. The speaker then goes into detail -about-his ideas. His inner
voice warns him that the elderly man in the adjacent room is a nasty, dangerous person who is
- ready. to, murder -him. Most of his thoughts are persuaded by the old man's persistent surveillance
and messaging that the old:man is-a frightful, dangerous, and homicidal person who is waiting for
. an opportunity to kill him. The further the tale progresses; the more the speaker's paran0|d and
SChIZOphI’eI‘IIC |deas take control of him to the extent that they domlnate him.
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'Revenge and Its Consequences in Hamlet

Masourrjeh Mobad !

L BA in English Literature, Sistan and Baluchistan;‘University, Zahedan, Iran; Email: rh.mobade@qmaiI.com

AbStréct |

‘ﬂ) :

Hamlet (1602) is one of the1 most beauttlful and weII known works of the grEat Engllsh wrjter‘-. ‘
William Shakespeare (1564 ‘16 ) 4’ hls article examl/nes p:’:\(réoua/malyzes the effects and

I8 »“ fgj)dsequenceso revenge on Hamlet's Qaﬁddeétlny Reveng ﬁ/vh‘iqﬁtg the most important - ’ N
:f »~‘erém ntin sha lngthestructurpjnctev t& hvsplay creates unpleasant e rib/(doubt madness, DO
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The Psycho-Semiotic Analysis of the Psycholog|cal Concept of Self-Esteem
in Selected Scenes from the Film Belfast

Zakiyeh HosseinniaSalimi *; Dr. Farzaneh Haratyan 2

1 MA Student in Educational Psychology, Islamic Azad University of Rodehen, Tehran, Iran;
Email:zakisalimi@yahoo.com
2 Associate Professor, Faculty of Foreign Language, Suzhou University, Anhui Province, China; Email:
haratyan@ahszu.edu.cn

Abstract

Self-esteem is related to personal beliefs about skills, abilities, and social relationships, and it
means a general evaluation of one's competence in a positive and negative direction, which is
necessary for self -recognition which-includes the external and internal world of a person, the
individual awareness and experience. Here in this paper, selected images from the film are
analyzed via symbols to investigate how the psychological concept of “self-esteem” is conveyed
through Kress and van Leeuwen's image reading approach in Kenneth Branagh's film Belfast,
which was screened during the Cowvid-19 pandemic. This research examines the signs using
representational, interactive, and combined meanings based on Kress and Van. Leeuwen’s
approach including the technical codes of the film and the body language of the participants, how
these signs are transmitted as a visual stimulus, and the determinant of self-esteem.in covid time.
The visual signs through the qualitative and analytical grammar approach of Kress and Van
Leeuwen (such as_color, shapes, lighting, location of facilities and equipment, characters, body
movements and behaviors, gestures, and facial expressmns) dlsplay the psycho oglcally related

concept of self-esteem. The results of thls research ‘can-be benef|C|aI to'the rese chers mteregted
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Eugene the Iceman: Undermlnlng the Myth of Fertlllty and the
Modernization of the Traditional Through the Infusion of Novelistic
Discourse in O’Neill’s The Iceman Cometh

Mohamadreza Rahnama !

1 MA in English Language and Literature, Department of English, University of Isfahan, Isfahan, Iran; Email:
mohamadrza.ral2@yahoo.com

Abstract

This article seeks to analyse Eugene O’Neill’s The Iceman Cometh as an illustrator of the hopeless
hope for a better tomorrow; whether textually or dramatically and as a modern work of drama,
O’Neil’s magnum opus projects his will to-undermine and topple down the traditional assembly

of thought and perspectives in order to approach modernization. Utilizing archetypal instances and

the Bakhtinian indicators of dialogism, such as polyphony and carnivalesque, the article at hand
addresses in The Iceman Cometh, O’Neil’s deflation of the archetypal fertility myths through the

- reciprocal; dialectical relation of the infusion of novelistic discourse and the meta-theatricality of

- _the play, both of WhICh significant in the construction of a cosmopolitan, modern piece of drama.
- . The archetype of peace of resurrection, has no power in O'Neill's myth, where the ego-less men

g ~ existthough'their empty “pipe-dreams,”: a self- constructed form of truth ina polyphonlc world of
) ARG several fragmentary yet autonomous modernlzed |mages ) ISR : |2 &
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Female Identity and Narrative Techniques in Everything | Never Told You

Najmeh Hosseini Pour *; Abdolmohammad Movahhed %; Mahsa Hashemi 2

1 MA Student in English Language and Literature, Department of Eglish Language and Literature, Persian Gulf
University,Bushehr,Bushehr,lran.Email: Nilume.hosseinipour@gmail.com
2 Assistant Professor of English Language and Literature, Department of Eglish Language and Literature, Persian
Gulf University, Bushehr,Bushehr,lran.Email: amovahhed@gmail.com
3 Assistant Professor of English LLanguage and Literature, Department of Eglish Language and Literature
Persian Gulf University, Bushehr,Bushehr,Iran.Email: sharian21@gmail.com

Abstract

Celeste Ng is a Chinese American novelist who has written several novels mostly dealing with the
situation of Chinese immigrants in the United States. Everything | Never Told You is her debut
novel, which was published in 2014 and won some prizes. While most studies of this novel focus
on the ethnic discrimination of Chinese immigrants in America as represented in this work, this
paper focuses on female identity to narratological techniques. It tries to-show hownotions such-as
narrative situations-and focalization help to portray female identity in the novel. For this purpose,
“ narrative situations-and focalization are explained, and their roles in the representation of female
identity in the novel are discussed. The role of Ng’s ch01ces of narratorsand focalization in
. _observing:women is very significant'as these choices allow her to consider the lives of the female
characters from different angles, especially as regards their: behavior in terms.of, amlly relatlons ,
education, and careers, which are important in shaping. women S 1dent1ty In parti uiar thls paper‘
‘analyzes the way’ ’these narratlve techmques ‘nelp reveal the Jdentlty of the mam temale character, :

(” R Marllyn in-the |r[ovel D) ISl (S \ ol % .

e AN ; = NN ) = |
7 20 a Keywords/ narfa{tlvesuuatlon focairiat!op femate ldéntlty Tem|n|$t narratology dlscrnﬁnatton :
‘/ -

\ i' / 'x &*',\ \,\
;\\&: 2'/" tvr o)) l / ]W&" "V’ R >
,Q".- > A ‘ , @) H!,s . \/{»@»f 3
LGNNI\ N e N N\ ~,\i 4
S g’f/> XK

2 C5E)

S E37\ -

U )T En)

Ny ot



mailto:Nilume.hosseinipour@gmail.com
mailto:amovahhed@gmail.com
mailto:sharian21@gmail.com

2™ National Conferenee ow
Reeent Developwments tn English Language
Teaching, Literature, and Translation
2 B

= ‘ W (;;\ ..:j-.-_-e:::_.,.-_._?-v'f{‘:-.-.—.
v-—-. I :;;s:\'\— r-Tj ! { l

D :-5\.-'/" 3 ‘i \' .: LIIL._ll.l
ol NG ||| h\_"

-y

. i £
e D !. JL..—U'- ._r/l, ______ e ".J. ‘l_i .2_

The Pharmakonic Nature of Democracy in Ibsen’s an Enemy of the People

Mohammad Javad Hajjari ; *Maryam Azadanipour 2

1 Assistant Professor of English Literature, Razi University, Kermanshah, Iran
2 MA in English Literature, Razi University, Kermanshah, Iran

Abstract

The paradoxical nature of democracy makes it in essence a subject of philosophical inquiry in
terms of socio-political justice. In so far as democracy in itself is mostly the rule of the many than
the rule of law, democracy’s concern with justice is naturally pharmakonic than dialectic, meaning
that democracy cannot be either good or bad but mutually good and bad. Such rendering of
democracy is at work when intellectuals of a society, who mostly constitutes the: minority,
encounter the majority’s tyranny when socio-political issues of higher importance are seemingly
at odds with the ideology of the majority. An Enemy of the People (1882) is Ibsen’s rage at social
disease and corruption ‘in a democratic society which is ruled not by reason and intellect but
collusion-through democracy. Ibsen: hereby investigates the pharmakonic sense-of demaocracy,
which in-a Derridean sense is simultaneously righteous and scandalous, as well as the possibility
~of any moral ideals-in_the face of the artifactualities and socio-political logos in.which common
citizens believe. In this light, approachmg Ibsen’s play through Derrida, this paper argues that Dr.
. Stockman’s aporetlc decision in revealing the pollution of the Baths and the corruption of the
officials, due to/ his brother’s impure hospitality, is ultlmately changed through, |fferance into-a -
. 'messianic hope of reformation and justice, meanwhlle dethronmg the mob S dem cracy for fhat of .
: 'the mtellectual arlstocrats & o S/, \« OSaN7 oINS St AN
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Marquez’ Practical Guide for Handling Existential Crises in Strange Pilgrims

Shahin Keshavarz !

! Lecturer of English Literature, Payam Noor University, Shiraz; Email: shahinkeshavarz14@yahoo.com

Abstract

Existential crisis befalls the human kind on becoming conscious of ultimate freedom in an
apparently absurd universe, in terms of philosophy, and on thinking about one’s position and
situation as a conscious being within society, in terms of sociology. In order not to submit to the
apparent absurdity of the world and not to remain doubtful of one’s status in society, Existentialism
offers-humankind a set of principles to tolerate one’s life in the universe and live one’s moments
in the best possible way within society. Gabriel Garcia Marquez® Strange Pilgrims is a collection
of twelve stories in which-Marquez has presented us with the lives of people struggling with their
existence as such, people who are trying to make sense of their lives before the existential crises
happening to them on pérsonal and social levels. Regarding both the range of these people’s
~~. experiences and existential crises within the stories and-Marquez’ broad view' of humankind’s
oY “condition- in. the universe, the present paper tries to investigate the problem of existence these »
N 4 people are dealing with including anxiety, depression, choicelessness, inauthenticity, absurdity and 4
7 —death in light of Marquez” practical “guidelines for managing. them. In: this sense; Marquez’ =
exlstentlallsm not apparently indebted to any school of e,&jstenttallsm IS presentf(lio«be ;unnl,ng ; ﬂ
- at the core of life W|1hout any farfetched theorles to hoIchmto N NN, Zt s N/
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The Depiction of Thetic Break in The Buried Child by Sam Shepard

Zahra She’rbaf Kashani %; Farzaneh Haratyan 2

! Faculty of Foreign Languages, Science and Research Branch, Islamic Azad University;
Email:shaarbafkashani@gmail.com
2 Associate Professor, Faculty of Foreign Languages, Suzhou University, Anhui Province, China;
Email: haratyan@ahszu.edu.cn

Abstract

Thetic break as a threshold between two realms includes the semiotic and the symbolic, and it is

marked by the break between signifier and signified. Kristeva believes that the thetic break is a

precondition for entering into symbolic chora and the possibilities of the first enunciation. It is at

this level that the subject realizes that his subjectivity faces boundaries and limitations with others.

As aresult, in this paper, the researcher intends to study how thetic break takes place in the main

characters of The Buried Child written,bfy Sam Shepherd. The play is set on a farm in Illinois and
A portrays an estranged family with"an uncértgin past It depicts|the process of thetic break -

=AU 00 \“rqetaphorically. During the thetic break, the children have an independent subjectivity in-which
o the father fails lio full the image of the metamorphosized mother or imaginary: father since he has o
- - beena pathetic figure throughout his life: Finally, this pa}per;evea,lsf how this process.happensin . -
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Bakhtln and McCarthy in Dlalogue Blood Merldlan A Generlc Polyphony

Alavieh Vahdani!; Gharibreza Gholamhosseinzadeh?

MA student in English Language and Literature, University of Mazandaran;
Email: asmavahdanii@gmail.com
2Assistant Professor of English Language and Literature, University of Mazandaran;
Email:g.gholamhosseinzade@umz.ac.ir

Abstract

The genre of Cormac McCarthy's Blood Meridian has been the subject of debate for decades.
Scholars render it western, frontier romance, historical fiction, and epic, albeit the attributions are
taken for granted since there is no transparent study regarding its genre. According to the
adventurous soul of its protagonist, the kid flees from his hometown; he seeks violence throughout
the narrative only to discover himself fatally alone at the heart of the Mexican border. Bereft of
ulterior motifs, the kid follows a scalp-hunter filibuster gang in search of indigenous Apaches; the
kid encounters a semi-Miltonian devil, judge Holden, who aims to take control of the world by
rape-and murder. All the descriptions above explicate some of the characteristics of the genres
pertaining to Blood Meridian. Nonetheless, the stakes with respect to Blood Meridian's genre
classification are high since adopting.a specific genre to it risks misleading interpretations, thus
leaving the reader unassured of the book's significance. Reflecting on how 'Mikhail Bakhtin's
seminal piece concerning epic and novel, and'‘Georg Lukacs' essay on the novel-forms, reconfigure
the concept of ‘genre-and its development given the historical and political-conditions of various
epachs, this study aims at reevaluating the genre of Blood Meridian as a Bakhtinian novel in the
process of engoing development. The paper concludes that the-Bakhtinian novel is the emblem of
the all-embracing-genres,-and Blood Meridian qualifies Bakhtin's.approach. /

‘Keywords: Blood Meridian, Bakhtin, Lukacs, I\_/fIcCaht»hy';‘-igé.nte‘-"‘
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Mate Preferences of a Popular Cockroach. A Biocultural AnaIyS|s of the
Iranian Folktale Khale Suske

Younes Nematzadeh 1; Mahsa Shahini 2

1 BA Graduate in English Language and Literature, Department of English Language and Literature, Allameh
Tabataba'i University, Tehran, lran; Email: y.nematzade.74@gmail.com

2 BA Graduate in English Language and Literature, Department of English Language and Literature, Allameh
Tabataba'i University, Tehran, Iran; Email: mahsashahini99@agmail.com

Abstract

In the past few decades, scientific findings of evolutionary biology and evolutionary psychology
have presented an approximate model of human nature that considers the deep history of our
species and its implications for modern man. Scholars in several disciplines in social sciences and
humanities, including, but not limited to, anthropology, sociology, law, philosophy, history, arts,
and literature, have begun to adopt this evolutionarily informed maodel of human nature in their
studies. In literature, this evolutionary approach is commonly referred to as “literary Darwinism”
or “‘evolutionary criticism”, and as opposed to the solely cultural paradigms that have dominated
academic literary studies over the last forty years, it offers a biocultural perspective for studying
the 1maginative works of literature.-This paper first aims-to review some of the existing
scholarships in the field of literary Darwinism to provide scientifically-grounded answers to such
questions as “why do we tell stories?”,“what functions do stories serve?”’; and “how do storytellers
manage to engage our attention for prolonged periods?” Drawing on some of the mate preference
findings of modern evolutionary psychology, it then attempts to provide a biocultural analysis of
the popular-Iranian-folktale-Khale Suske to-illuminate why this-particular tale appeals to-such a
wide variety of audiences and has been successfulin engagmg the attention of a natlon over several
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The Metaphor of Violence and Queer Relatlons in Sarah Kane S Play,
Cleansed: A Butlerian Gender Discourse Analysis
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Hojatallah Borzabadi Farahani*

L Assistant Professor, Faculty Member of English Department, Islamic Azad University, Arak Branch, Arak, Iran;
Email: n_bfarahani@yahoo.com

Abstract

The present study attempts to provide an analytic exploration of the concept and the traumatic
impact of heterosexual violence on [gender] identity of [the] people as they are purported to be in
their actions. The analysis is going to be applied to one of Sarah Kanes masterworks, Cleansed,
wherein its people, including all, are supervised and condemned to the surveillance of patriarchal
discourse that stabilizes itself through its enforcer of violence. The study takes benefit of Judith
Butlers postmodern feminist perception of gender and sexual identity and queer theory to deal with
the dichotomous opposition taking place between the validated structure of power on one side and
the subversive desire for inauthentic unintelligible identities on-the other. To this end, the research
article follows this scheme: At first, the function of-violence trauma within the:context of
heteronormative culture is viewed, and then some key concepts of Butlerian gender identity will
be pinpointed. And before exploring the challenge between the privileged voices of power in
Cleansed, represented by Tinker, and some deviant subjects like Carl, Rod,and Grace, Kanes
position as-an avant-garde-postmodern-playwright along-with. her In-Yer-Face theatre to shock
[Brltlsh] audience. out of their complacency to the’ prevalled cruelty will be exploned e
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Compensating for the Lost Object in Selected Animations: A Comparative
Study
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Samira Pourak *; Mohammad Amin Salarzaey 2

1 MA in English Language and Literature, University of Isfahan; Email: samirapourak@fgn.ui.ac.ir
2 PhD Student in English Language and Literature, University of Isfahan; Email: m.salarzaey@fgn.ui.ac.ir

Abstract

Films and animations may contain cultural and psychoanalytic references intentionally or
unintentionally and reflect a certain worldview. They are suitable media to express social and
psychological views that can influence both adults and children. Since there are fewer ideological
world views in the mind of a child than in that of an adult, it is critical to investigate animations in
a variety of ways to understand -how they shape young minds. The paper offers a comprehensive
and integrated psychosocial reading of four popular Hollywood animations: Moana, Luca, Coco,
and Encanto. The way the mentioned animations conceal ideologies and psychoanalytic
viewpoints will be discussed comparatively in this study. Psychologically, we utilize Lacan's
theories concerning the symbolic outside world as a theoretical framework. In-addition; Alan
Palmer's approaches will be employed to provide social readings of these animations. All these
four animations illustrate how society, desires, and different perspectives show that human beings
are socially constructed. Throughout these animations; the protagonist who is the youngest
member of their family demonstrates:an individual's abilityto stand in opposition to the established
beliefs of their society and it represents how one will change the rules of-a predeflned symbolic
system of signs and codes to define their new sacial and cultural rules and tradltlons Consequently,
these animations. prowde ground for the younger generatlons to thmk beyond thelr establrshed
ways of thmkmg by questlonmg the tradltlonal ones ‘ oY | A
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Quantum Cognltlon and the Interpretatlon of Fantastlc in Virginia

Hamilton’s Sweet Whispers, Brother Rush

Pegah Mashhadi t; Sahar Jamshidian 2

1 MA student in English Language and Literature, Malayer University; Email: Pegahmashhadil@gmail.com
2 PhD Candidate in English Language and literature, Malayer University; Email: S.Jamshidian@malayeru.ac.ir

Abstract

Fantasy requires a probabilistic theory of reasoning to explore how it enables the observer to
create mental images from uncertainty. This study proposes a quantum cognitive approach to
fantasy used for disclosing mental models of the character in uncertainty. For the uncertain
individual, there exists a multiplicity of mentally incompatible but equally valid and complete
representations (mental pictures) of the world. Contextualizing Fantasy within the quantum
cognitive principles, the novel Sweet whispers, Brother Rush (1982) by Virginia Hamilton has
been taken into consideration. In-this novel; the hesitation between psychological and supernatural
explanations interrupts the predictive power of the real and affects the mental models or cognitive
states of the young character of the novel as the observer. The process of representing fantasy
through complementarity, one of the quantum-cognitive principles, shows that fantasy is a mixed
state'with a familiar probabilistic combination of states which reflect incomplete knowledge. The
Quantum principle-of Superposition has been used to explain the way -an introspective mental
experiment is initiated by the observer but not completed. The decision made by the observer is
not a deterministic process that converges to a single mental representation. Rather. it can evolve
forever. Through analysis, this article:shows how: quantum cognition can contribute to literary
theory to explain the way fantasy can be cognitively illuminated. It also suggests that a
representation of fantasy arises as to the result of creative lnterplay between the. mlnd and fhe
environment. D p
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Linguistic Impoliteness as a Stylistic Characterization Device in Edward
Albee's Who's Afraid of Virginia Woolf

Ali Nasrabadi '; Mahmoud Reza Ghorban Sabbagh 2

L MA Student in English Language and Literature, Ferdowsi University of Mashhad; Email:
ali_nasrabadi@mail.um.ac.ir
2 Associate Professor of English Language and Literature, Ferdowsi University of Mashhad; Email:
mrg.sabbagh@um.ac.ir

Abstract

The following paper investigates the linguistic impoliteness throughout the play Who's Afraid of
Virginia Woolf? by Edward Albee to better understand its two central characters and their character
types. Specifically, this study aims to.answer the question "how can the linguistic impoliteness in
the play be used to stylistically 'read,’ ‘interpret' and understand character types and motivations?"
This process of characterization relies on the impoliteness theory and strategies offered by
Jonathan Culpeper (2011) and his ‘control system' for the reading of dramatic characters. By
tracking impoliteness throughout the play, the study observes that the play's two central characters
“continually threaten each other's faces and disregard the norms. Their interpersonal behavior

- deviates enormously from the audience's general expectation of their character types. Meanwhile,
the results hint at the pervasweness of linguistic impoliteness, and how it's deeply rooted, even )
s among the characters that are expected and percelved to embody civility and politeness. (
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Sexual DeV|at|0n of Young People: The Effect of Awareness and Sexual
Control by Parents on Both Genders

Fatemeh Safarzadeh :

Undergraduate Student of English Language and Literature, Zand Institute of Higher Education, Shiraz,
Iran; Email: Fatemeh.safarzade3@gmail.com

Abstract

This research was intended to investigate the awareness and lack of awareness of young people
about sexual issues in the early 19" century. In the novel “The Duke and 17, which is the first part
of the Bridgertons book series written by Julia Quinn, Daphne is the fourth child and the eldest
daughter of a family of ten people who is looking to find a suitable husband in the social season
of the year and due to the lack of proper education regarding sexual relationships between husband
and wife, in their honeymoon and early life, experiences a mixture of pleasure and confusion. On
the contrary, Daphne’s husband and even her unmarried brothers are fully aware of sexual relations
~.and have even had sexual experiences. According to Sigmund Freud’s theories, psychologist and
psychotherapist in the late 19" century and early 20™ century, both female and male children /
bécome curious about their gender. and identity from early childhood, and their cognitive and
_~developmental progress continugs until- puberty. And if one of these two sexes-is/stopped or
punished or-even abandoned during their self- -discovery, mey wlll have sexual arjdlpsychelpglcal‘ :
- :problems in their youth Therefore, he considers the root of sexual and psychological problémg of Ve
Se AR young people to be the Lackof proper. parentlng and e\dﬂcgtlon durmg thelr chlldh?od ; AL
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The Elements of Didactic Literature in John Bunyan’s The Pilgrim's Progress

Sheida Morshedi

L MA student in clinical exercise physiology, Zand Institute of Higher Education, Shiraz, Iran; Email:
sheida.morshedi@yahoo.com

Abstract

Didactic literature is the instructional literature in artistic form presenting philosophical, religious,

moral, and scientific knowledge and idea in various imaginative literary genres. John Bunyan’s
“Pilgrim's Progress” is one of the most famous allegorical prose that instructs people both morality

and religion. The aim of this research is to find and scan the elements of didactic literature
according to Christen and Islam religions. This is survey research. *‘Pilgrim's Progress™ is the most

famous bestselling work of the seventeenth century. John Bunyan is a universal character because

of “Pilgrim's Progress”, and it is valuable for Christians. Hence, they honour John Bunyan in

Lesser festival on thirtieth of August. This novel is a didactic fiction and a good example of dream

. wasion. Bunyan’s novel “Pilgrim's Progress” narrates a man who has a dream. In his dream, their
= city burns because of the God’s wrath, yet a man guides him to solve this problem. He tries to find
L~ salvation in anothér place; therefore, he starts a journey and during his journey, he encounters

L some obstacles. He learns many things from events, characters, speeches, and finally he finishes 2.
40 S s journey by overtaking his aim. This research scans th@?chatac,tﬂs"ﬁam@i allegorical places, - * [
S =i\ — IV —"— 7\ (EGIT i) (NN Eh Z\S S |

i'i",';'f‘.‘;t | @z l )
. ;n's of didactic | ltgratUIe:;'/Rllgf{m{pr

- %) “
NP4 2 N XD )

N (IgeyWQrds:\Ele ess, Alleg

>
3 ’ N
s
y //

4 % ({C , AN,
¥ N\ B

-« &(’, L )
)

5 f( ¢ ‘4}:
K| w@

kS

o

2% P/ \ Ns:% )
= (A }’ N [

)

e

TN
PN


mailto:sheida.morshedi@yahoo.com

é
a B o 4 V”‘g N = L
s R, s, e D IR = , ‘ g Ty
SO Tl ST s el s e
ZU 0 v oy EWET T S o o S b= ot & BES= N EHRR
g ot i 1 WREREREN «u» | @ ‘_;L_ﬁsié'l',"l____@ Wil

Social Abjection in Edward Bond’s Bingo: A Historicist Approach

Jalal Farzaneh Dehkordi !

! Assistant Professor of English Literature, University of Imam Sadig (PBUH), Tehran, Iran; Email:
jalal.farzaneh@gamil.com

Abstract

Bingo is a historical play written by the contemporary British playwright Edward Bond. In Bingo,
Bond depicts England at the initiation of capitalism in Shakespeare’s time. However, Bond’s main
objective is to reflect the socio-political problems of his own society on the brink of Thatcherite

era. The play stages the disenfranchised population of the capitalist England and the ways they
become abject by the new-established capitalism. In Bingo, abjection and marginalization of the
poor -go hand in hand. The symbolic abject character in Bingo is an unnamed woman, a prostitute

- and tramp, who is hanged brutally. Therefore, in this article, Bingo is analysed by social abjection

A theory put forth in Imogen Tylér.’s Revolting Subjects. According to Tyler, ‘the disenfranchised -

. haye always been considered as abject populations in Britain’s capitalist society. They are behaved

5. iasnon-citizens or stateless within the state and this trend has continued to.our day. Thus, his article o
o . ftries to analyze Bond’s historicist approach:in Bingo in order to study Bond’s depiction of social -~ .
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Translation or Transgression”? An Analysis of Caroline Croskery’s
Translation Approach to “The Date Palm”

Marzieh Souzandehfar ; Sara Dehesh 2

! Assistant Professor of TEFL, Department of Translation Studies, Jahrom University, Jahrom, Fars, Iran; Email:
saradehesh@gmail.com
2 BA Student of English Translation, Department of Translation Studies, Jahrom University, Jahrom, Fars, Iran;
Email: saradehesh@gmail.com

Abstract

For the first time, utilizing a critical-perspective, this study attempted to determine how a
translator’s unconscious transgression from their claimed approach can turn a work of translation
into a masterpiece;. In fact, in this paper, we analysed culture-bound equivalences in the book “the
Date Palm", which is the English translation of the Persian book “Jai” (Nakhl) written by
Hooshang Moradi Kermani (1979) The book was translated by Caroline-Croskery in-2017.
Culture-bound items were gathered from the English book and were compared and contrasted with
~ their Persian equivalents in order to reveal the tendency. of the translator. The comparison is based
on the findings of Vinay and Darbelnet (1958/1995) framework. Findings revealed that in contrast
' _to Croskery’s 'claim about her fixed” source-oriented approach in translation, frequent shifts
between source-oriented and target-oriented approaches were observed: Furtherm re, |t was found -
that the very shifts resulted in a strong translation This: rmplres that one‘cannot J ge a trané]atron‘ v,
“merely based on the approach claimed by:its translatoMn addition, |1 can be concluded that relyrng ;
~ononly one approach (only target- orrenﬂqed or: source bmented does n0“t lead to a translatronA %
7 —masterpiece hke “the Date Palm" V) — el —
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Strategies Employed in the Translation of Idioms from English Novels into
Persian

Gohar Gholampour?; Ebrahim Samani?
! Higher Education Complex of Bam, Bam, Iran; Email: gohar.gholampour@gmail.com

2 Assistant Professor, Department of Foreign Languages, Faculty of Tourism ,Higher Education Complex of Bam
Bam, Iran; Email: samani@bam.ac.ir

Abstract

Idioms are considered as one of the beauties of every language which spiritualizes and colorizes
that language and they are closely connected to the culture of every society. The present study
aimed at examining the repertoire of strategies employed by Iranian-translators in the task of
translating idioms in-novels. To achieve this aim, the study focused on the novel “Great
expectations” written by Charles Dickens. The researchers of this study selected two translations
of this profusely translated masterpiece based on convenience sampling. The strategies proposed
by Mona Baker (1992) were the selected framework for the analysis. The results of the descriptive
statistics helped the researchers.to answer two research questions in-this study mostly related to
the types of strategies used and their-frequencies. According to the findings, the least frequently
used'strategy was “‘paraphrase,” with a percentage of 4.28%, and the most frequently used one was
“using an_idiom of similar meaning but dissimilar form” with a percentage of 67.14 %. The
translation by omission was not-used atall in-both translations. It-seems that as the proﬁciency and

: the| experience of translators increase, they tend to keep- the use of strategies like omission and. -
o . paraphrasing ‘at a minimun. The frndlngs of, this study will helpeducators. in - provrdmg a
.4 /- . comprehensive map of strategies used: by Aranian transl_atdrs in’ their task of; tranSIalron across‘ N
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The Appllcatlon of House s Model of TQA on Yunesi’s and Akhavan )
Persian Translations of Dickens’s The Great Expectations

Nooshin Ahmadi Darani !

L MA in Translation Studies, Payam_E_Noor University of Isfahan, Isfahan, Iran; Email:
nsh.ahmadil376@gmail.com

Abstract ;
/ ~\'The eX|stence of weak transJatlons ls \a strong reason to mvestlgate the quallty of PerS|an
D‘anSlatlons The best way of anaiysmg mdtqomparmg a literary. original te)}t with its tra,nslated e

/ Pe,rsmn translatpons of/ ch ens S Great; ﬁ;pectatlp s. Bas;d 01;{ thls ,sﬁldy vert

A ,»tr aﬁ&}&ted text ace r@ng,t‘e\ Hov.' e"s Imk‘l% Qfx’l‘QA\wh%founq ﬂ"heﬂndgngs\ We :
7 Mﬁ‘ ‘{t Y ndm@}e\a‘f}prép)rla @a@ n’s fr s

\@at@ugesl : s
covertly trans teﬁ \/1 ///\\__
?’1 . ’. : 3
._ N - ' o8 % %
W) & e

) (
N ‘ . texts is House’s model of TQA}h‘&stu&y;a@s’te show the quality of Y'unem s andu;&khavan s

t‘rgn’s.latton and' t\heumplu:a ns of c@lwia‘l filters were determined; also the r 0St appre riate
\ J "(5 ot ¢ ! < v \\ (



mailto:nsh.ahmadi1376@gmail.com

jor

:_".r"— M {1 ! /43

BN J_!ll‘ ...-;‘rﬁ-_@:J:‘;E-:—iiitzz; S L RIRIEL g_“\"llr. “ ______ <
A Comparative Study of Allusion Strategies Used in Two Persian T ranslatlons
of Hamlet Based on Leppihalme’s Model

Shiva Sadighi *; Fatemeh Behjat 2; Mahshid Khosravi 3

Assistant professor, Faculty of Humanities, Zand Institute of Higher Education, English department Shiraz,Fars,
Iran;Email:shivasadighi@gmail.com
2 Assistant professor in TEFL, English Department, Abadeh Branch, Islamic Azad University, Abadeh,,Fars Iran;.
Email:fb_304@yahoo.com
3 Graduate Student, Zand Institute of Higher Education, , Department of English Language, Shiraz,Fars, Iran;
Email:mahshid.khosravi@ymail.com

Abstract

The significance of this study is closely rooted in the significance of figures of speech and figurative
expressions in literary texts (Ahmadi, 2017). In the same vein, according to Ahmadi (2017), without using
figurative language, languages become harsh because words are like the skeleton of the language, and
figures of speech are like their soul; thus; translating them is considered a significant area. This study aimed
at investigating allusion strategies used in two Persian translations of Hamlet based on Leppihalme's model.
The design used was a corpus-based comparative descriptive approach. The corpus included Hamlet by
William Shakespeare and two Persian translations of the play by Masud Farzad and Mir Shamsodin Adib
Soltani. To analyze the gathered data, qualitative content analysis was/ employed. Furthermore, to see
whether there is any significant difference between the strategies used in allusion translations of Hamlet; a
Chi-square test was-used. To ensure the validity of the data analysis results, the researcher asked a
translation expert to-check the analyzed data. To enhance the reliability of the results,.the researcher: re-
analyzed the corpus after two weeks 10 see whether the obtained results are the same.-The results showed
that Adib*Soltani used-“Using the nam¢ as:such’; ‘Literal translation’, and (Replacing'with aperformed TL
item” strategies in translating the allusions. Moreover, it was revealed that Farzad utilized “Using the name
as jsuch’, ‘Omitting the name and the allusion altogether’, ‘Literal translation’, and Replacmg with a
performed TL item’ strategies in translations of allusions. Obv1ously, the “Using the name as such’ strategy
was the most frequent strategy in the two translations. Furthermore ‘Literal translation, and ‘Replacrng

with a performed TL item’ strategies were the least frequent strategles in/ the‘two translat1ons Tn:addition,”

the results’ showed that there was a S|gnrf|cant difference between the’ strategles Used in the two trapslatlons
The results of this piece of research are useful for translgtofs'and translatron Students tol become aware of:
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The Translation Method of Phrasal Verb in philosophical books

Abolfazl Sanjarani '; Mahla Abedi?

! PhD Candidate, translation studies, Department of Translation Studies, Allameh Tabatabai University,
Tehran,Tehran,lran.
Email: Sanjarani.abolfazl@gmail.com
2 BAin English Translation, Department of English Language and Literature, Sistan and Baluchistan University,
Zahedan.,Sistan Balouchestan, lran.
Email:-mahla.abedi1401@dgmail.com

Abstract

Because not all idioms have exact parallels in the target language, translating-idioms has always

been a difficult decision-making process for translators. The corpus of the study is a philosophy

book called Death and its Persian translation. This study aimed to explore the strategies which

were applied for translating phrasal verbs in the corpus of the study from English to Persian and

- Identify the most and least frequently-used strategies. The research tries to serve its purpose by
maklng use of $evera| underlying strategies-proposed by Mona Baker; namely similar meaning

~and form, dissimilar meaning and form, paraphrase and omission. Therefore; atotal of 224 phrasal :
Q57 verbs were explgred The data’were evaluated based on Baker's ‘model to determine the most
) ;L.J;f - common- strategles- The flndlngs revealed that translatlon by using an idiom of similar meaning - - '
N =il form at 47, éz%\wa§ ‘the most/ frequently used strategy m the traﬁslathfl of phrasa1\\§erbs and
Zlc trahslatlon by paraphrase at 5j 35% was the least frequentb%ysed‘.strategy ) (G2 (O

tﬁg pﬁrasal\verbs Baker {t'r,éﬁslatlon\xctrakt’jtaglés
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The Translation Strategies of Proper Nouns in Novels

Abolfazl Sanjarani !; Mahla Abedi®

3 PhD Candidate, translation studies, Department of Translation Studies, Allameh Tabatabai University,
Tehran,Tehran,lran.
Email: Sanjarani.abolfazl@gmail.com
4 BAIn English Translation, Department of English Language and Literature, Sistan and Baluchistan University,
Zahedan.,Sistan Balouchestan, Iran.
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~_Proper nouns play'ameése_nﬁi;al role, elspeqiall3\/:vin'lite‘rary texts, and.in this regér@;,fii\lc’)?@}(zoo,B)
), argues that everything is different and:the challenges are not so, ;trajgﬁtfég\)va_r'dfilj;;:ﬁgti,on.» &
. Therefore, the traﬁ(slafoLmuS§ pay close attention to their translation. There is’-ngjn@nimitﬁ‘arﬁorfg, X
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“Tdioms in Persian Translations of TEFL 'Students and Th
translating Idiomatic Expressions
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Maedeh Shahraki !, Fatemeh Zahra Javid 2

1 BA, English Language Teaching, Farhangiyan University, Zahedan, Iran; Email: Maei.shahraki@yahoo.com
2BA, English language teaching, Farhangiyan University, Zahedan, Iran;Email: fzjavid50@gmail.com

Abstract

H Idioms are mostly fixed expressions whose meanings cannot be understood from the individual
meaning of the words they constitute. Many idioms are culturally linked. Therefore, translating
them is not an easy task. When idioms are used in literary texts such as stories, the difficulty in
reproducing them can become even more severe. However, different methods are suggested for
translating them. As such, Baker (2001) offered four strategies for this purpose namely “translation
by idiom of similar meaning and form”, “translation by idiom of similar meaning and dissimilar
form”; “translation by paraphrase”, and “translation by omission”. Since few studies have been
conducted regarding this issue, the present study was to determine the most frequently used
strategy in Persian rendering of English idioms in students’ translations of specific literary texts
and to investigate the problems encountered by TEFL students in translating English idioms into
Persian or vice versa set up some solutions. To achieve this aim, this study followed two phases.
In‘the first phase, six texts containing 103 idiomatic expressions were chosen, and 22 students of
TEFL were asked to translate each text individually. After that, each translation was analysed and
the idioms.and their-translations were extracted, classified, and inserted into.the table. Then the
applied strategies were identified and the frequency of each strategy was calculated: In the second
phase, by employing a descriptive-analytic method a questionnaire was adopted and used as a data
collection instrument. The-results indicated that the most frequently used strategy is “translation
by paraphrase”, and the least frequently used one is “translation| by” omission”. However, the
strategy of “translation by idiom of similar meaning and form™ is used less by the students which
can be related to the fact that idioms are language-specific and culture-bound- items. Consequently,
the differences inthe average of the consensus are.in line with the variables that translating idioms”
is a-problematic area for EFL; students.-Likewise, EFL students are confused in translating |d|oms_

frdm Enghsh to Persran and V|ce versa due to poor vocabulary and fixed idiomatic expressmns
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Comparing Text Readability Through Machine Translation and Human
Translation of Literary Texts by Automatic Readability Checker Software:
The Case of The Old Man and The Sea

Mohadeseh Keshavarzi 1; Samad Mirzasuzani?

1 MA student in Translation Studies, English' Department, Marvdasht Branch, Islamic Azad University, Marvdasht,
Iran.; Email: Mohadese.keshavarzi@yahoo.com
2 Associate Professor of TEFL, English.Department, Zand Institute of Higher Education; Shiraz, Fars, Iran;
Email: smirzasuzani@yahoo.com

Abstract

The comparison of human and machine ability for translating English literary texts into Persian
and paying attention to the differences in thereadability levels of items to be translated into-Persian
by machine and human translators were the main impetus to conduct this study. Accordingly, the
present study aimed to examine the legibility of two versions of Persian translation of the book
The Old Man and the Sea (1951) by Google translate and human translator (namely, Nazi Azima,
2006).. The comparison was done. by Flesch Kincaid Grad, with different' sub-criteria for
evaluation. The findings suggested that both machine and human translations are very different

~based on Flesch Kincaid Grade criteria so-that human translation may even be more readable.

Therefore, it can be concluded that this study can affect curriculum planning, especially in the field

/ of translation. Another benefit of this résearch is that students could become familiar with their

strengths and- weaknesses in, translation” and hence it can be. effectlve in evaluatmg translation
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The Persian Annotated Translation of the Short Story “Tina Reyes” Penned
by Amparo Davila

Mohammad Shokoohifar !

Undergraduate Student in Translation Studies, University of Birjand, Birjand, Iran; Email:
m.shoukohifar@gmail.com

Abstract

In this study, the text of Amparo Davila's short story Tina Reyes was used for translation and
annotation. The purpose of choosing and translating this literary text was to sway the Persian-
speaking reader and bring attention to the societal abnormality of rape. According to Halliday's
register classification, the field and the tenor of the text were literary narratives and formal,
respectively. Based on Reiss' classification; the text type was determined to be hybrid as it has two
functions. One iis expressive as the text is a literary work and intends to express the sender's
attitude, and the second is operative as it intends to elicit the desired response from the reader.
Maximum domestication and minimum censoring were applied according to the translator's
ideology for translation. The translation strategy and translation procedures were chosen using
Skopos theory and Vinay and Darbelngt's classification. The translation strategy was chosen to be
target text-oriented. Modulation, transposition, and exploitation were the most widely employed
procedures. in the translating process. It was concluded that if the translator keeps in mind the
purpose ~and’ strategy -of the " translation -until the ‘end, the" procedures..are applied almost

N - ~automatically and-there is no need to make obsessive choiges in flndlng equwalences Schlaw
CONCTEN fingerprint theary: was IlkeW|se validated at the end of thegarocess - 1 (P
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The Impact of Main Strategies of Dubbing Songs Used in the Dubbed Version
of the Movie My Fair Lady into Persian

Javad Kia Heirati {; Nazar Ali Harati 2

! Dept. of English Language, Imam Khomeini Naval Academy, Nowshahr, Iran; Email:
javad.kiaheirati@yahoo.com
2 Staff Member of English Language Department at Imam Khomeini Naval Academy; Email:
nazar.harati@gmail.com

Abstract

The present study aimed at uncovering the main strategies used in the dubbed songs of “My Fair

Lady”, a musical, drama written by Alan Jay Lerner and George Bernard Shaw and directed by

George Cukor in 1913. There were seven songs dubbed in Persian which were taken into account

in line"with their Persian translation to look into the main strategies applied in the translation of

the songs based on the framework proposed by Newmark (1988). Findings showed that how an

appropriate utilization of translation strategies (i.e. transference, literal/direct translation, cultural

equivalent, deletion, and paraphrase). might lead to the audiences’ better understanding and

. attracting them toward watching dubbed movies, which-isdirectly in alignment with the advance

~.1indubbing industry in a foreign context like Iran. Findings also'suggest that translators can provide

~a well-organized translation of an audio-visual product with respect to the translation strategies, »

R which paves the way for dubhing directors and actors ‘in order to, benefit from it to produce a .

| —masterpiece, resUlImg in the |mprovement of dubbing mdust[:y <\ 8 7NE il x S
Nibag (e
2
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Post-Revolutionary Iran

Marzieh Maddahi *; Kosar Yousefi Taloukolayi 2

L PhD Candidate in Translation Studies, Allameh Tabataba'i University; Email: maddahi_mar@yahoo.com
2 MA student in Translation Studies, Allameh Tabataba’i University; Email: kyousefi.ir@gmail.com

Abstract

This study aims to explore the inter-semiotic translation of book covers originally designed in
English and translated into Persian in post-revolutionary Iran. It specifically tries to examine the
extent to which the cover designs of the translations are congruent with their content, reflect the
ideological divergence from English language cover, and mirror the sociocultural context of the
source and the target societies. The study relied on-Kress and Lecuwen’s (2006) visual grammar
to analyse the covers and Nikolajeva and Scott’s (2000) model to determine the type of dynamics
between the source and target covers. The book covers of Hillary Clinton’s What Happened (2017)
and Michelle Obama’s Becoming (2018) and three different Persian translations of each (eight
covers on the whole) were selected as-the corpus. They contain the image of their authors as the
central element. The results revealed that the designers® decisions in-the analysed books were
different. In Obama’s memoire, there was an almost complete correspondence between the source
and target book: covers, the translated covers were faithful to the source and’ established a
symmetrical relationship-in rendering both the linguistic and visual elements of the source book.
However, in-Clinton’s memoire none of them was realized, and the relationship appeared to be a
¢ contradictory one. ‘They suggest that the translation of cover (designs should deperqd:on the«taste of, i
AN N7 ,the translator and the publlsher rather than the condltlons and Ideology of.the sqmety
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Investigating the Translation of Idioms in Animal Farm

Mohammad Mahdi Sanjarani*

1 BA in Psychology, the Department of Psychology, Shahid Bahonar University, Farhangiyan, Birjand, Iran;
Email:sanjaranimahdi81@gmail.com

Abstract

This paper aims to study the use of idioms in Animal Farm (1954) and their translation into the

Persian language. The idioms found in the original text are classified based on the classification of

idioms by Adam Makkai (1972). The idiom translation strategy is identified by comparing the

idioms in the source text to the translation in the target text. The research identifies 430 idioms

and classifies them into phrasal verb idioms (38.83%), tournure idioms (33.95%), irreversible
binomials (10.93%), phrasal compound idioms (13.95%), and incorporating verb idioms (2.32%).

~ There are four strategies to translate an idiom following Mona Baker (1992) and one strategy
following Newmark (1991). The idiom translation strategy is classified into translating an idiom

~ by using an idiom of similar meaning and form (5.92%), translating an idiom by using an idiom
|~ of similar meaning-but a different _'form}-(1‘2.7%), translating-an idiom by using paraphrasing -

;;,'.7_»‘_\."(70.38%), tranTIati‘ g an idiom by using omission (0.38%), and literal translation’ strategy
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"The Strategles Applied in English- to Persnan Dubblng of Anlmat|ons Based
on Shavit's (1981) Model: A Case Study of Hotel Transylvania 3, Animal
Farm, The Adventures of Tom Sawyer, and Rango

Fatemeh Behjat!; Shiva Sadighi?; Alireza safaei Ghasrodashti®

1 Assistant Professor in TEFL, Department of English Abadeh Branch, Islamic Azad University, Abadeh,Fars, Iran.
(Supervisor); Email: fb_304@yahoo.com
2 Assistant Professor, Department of English, Faculty of Humanities, Zand Institute of Higher Education,
Shiraz,Fars,lran. (Advisor); Email: shivasadighi@gmail.com
3 Graduate Student, Zand Institute of Higher Education, Department of English Language, Faculty of Humanities,
Shiraz,Fars, Iran. Email: alii.rezaa.sf@gmail.com

Abstract

Although different genres.of literature require different tools to analyze and discover the meaning, few pieces of
research have been conducted in this field and-no course is taught in-the university as a translation-of different genres
course .in the world. Following Shavit’s (1981) translation strategies, the present study aimed to investigate and
compare the strategies used to translate four English animated movies and:their Persian translations in the genre of
children's literature. In doing so, based on the approval of the ministry of. culture and Islamic’ guidance and the
popularity of the animations, four animation movies namely Hotel Transylvania 3, Animal Farms, The Adventures of
Tom Sawyer, and Rango, and their corresponding Persian translations were selected. The researcher has chosen the
mentioned animations-because-of their successful-and. prominent dubbed- versions ‘and vastcultural differences
between ‘the source and target . languages. Data collection consisted: of ‘various. steps as follows: Watching the
animations, selecting 60 minutes of ‘each randomly, preparing transcripts, finding the culture=-specific concepts
categorized by Newmark (1988), focusing on.the Persian translation of the items, and tracing strategies used by the
translators based on-Shavit's approach (1981) and- lastly doing the statistical calculations to answer the research
questions. After collecting the data, the frequencies-of-any of the Shavit’s (1981) translation strategies-applied for the
translation.of any animation were investigated. Then:some statistical procedures such-as descriptive statistics and the
Chi-square test were-applied. To avoid any loss ‘and totincrease the credibility of the research, the focused parts in
Shavit's approach (1981), and thus to’ensure reliability, the animation movieswere watched and.checked twice times
by [the researcher. ' To check the inter-coder validity. of the data extracted, ‘one expert, a Ph.D: holder-in TEEL, was
requested to.comment-en' the-initial-content-analysis ‘conducted by-the researcher. The results indicated" that the
translators of these four animations had benefited from Shavit's category of strategies. Moreover, it was shown that
affiliation to existing models was the most frequent strategy, and the integrality of texts, stylistic norms and evaluative
adaptation strategies were the least frequent strategies. The findings of this study can be beneficial for other researehers

and show the appllcatlon of strategles in translatlon, partlcularly translatlon of anlmatlon M) U f )

Keywords Ammatlons Chlldren S thefaturq Dubbmg, Shamt s Translatlon Strategies. (1981)’
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Translatlon Quality Assessment of Google Translate in Translatlng
Audiovisual Based on House's (2015) Model: The Case of Lucifer

Rezvan Mokarian !

L MA in Translation Studies, University of Isfahan, Isfahan, Iran; Email: jadesabz. 73@gmail.com

Abstract

Translation machines were presented many years ago and have had a great advancement in the
recent decades. Google Translate is one of the most widely-known translation machines which is
now used frequently. The present study sought to assess the quality of Google Translate in
rendering audio-visual texts. To'do so, the first 5 episodes of Lucifer series were randomly selected
as the corpus of the study. The original text translated by Google Translate was compared and
contrasted with the human translation in-order to find matches and- mismatches. The House's (2015)
TQA model was picked up as the analytical framework of the study since it has proven to be quite
applicable in covering different genres of texts. The results of the study revealed that Google
Translate was not of much help in rendering audio-visual texts as it failed to translate most of the
sentences, clauses and. even words. properly. The-analysis showed a considerable difference
between the two translations by Google Translate and human translation. The mismatches were
mostly “in-micro-level especially words and structures. In addition, it was found that Google
Translate was able to translate simple and short sentencesand structures accurately and thus cannot
be relied:on ‘in|rendering complex: structures and words with' ambiguity ‘or several -meanings.

Generally speaklng ‘Google Translate cannot replace human translatlon since it translates I|teraIIy
. | (s
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The Relatlonsh|p Between Translatlon Studles and Critical Discourse
Analysis: An Interdisciplinary Approach

Movahede Sadat Mousavi !

L PhD Candidate in Translation Studies, Allameh Tabataba'i University, Tehran, Iran; Email:
movahede.mousavi94@gmail.com

Abstract

Being a cultural practice, translation has been investigated from various viewpoints in literature,
but pursuing a critical approach towards translation and translator can reveal the ideologies behind.
The present Critical Discourse based research attempts to review and explore the whole literature
in this field of study in order to see what is the connection between Translation Studies and CDA.
To this end, a descriptive explanatory analysis was applied to categorize the studies done
previously based on the type of the translated text. The results showed that almost all the researches
have emphasized on the linguistic aspects:of the translation and confirmed that the ideological
transfer of message would be possible using intentionally different grammatical and semantic
structures as nominahzation; passive voice, ideologically loaded vocabularies and some translation
strategies including domestication and foreignization and the relevant shifts..Moreover, the-extra-
textual or better say-extra-linguistic aspects of the translations have been more or less ignored. It
was also deduced that more researches were carried out on-political texts and interviews or news
and their translations since they are supposed to be more ideologically loaded. The findings of this
study-have implications for discourse analysts translators and curriculum designers in.universities
to glve more attentlon to the 500|0I|ngU|st|c and cultural aspects of translatlon in broader sense

i . 1 Moo ‘/‘,.

‘Keywords Translatlon Studles Cr|t|ca| dlscdurse analy5|s,\ |deology, Imgmstlc and extral mgwstlc}
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Manlpulatlon of Visual Contents in Journalrstlc Translation:

Unraveling News Translators' ldeology-Driven Attempts to
Restructure Identity and Image

Mehdi Latifi *; Shahin Riyahi 2

! PhD Candidate in Translation Studies, Allameh Tabatabai University, Tehran, lran; Email:
m.latifi.shirejini@gmail.com
2 MA Graduate in Translation Studies, University of Isfahan, Isfahan, Iran; Email: sriyahi1990@yahoo.com

Abstract

Investigating issues related to identity and imaging in translation studies has received considerable
attention in recent years. As news translation is an umbrella field for both, news translators and
editors-can manipulate narratives through visual content to provide the audiences witha predefined
identity of their opponent groups. However, as news agencies claim to be unbiased, the line
between factual and fabricated news stories is usually blurred. Thus, this study attempts to explore
the probable restructuring of narratives through visual content manipulation to provide audiences
with a distinct identity-and image. To this end, 200 Persian news stories, along with their English
translation and visual contents, were selected. Persian news stories belonged to-mainstream Iranian
news agencies, while English-translated news stories were selected from western supported news
websites. After data collection; relying on Baker's narrative theory (2006) and van Leeuwen's
visual-grammar, all-translations with their source texts and visual contents.have been analysed.
After data analysis;-the results confirmed the role of news-translators in manlpulatlng |dent|ty and
. : image:- More importantly, results showed that: translators restructure narratives negatrvely to -
o 0 benefit their supportive' group or_agencies, Moreover “it-has been revealed. that almosts all
SR AR manlpulatlons ere mostly |deology drlven and related 1o politroal or power struggles

o) R Y S~ - ( <
[ / / N , / ~



mailto:m.latifi.shirejini@gmail.com
mailto:sriyahi1990@yahoo.com

: 2 Najifonal Conferenee on , \\\/
 Recent Developments tn Engllish Language Zexn 5555

Teaching, Literature, and Translation
s ' % s
‘_\{&v -\‘/E‘ . F’(///Ag NG D8 et é "("‘::

i i“ ?’? NGO Ein i
Srsal Enmal L 11 ni. ﬁv

: i _L\-Q&J J..‘“ T S S s
Appraisal Theory and Translator’s Interventlon in the Audlence S Perception
of the COVID-19 Crisis in lran
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Mehdi Latifi *; Shahin Riyahi 2

! PhD Candidate in Translation Studies, Allameh Tabatabai University, Tehran, Iran; Email:
m.latifi.shirejini@gmail.com
2 MA Graduate in Translation Studies, University of Isfahan, Isfahan, Iran; Email: sriyahil990@yahoo.com

Abstract

At the time of a crisis, news media are the primary source of information for people. When the
crisis is global, the role of translators as.members of news media is of paramount significance. In
different countries, translators as communicators between languages can.help-people to understand
and control the crisis.-However, translators-as representatives of an institution, organization, or
media can influence people’s perception of the crisis in line with ideological and political goals. In
dealing with the Covid-19 crisis, news media also have played a significant role, Thus, Covid-19
news translation may also be influenced by translators’ intervention. Therefore, the current study
employs an appraisal framework adapted from Martin and White (2005) to explore the probable
_translators’ intervention in audiences’ perception of the Covid-19 crisis in Iran. To do so, 130
Persian news stories along with their English translation, were selected. Persian news stories. all /
were gathered from: Iranian news-agencies. While English news translations  all belonged to
. _~~western” or western: supported news media. After data analysis, it has’ been -identified that
CONCN |deolog|cal shifts occurred at the-resources of attitudes. Ithas been also cleared tHat,aI theftlme'of, :
e crisis ‘translators' performance can be ldeologlcally affected and mformlng audlences can hélp to :
XV cbntrol the CI’ISHS ‘more effectlvely / ' X 30 g
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Examination of English for Medical Textbooks Through the Lenses of Corpus
Linguistics

Ebrahim Samani *; Razieh Bagheripour 2
1 Assistant Professor, Department of Foreign Languages, Higher Education Complex of Bam, Kerman, Iran;

Email: samani@bam.ac.ir
2 Higher Education Complex of Bam, Kerman, Iran; Email: bagheripour.r@gamail.com

Abstract

In-recent years, English for specific purposes (ESP) has become more important. In the meantime,

English for medical purposes, which is.one of the sub-branches of English for special purposes, is

vital for medical students. This study will be conducted to evaluate textbooks taught in English

classes in various medical programs.. This study will focus on six textbooks widely used in medical
colleges. The framework of the study: is carpus linguistics. The authors aim to-.compile a corpus of

English for medical programs (EMP) and a YouTube video.corpus containing medical content.

- They will focus on the textbook corpus and compare it with the YouTube corpus and the already

XA available corpus calling the medical . web corpus. The highlighted questions in:this study are: 1.
=5 What-are the most common words in the YouTube corpus? 2. Whatare the most common words

L 7 in the EMP corpus? 3. How consistent is the YouTube corpus’ with the Medical Web ‘corpus? 4.

3 Which-words of YouTube corpus do not exist in.EMP? ‘And how important i |£ it to get» them-
SR :|nvolved’? The fmdmgs of this study will pro\nde use\ﬂl |n5|ghts to'the commumty of lnstruclors :
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The Relationship Between Prosody and Politeness: A Review Study

Elham Sharifzadeh ; Mohammad Rostampour 2

! Department of English Language, Shiraz Branch, Islamic Azad University, Shiraz, Iran; Email:
elhamsharifzadeh66 @gmail.com
2 Assistant Professor, Department of English Language, Shiraz Branch, Islamic Azad University, Shiraz, Iran;
Email: Mo.Rostampour@iau.ac.ir

Abstract

‘ The present review article |nvest|gated the relatlonshrp between prosody and politeness and
~summarizes the results of some previous studies il this area. It presents Brown and Levinson’s
~ ‘politeness’ theory which is especially pertinent for understanding pollteness in real frameworks

- In'the following sections, the researcher clar;fred the need of learning, polrteness Wlth its prosodlc'

,-'expressmn pitch,” and its.impact on poilteness This article also pr sents two ways of coﬂeotrngv; 2PN
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Looking Beyond Being a Hero: A Multimodal Discourse Analysis of
Instagram Motivational Posts

Ali Barjani*

1 MA Student in Teaching English as a Second Language, Islamic Azad University, Karaj branch, Karaj, Alborz,
Iran; Email: alibarjanil995@gmail.com

Abstract

An image and the combination of visual and textual information is a great way to exchange and
send different ranges of messages. In the era of technology and global communication in which
different people from different parts of the world can communicate and share-their moment with
each other through social media platforms:(e.g., Instagram), some people use it for different
activities and aims (e.g., motivational purposes). To convey their message effectively, they utilize
several techniques to enhance their influence. The current study aimed at evaluating different
Instagram-Motivational Posts to-observe how well they are designed to convey their message and
influence (i.e., motivate) their target audience. This study will employ-Kress-and Van Leeuwen's
model (20006) of visual grammar for multimodal texts as well as Halliday’s (1985) transitivity
system verbal analysis of multimodal ‘resources applied, to. such posts. A total number of ‘150
Instagram Motivational posts ‘will-be extracted randomly and the observed instances will be
categorized accordingly “in- a tabularformat for the data analysis stage. The frequency and
representational, interactive, and-compositional modes andthelrsub -categories will be determlned

.atthe visual discourse level-Additionally, the, frequency and mteractlon of the tranS|tIVIIy system S
major types’ (i.e ‘material, ‘mental, and: relational) ‘and the | mlnor types (behawouraj verbal,‘and, N
: eX|stent|aI) WI|| be set at the verbal dlscoufse IeveL =3V~ L 1 —

— o’ : N ~

‘KéwNords Multlmodal Dlscourse Anal'ysw Multlmodallty, TrAns1t1ve Systém S Processes’
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The Role of Semiotics in Iranian TV Advertisement of Sanitary Products
during the Covid-19 Pandemic; a Communicative Approach
Ali Barjani *

L MA Student in Teaching English as-a Second Language, Islamic Azad University, Karaj branch, Karaj, Alborz,
Iran; Email: alibarjanil995@gmail.com

Abstract

Since there is a fast pace of changes in business, the elements and factors of competition are
transformed in the business. The strategies that different businesses are using nowadays is finding
a way to make their product or service presentation more symbolic with meaningful signs in which
the consumer himself is also being engaged in the process of representation. With the outbreak of
Covid-19 pandemic, the pressure of competition among businesses that offer sanitary products
increased ‘dramatically and the marketers—utilized new  advertising-coneepts through using
meaningful engaging symbols and signs to their products and communicate with their-potential
customers. The aim of this study is to analyze how marketers in Iranian TV advertisements used
these signs and symbols to increase their chance of persuasion by increasing the power of
communication with their potential: customers as the major aim of advertisement during the
pandemic. There are different principles and theories of semiotics but for the aim-of this study,
“which is a:communicative approach, the theories of Ferdlnand de Saussure and Charles pierce will
be utilized.as the major frameworks )

/ Keywords semlotlcs Iranlan TV advertlsement sanltary products Cowd 19 pandemlc
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Alireza Rasti!

Assistant professor in Applied Linguistics, Salman Farsi University of Kazerun, Kazerun, Fars, Iran; Email:
a.rasti@kazerunsfu.ac.ir

Abstract

Metaphor, long considered to be serving a mainly aesthetic function in language, has by the turn

of the millennium come to be seen as a window onto how human beings view the world they
inhabit and function in. This paradigmatic shift has in the main occurred in the humanities and
social sciences and is presently taking new directions: Some have even taken the current view of
the function of metaphor a step further deeming-it not only as reflecting the worldviews of
individuals and institutions but also as constructing and possibly determining how: those entities
should approach a range of issues in their social life. In line with the new role assigned to the
concept of metaphor, this investigation has set out to illuminate how metaphor could be
discursively constitutive as well-as constituted, especially in the media discourses around events.
To this end, environmentalist data from the media coverage of the now rife phenomenon of
aerosols in Iran, spanning a month of dust storms in 2022, was selected to see what metaphorical
scenarios, if'any, had been used in/by them and how they might discursively work to gloss over
the agency of the individuals and institutions involved in the ereation of the phenomenon. Three
conceptual: metaphors ‘of HAZE IS A GUEST, IRAN /IS “A 'HOST, and HZAE IS AN
ASSAILANT/ENEMY were found to be of particular relevance to the study. In the dlscussmn I
have tried to 1llustrate how metaphor could be Justlﬁcatory of the ehte s actions and 1ntent10ns

*4:

/.

Keywords conceptual metaphor |deology envnronmen_ahstdlscourses aerosbls- medla
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Analysis of Ideological Functioning of Conceptual Metaphor in the Media
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A Guide to Implementing Virtual Education in the Context of EFL in Iran: A
Literature Review

Soheila Alaei*

'MA candidate, Department of foreign languages, university of Bojnord, Bojnord, Iran;
Email:soheyla.alaii.77@gmail.com

Abstract

Due to the outbreak of the COVID_19 pandemic, a swift transition from face-to-face education
to virtual distance education occurred, which was reacted differently by various educational
centers, and this topic captured the attention of many researchers to conduct constructive and
_instructive studies in this vein. The present study attempted to throw light on this issue by
~ reviewing a sample size of 30 research papers that addressed the implementation of virtual
-~ education during the COVID-19 pandemic in the context of EFL in Iran. The papers were sampled
. from different research methods of quantitative, qualitative, and mlxed -method, and the theme and
\E¢ \subthemes of each paper were categorized and analysed. The results of thls\study are in the form _
F - of recommend tions gathered from the sampled papers to establish ‘and" lmplement virtual O
| l*‘ - education effegmely het oniy durmg the durat1on of the COVID 19/pandemle but also asa Iong- . :
term m&hodé e;n educeﬁén NC ¢ e )M :
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The Effect of Flipped Language Educatron on EFL Learners’ Productive
Vocabulary Knowledge: Voices from lran

Fatemeh Kazemkhah !

!Department of English language and literature, faculty of humanities, Ferdowsi University of Mashhad, Mashhad,
Iran; Email: mehrnooshkzmkhh@gmail.com

Abstract

Despite the growth of the concept of online language learning, scant research attention has been
dedicated to the effect of flipped education on language learning. A flipped classroom is a type of
blended learning in which learners are providing with content at home and then they re-practice it
at school. Besides, vocabulary is an inseparable component of language learning. Research studies
have suggested that providing learners with meaningful and-authentic input outside of the
classroom exerts a significant influence on their productive vocabulary learning. Therefore, the
present paper aimed to investigate the effect of flipped education on productive vocabulary
knowledge of EFL language learners. The participants of the study were 130 upper-intermediate
EFL learners in the context of Iran. The results-of the study indicated that flipped education had
positive effect on productive vocabulary learning of EFL language learners. Moreover, the results

~suggested that practicing vocabulary knowledge through flipped education could impact learners’
grammar knowledge in a positive way, Flnally, |mpl|cat|ons were drscussed and suggestlons for
, future research were offered 8% : :
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) Keywords:- flipped educatlon EFL learners,* productrve vocabulary knowl}edge gra,mmarf
:Iearnrng productlve vocabularytest . & ) ¢ :



mailto:mehrnooshkzmkhh@gmail.com

2 Naiional Conlerence o

B

Recent Developwments n English Language 45-:& by

Lohin

Teaehing, Mﬂ@mﬁuum. and Translation

@rﬂ 53' .
[

m £} mﬁ%ﬁ‘,ﬁ
%\ @ '-_i IL & _‘i ﬂ! %: () -
_meﬂﬁf‘?ifﬁ.Lq L.LL... A l | i1

u‘f‘ ‘_sl.bob’ob )o ‘swls 9 o|95 fg.Q.m ‘_;Lw s.slm& ‘_)Lo*o.f ,_soLo.M J.J:u

)U*-u o230

1Sy S e uu)d/’.“)&g/‘;:uﬁ‘)})a eCabdg o ol (pleidl ) 4L i 5,50 mbads (gpzeil st
rastegarmaryam4@gmail.com

_ ul-éf‘-‘ -L”‘B) c.s"l‘)ﬁ c_s“jl" J“e" u-d; )J‘”)Q l-‘ “5%-*" <$°L"-" ‘s*”LW’ b) ! “-'-9)5)4 6""[-“' uS"LH" uL"-‘-"S J-J-’“" "SI A

+ < :

!] (\( y al.\.ol.fs 5)b5,ub qL{a tSl l‘S»Las pSlDM/.bSGo }Lof\ )*-’r‘srx o.;La..,,I,wiJ;;K.dT}_g;Ifb JJa.L..: ,,_*)5\54_
N '..k»

AN s 5’3@@ u-" 28 °‘;5\ @LN)L 89 @L#Lw 1);l7./ o@%}w "v‘ 5 gl ‘gsé’ ;M‘*alw s M)f T |



mailto:rastegarmaryam4@gmail.com

- ‘i""d e
=g 4[ .~ ‘:.
& |I?L- g@?i L 8

4 | @ u ---- Q"‘\
| el n i

— T — - o~ —— &5,

A i o i 2
s TN i
A1 D _._-l;\!..-lu Sl

EA il | _J_
== nEE

Exploring the Effect of English Language Learning Apps on Iranian EFL
Students’ Motivation and Educational Achievement

Vahid Reza Mirzaeian'; Katayoun Oskoui?

L Assaciate Professor of CALL, Alzahra University; Email: mirzaeian@alzahra.ac.ir

2MA in TEFL, Alzahra University; Email: oskoui@alzahra.ac.ir

Abstract

The aim of this research was to investigate the educational effects of a pedagogical application called "GAJ"
on the motivation and educational achievement. of Iranian sixth-grade students. The part|C|pants were
. studying in both public and private schools: Their average age was 14.5. The research employed a quasi-
S N experlmental method ysmg pre- test and post-test design.. Researchers randomly selected 50 students. Half -
T of them were asqlgned to the treatment group-and the rest participated-in the- combanson group. For two Y
(n< X8 ~m0nths the comparlsbm group was taught English through traditional methods whereas the treatment group e
o used an educatmqal apphca’uon To gather the data, Bernard Warner’s motivation quesncmn:nre with the ' Y

:“ \q‘ (N reﬁablhty coeffici ngofo 73 was used. In addition, one of the,{”ésearchers made English tests of educatlonal S/ A X
P «, A achlevemth To 1 easu@;the rehab1 )ty of educat10nal achi Vement te;‘stsj, brbﬁbach”’s Alpha was 0. etor s 59| | S s
N test andO?l osjttest The data was ﬁigalyzed usma érs feﬂvaxlanrfyReqs Its lq’duc ed that - ,@
% edueatmnal cauon hada posnwe effection m‘r el watﬁon‘ ge;iueatldn '@u rnt of- '/ A T
Y R 4
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Identlfylng the Language Needs and Developing an ESP Coursebook for M.A
Students of Exercise Physiology in lran

Niloufar Bina®

Shahid Chamran University of Ahvaz, Ahvaz, Iran; Email:74niloofar.bina2017@gmail.com

Abstract

This study was conducted to design an appropriate ESP coursebook for M.A students of Exercise
Physiology in Iran based on their language learning needs. A total of 40 male and female students
majoring in Exercise Physiology as well as 4 subject instructors who taught ESP at the Sports
Science Departments of the universities took part in the study. The rationale behind selecting the
field of Exercise Physiology was that there was no ESP coursebook for the M.A students of
Exercise Physiology and ESP instructors had to utilize self-selected materials to adapt for their
classes. The researcher employed a gualitative-guantitative research-method encompassing two
data gathering tools: a-questionnaire-and an interview. Two sets of needs analysis ‘questionnaires
wereused in this study: The students’ questionnaire and the ESP instructors” questionnaire. Before
using the students’ questionnaire and ESP. instructors’ questionnaire for data collection, the
questionnaires were piloted and validated. The obtained results demonstrated that reading-and
writing, followed by speaking and listening were respectively recognized as the most important
skills by the participants. Furthermore, the participants expressed dissatisfaction with the lack of
translation, writing, and grammar. exercises, interesting topics, and pictures in ESP materials used
in the Sports Science Departments. Equally; ESP-instructors in-the field were-dissatisfied with'the
MA students’ language skills. As a result, the data obtained from the needs anaIyS|s phase were
used to develop a coursebook for M.A students of ExerCIse Physmlogy :
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The Effect of Advancmg EFL Learner ‘s Awareness on Dlscourse Strategles
on Reading Comprehension Competency

Somayeh Ahangaran *

! Professor of Tehran Farhangian University (CFU), Tehran, Iran; Email: ahangaran.somayeh@yahoo.com

Abstract

Teaching reading comprehension and advancing EFL learners' comprehension competency have
always been a great challenge for language teachers. Moreover, some reading resources do not
address or deal with the discursive strategies that facilitate the reading comprehension. In this
paper, it is suggested that advancing the ELF learner's discursive awareness on how different
participants and events are construed and recontextualized in discourse will enable the learners to
deepen their understanding of the passage. To this-end, we adopted the socio-semantic discourse
analysis framework developed by van Leeuwen (2008) to teach the construal of social actors and
representation of various events in novelsto EFL learners. We aimed to find out to what extent the
increased knowledge on. discursive. strategies of actor and event representation will promote
learners' reading comprehension. Findings suggest that learners acquire more-detailed knowledge
of the reading passages when they-are provided with the knowledge of discursive strategies of
actor,and even knowledge. Our findings also suggested that through the knowledge of discursive
strategies, learners acquire critical knowledge and advance their understanding of reading passages
beyond their-textual level and discuss:the 'socio- pohtlcal meanlngs underlylng the dlscourse

Keywords: teachlng _reading,  SOCio- semantlc dlscourse anaIySIs frame wlork dlscur§|ve‘
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The Effect of Virtual Education on Speaking Accuracy of Iranian EFL
Learners with Different Personality Traits during COVID-19 Pandemic

Sedighe Vahdat *; Amir Mashhadi ?; Iman Ghasemi Adivi ®

! Assistant professor of Shahid Chamran University of Ahvaz, Ahvaz, Iran; Email: S.vahdat@scu.ac.ir
2 Assistant professor of Shahid Chamran University of Ahvaz, Ahvaz, Iran; Email: amir-e81@yahoo.com
3 M.A in TEFL, Shahid Chamran University of Ahvaz, Ahvaz, Iran; Email: imanghasemi503@yahoo.com

Abstract

This study aimed to investigate the effect of virtual education via SHAAD instructional platform
on the speaking accuracy of Iranian high school English learners with different personality traits
during the COVID-19 pandemic. The second purpose of the study was to explore the attitude of
Iranian high school English learners with different personality traits toward Distance learning. For
this purpose, 95 male and female high school EFL learners aging 15-18 years old from private
language-institutes in Ahvaz, Iran, took part in the study. A Quick Oxford Placement Test (OPT)
was-administered to see if all the students enjoyed almost the same level of proficiency. Then, in
order to identify the personality traits among the participants, the Eysenck Personality Inventory
(EPI) which  measures two pervasive, independent dimensions. of personality, namely;
Extraversion-Introversion and Neuroticism-Stability was used. In order to check the effects of
virtual instruction -on_participants’ speaking accuracy, a speaking accuracy test-was designed,
which consisted of a task requiring the participants to talk about some topics in Vision (3)." At the
end of the study, the perceptions of Iranian high school learners were sought about the virtual
education; including learning English via SHAAD in COVID 19 pandemic. To specify if there
was a significant interaction between personality traits and speaking aceuracy scores, a One-Way
ANOVA was run. The results indicated that introversion, as a personality trait, was most positively
affected by the virtual education in the COVID 19 pandemic in terms of learners speakmg
accuracy: ) :
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The Predlctlve Powe of Crltlcal Thlnklng and Autonomy on Llstenlng
Comprehension Ability: A Case of Iranian EFL learners

Pouria Aghaei*; Narjes Tahmasbi?; Negin Mohammadi®

Assistant professor in TEFL, English Department, Faculty of Humanities, Zand Institute of Higher Education,
Shiraz, Fars Iran; Email: pouriaaghaei215@yahoo.com
2BA student in TEFL, Department of English Language and Literature, Zand Institute of Higher Education, Shiraz,
Fars Iran; Email: tahmasebin70@gmail.com
SBA student in TEFL, Department of English Language and Literature, Zand Institute of Higher Education, Shiraz,
Fars Iran; Email: neginmohammadi7952@gmail.com

Abstract

Many-factors are claimed to have an effect on listening comprehension ability of EFL learners.
Among these influential factors one can referto autonomy and critical thinking. Accordingly, this
study intended to scrutinize the difference in the predictive ability of autonomy. and critical
thinking on EFL learners’ listening comprehension ability. Moreover, the study was an attempt to
investigate the interrelationship- among Iranian EFL learners’ critical thinking, autonomy, and
listening comprehension ability. The participants of the study were 82 EFL learners from three
different language institutes in Shiraz, Iran which were selected through a convenience sampling
procedure. The present study used a guantitative design. To conduct the study, the participants
were asked to answer three questionnaires: the critical thinking Questionnaire, language autonomy
questionnaire, and listening comprehension test. All in-all, the findings demonstrated that there
was a positive significant relationship between EFL learners’ critical thinking and their autonomy.
Furthermore, ‘the results from Pearson product correlation coefficient revealed »a positive
correlation between. EFL ' learners’ autonomy and listening .comprehension; ability. Finally,
ANOVA analysis-indicated that critical thinking was a better predictor of learners’ listening
comprehension ability. Consequently, the findings can have several implications for EFL learners,
teachers, and curriculum developers to take critical thinking and autonomy.more mto conS|deraI|on
to help learners i lmprove their Ilstemng comprehensmn ability.. -
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An Interrelatlonshlp among Iranlan EFL Teachers Professional Identity,
Self-efficacy, and Self-esteem

Pouria Aghaei *; Rezvan Ebrahimii %; Asal Heydari®

! Assistant professor in TEFL, English Department, Faculty of Humanities, Zand Institute of Higher Education,
Shiraz, Fars, Iran; Email: pouriaaghaei215@yahoo.com
2 BA student in TEFL, Department of English Language and Literature, Zand Institute of Higher Education, Shiraz,
Fars, Iran; Email: ebrahimi.rv7979@gmial.com

3 BA student in TEFL, Department of English Language and Literature, Zand Institute of Higher Education, Shiraz,
Fars, Iran; Email: asalhyd2002@gmail.com

Abstract

The current study probed quantitatively the interrelationship among EFL teachers’ professional
identity, self-efficacy, and self-esteem. In addition to this, the study sought to investigate the
predictive ability of self-efficacy and self-esteem on the EFL teachers’ professional identity. To
achieve this goal, 79 English teachers from various language universities and institutes in Shiraz
were selected based on convenience sampling procedure.” The participants were asked to fulfil
three questionnaires; professional identity questionnaire, self-esteem questionnaire, and self-
efficacy questionnaire. The relationship among teachers’ professional identity, self-esteem, and
self-efficacy was examined by utilizing Pearson Correlation Coefficient. Multiple Regression was
applied to scrutinize the predictive ability of teachers’ self-efficacy and-self-esteem on-the
professional® identity. Firstly, the findings revealed a positive significant correlation between
teachers’ professional identity and self-esteem. Moreover, a positive significant association
between teachers’ professional identity and their self-efficacy. was observed. Finally, the results
indicated that professmnal identity-was significantly predicted by both self-efficacy.and self-
esteem. The findings of the current study accentuate the role of self-efficacy, and self -esteem

throughout the construction of language teachers professwnal 1dent1ty
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The Role of Task Complexity and Working Memory Capacity in Language
Learning

Ammar Alibazi'; Mohammad Rostampour?

! Department of Foreign Languages, Shiraz Branch, Islamic Azad University Shiraz, Iran;
Email:ammaralibazi@gmail.com
2Assistant Professor, Department of English Language, Shiraz Branch, Islamic Azad University, Shiraz, Iran;
Email: Mo.Rostampour@iau.ac.ir

Abstract

This study reviewed studies on the impact of task complexity and how working memory was
related to task performance and mediated the influence of complexity conditions on language
performance. It would be logical to expect that individual differences in working memory might
affect how we comprehend tasks. The limited resources of working memory are allocated to
processing certain tasks as well as to temporarily storing the results of specified tasks. When a task
has considerable storage and processing demands, we may be unable to perform both functions
satisfactorily. In this study, first, the concept of task complexity and the two dominant hypotheses
of Skehan’s (1998) limited capacity and Robinson’s cognition-are presented. Next, the notion of
working memory and Baddeley’s (2003) model of working memory are discussed. Then a brief
review of empirical studies is reported. The results showed there was no association between task
complexity and-L2 learning, counter to the prediction of the cognition hypothesis. Moreover,
relationships "between working memory, capacity and - various linguistic -measures were only
confirmed when the: cognltlve complexity of tasks was increased. Quantitative analyses showed

3 © 7 that task modality’ played a larger role than task complexn;y in brlnglng about lmerVEd “ngU'St'C‘ |
'performance during | task based WORK S A N
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Lixiaopeng* ; Farzanch Haratyan?

Y Faculty of Foreign Languages, Suzhou University, Suzhou, Anhui, China Email : Bailey0777@ahszu.edu.cn

2 Faculty of Foreign Languages, Suzhou University, Suzhou, Anhui, China Email: haratyan@ahszu.edu.cn

Abstract

Teachers’ burnout, a job-related syndrome of physical, emotional, and attitudinal exhaustion
toward teaching and work-relates issues is of high significance as it can detrimentally affect the
~whole educational system. Teachers experiencing burnout may lose their energy, commitment, and
A enthusiasm to continue work. This paper reviewed the findings of 60 related scientific. documents
“published either in Chinese or English languages to investigate the comparative amount of burnout
~and its other related psychologlcal impacts on teachers i in both pre and post COVID19 pandemlc
> era inside and outside china context. The results of these number of scnentlflc productlons on
S H \assessment of teachers” bumPut wereJdl eussed to deplct a comparatlvely gbbbat p.lcture of its -
’ % = cqhd' itions and| chaﬁgés Flnallx It«pFOVIdES a collectlon of suggested_n'feéwﬁes, |menhancement ==
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Exploring the Association Between Iranian EFL Teachers’ Self-Resilience
and Psychological Distress: A Mixed-Methods Study

Pouria Aghaei !; Saghar Khaledi ?; Khadije Farooghian ®

! Assistant professor, English Department, Faculty of Humanities, Zand Institute of Higher Education, Shiraz, Fars,
Iran; Email: pouriaaghaei215@yahoo.com
2 BA student in English Language Translation, the Department of English Language and Literature, Zand Institute
of Higher Education, Shiraz, Fars, Iran; Email: sagharkhaledil400@gmail.com
3 BA student in English Language Translation, the Department of English Language and Literature, Zand Institute
of Higher Education, Shiraz, Fars, lran; Email: masoumefaroghyan@gmail.com

Abstract

The present study sought to scrutinize the relationship between Iranian EFL teachers’ self-
resilience and psychological distress. Also, through semi-structured interviews, the study tried to
explore the prominent causes of psychological distress among EFL teachers. Tao this end, a total
of 102 EFL teachers (including 55 males and 47 females) from various language institutes in-Shiraz
were selected through a convenience -sampling procedure method to participate in the current
study. To measure self-resilience of EFL teachers the. Connor-Davidson Resilience scale (2003)
was utilized. In-addition, the modified version of Kessler Psychological Distress Scale (K10,
Kessler, 1996) was employed to gauge téachers’ psychological distress. The findings from Pearson

) -~ product-moment correlation exhibited a significant negative correlation between teachers’ self-

5 o resiliency and their psychological distress. Moreover, the results: from'interviews t‘evealed“that job

LN msecurlty, underpayment, and heavy workload tended\to be the most influential factors whlch lead
0l .2 “toteachers’ physlologlcal distress in the educational context. The pedagoglcal lmplicatlons*of the‘ N
et AN Study help EFL teachers foster their self- reS|I|ence a:nekconsequently dImInISh the éff:ects of
7= psychologrcal d‘lstress in thelrteachmg prqfessmn ';’;,, NZO, 1' DK
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Tech nology-Enhanced Language Instructlon. EFL Learners’ Listening

Comprehension and Vocabulary Development through CALL

Hossein Isaee t; Hamed Barjesteh 2

1 PhD Candidate in TEFL, the Department of English Language and Literature, Islamic Azad University, Amol,
Iran; Email: isaeehossein@yahoo.com
% Associate Professor of TEFL, the Department of English Language and Literature, University of Amol, Iran;
Email: ha_bar77@gmail.com

Abstract

Technology-enhanced instruction has attracted researchers’ attention In language teaching and
learning in recent decades. Accordingly, the present study is an attempt to investigate the effect of
computer-assisted language learning (CALL) on EFL learners’ vocabulary learning and listening
comprehension. In doing so, through convenience sampling, 60 elementary EFL learners
comprised the participants of the study who were learning English at Tehran Technical and
Educational Institute in Nowshahr town and were divided into one experimental group (n = 30)
and one control group (n'= 30). Subjects in-the experimental group were exposed to both listening
activities and vocabulary tasks through PowerPoint Presentation slides (also-known-as PPT) for
10 sessions during-5 weeks. In order to look into the effect of CALL. instruction-on the
improvement of the experimental group, quantitative methodology was employed; hence, by
analysing the mean scores ofithe learners’ pre-test and post-test, it was clearlyrevealed that CALL
through PPT resulted in learners’ significant improvement in listening comprehension-as well as
vocabulary learning. However, there was no statistically significant difference between learners’
listening comprehension and’vocabulary affected by CALL through PPT. Findings of the study
contributed to the conscious use of technology-enhanced instruction through computer and moblle
tools to provide‘an -interactive learning| atmosphere for learners, to ‘make the mput more
comprehensible and’to help-them develop their Ianguage skills and subZskills which seems to-be
beneficial for both learners and: teachers ast technology is becommg an inevitable facet of teachmg'
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Learning English Language through Watchrng Movres and Series

Cena Pouyanrad *

! BA Student in English Language Translation, the Department of English Language and Literature, Zand Institute
of Higher Education, Shiraz, Iran; Email: cenapouyanrad@gmail.com

Abstract

Speaking such as native speakers is all English learners’ desire. One of the most effective methods,
or in-my own opinion, the most effective method is watching movies and series. This is a method
that takes time however it is so effective. Something such-as digging earth and looking for a
diamond. It is time-consuming but it is worth it. The present study aimed to help those who want
to improve their English knowledge and how to speak like native speakers. The participants were
30 advanced English students who spoke like native speakers and learned that from movies and
Series. They were chosen through purposive sampling from 4 institutes in Jam, Bushehr, Iran. Two
data collection methods including interview and class observation were used to collect data. The
data were analysed through content analysis. The findings showed that if you want to learn a
- language of a country and you are not in the area, watching the target language s movies and series
“is the best way to become a native speaker of that country. The findings can help us how to speak
- like a native speaker and it helps us to have a great accent, it aIso teaches us the target language S
grammar and vocabulary very well.< < = NN : B
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The Relatronshrp between Working Memory Capacity and Second Language
Reading Comprehension: Does Learners’ Age of Onset Make a Difference?

Mohammad Hadi Mahmoodi *; Hamidreza Sheykholmoluki 2

1 Assistant Professor in TEFL, Bu-Ali Sina University, Hamedan, Iran; Email: mhmahmoodi@basu.ac.ir
2 PhD candidate in TEFL, University of Bu-Ali Sina, Hamedan, Iran; Email: hsheykholmoluki@alumni.ut.ac.ir

Abstract

To contribute to a better understanding of the role of WM in the second language (L2) comprehension, the

present study investigated the relationship- between working memory- capacity (WMC) and L2 reading
comprehension  composite scores. In addition, the relationship between working memory (WM)

components (storage vs. processing) and L2 reading comprehension dimensions (literal vs. inferential
comprehension) was explored. The impact of the participants' age of onset (AO) on their L2 reading
comprehension composite scores as well as their literal and inferential comprehension was also scrutinized.
Additionally; the relationship-between the-storage and processing components.of WM was examined.. A

total of 103 participants from the state university of Bu-Ali Sina, Hamedan, Iran; selected through a

purposive sampling procedure took part in the study. Data were collected through a language background
guestionnaire (LBQ), a reading span task (RST), and a reading comprehension measure consisting ‘of

implicit and explicit questions. Results of the correlation between WMC and L2.reading comprehension

composite scores as well as the results obtained from the correlation between' WMC components.and L2

reading comprehension dimensions revealed that there was no significant correlation between WMC and

L2 reading comprehension composite scores-and no significant correlation between WMC components and

L2 reading comprehension dimensions. In addition, no significant difference between early and late L2

learners’ reading comprehension composite scores as well as their. literal and inferential comprehension

abilities 'was observed; ‘which  provides counterevidence for the predictions of the Critical Period

Hypothesis. Results of the correlation between the storage and processing components of WMC, however

‘ revealed that there was a‘significant negative correlation between the storage and processing components
o) of WMC, and this negatrve correlation was even stronger for the lower-capacity partrmpants prdvrdmg

=t s support for the trme based resource shanng (TBRS) mode] ofWM (Barrourllet et aI 2004)~

.-/
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The Effectlve Role of Professional Vitality and Language Awareness on
Burnout Level: A Case of Iranian EFL Teachers

Pouria Aghaei *; Narjes Suran 2; Paria Kamalzadeh ®

1 Assistant professor, English Department, Faculty of Humanities, Zand Institute of Higher Education, Shiraz, Fars,
Iran; Email: pouriaaghaei215@yahoo.com
2 BA student in English Language Translation, Department of English Language and Literature, Zand Institute of
Higher Education, Shiraz, Fars, lran; Email: narjesuran@gmail.com
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Abstract

Teachers’ burnout as a psychological disease has attained great attention over the past few years.

Also, research revealed that many factors affect burnout level of teachers. In the same vein, the

present quantitative research study aimed at-investigating the relationship between EFL teachers’

professional vitality and burnout. In addition, the interplay between EFL teachers’ language

awareness and burnout was examined. Moreover, by utilizing multiple regressions, the study tried

to probe the predictive ability of EFL teachers’ professional vitality and language awareness on

their.burnout. The data were gathered through the application of three questionnaires including the

language awareness test developed by-Alderson, Clapham, and Steel (1996), a modified version

of professional vitality; one of the subscale of Skovholt Practitioner Professional Resiliency and

Self-Care Inventory (2010), and Maslach Burnout Inventory-Educators’ Survey. The participants

were 96 EFL teachers from various universities and language institutes.in Shiraz, Iran.-They were

from both genders and various” age groups. The results: from- Pearson Product/Correlation

demonstrated a significant negative relationship between EFL teachers’ professional: vitality and

L burnout. .Furthermore, the ‘results showed that partlclpants language awareness has-a reverse
Hae relationship with thelr burnout. Finally, the findings revealed that professional vitality. was abetter -

J ~ /7~ “predictor_of teachers’ burnout levels. Concernmg -the- pedagoglcal implications, EFL’ teachers

7% /> ~should enhance| thelr professmnal wtallty end Ianguage awareness as they can weaken the effects llc
a7 Se s Sl o\ burnout in tt}e educatlonal contexts AT NN N % NG ‘ WS
»_:;‘ 5 ,:.;'_ 2 =¥ ) ) ) D), B ( \ / ’ ,/‘ ;
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The Use of Analytic and Holistic Scales in the Evaluation of Iranian EFL
Learners' Essay Writing

Maryam Azarian *; Mahboobeh Saadat ?

1 PhD Candidate in Teaching English as a Foreign Language (TEFL), Department of Foreign Languages and
Linguistics, Shiraz University, Shiraz, Iran; mazarian68@yahoo.com
2 Associate Professor of TEFL, Department of Foreign Languages and Linguistics, Shiraz University, Shiraz, Iran;
mahsaadat@gmail.com

Abstract

This study was carried out to investigate the use of analytic and holistic scoring scales in the evaluation of
(male and female) Iranian EFL: learners’ essay writing. The participants in the current study were 66
available senior learners of English in two intact classes randomly assigned to the experimental treatments.
The necessary data were gathered from the written tasks of the participants during seven sessions of their
essay writing classes. The written tasks of one-of the classes were evaluated analytically and those of the
other class holistically.- Then the data were analyzed quantitatively. Firstly, the contribution of the
components of the analytic scoring — content; organization, language use; vocabulary and mechanics — to
the compasite writing score ‘was examined-in order to find out the strongest predictor-of the total writing
score. Next, it was investigated whether there was any difference between the two gender groups" writing
performance mean scores-and gain scores as-a-result of the application-of analytic and-holistic.scoring. The
results of a multiple regression analysis-conducted for-the scores-on:the final writing task (posttest) indicated
~ that language use was the strongest predictor of the total writing score. Furthermore, the results of two-way
ANOVAs — conducted based on the standardized pretest and posttest scores and-the gain scores of ‘the
. participants of the two groups + showed that there was no significant difference between the mean scores
—of males and females and their gain-scores as a result of the appllcatlon of analytlc and hj)llsﬂc Sg:orlng

[0 5 ~
Keywords Assessment of wntmg, EFL essays Scorlng approéches Analytlc scales HOlISt[C scales_\,
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Experlentlal Learning: How It Can Have Effect on Iranian EFL Learners’
Language Growth and Personal Development
Maryam Azarian !

!PhD Candidate in Teaching English as a Foreign Language (TEFL), Shiraz University; Email:
mazarian68@yahoo.com

Abstract

The present study was carried out in a reading comprehension class to determine the effect of
experiential learning on a group of Iranian EFL learners' language growth and personal
development. A group of male and female sophomore learners of English (N=30) participated in
the study, whose homogeneity was ensured at the beginning. The investigation was. carried out
during two phases. After receiving the treatment in-the form of experiential learning in the first
phase of the study, all of the participants were given a questionnaire, the content of which was
about this type of learning. The purpose was to collect their comments about experiential learning
and to see which types of experiential-activities were more popular among the participants. In the
second phase of the study, they were-randomly divided into two groups:who were exposed to
different methods of teaching, content-based traditional method and experience-based method.
Then they were given a reading test, the result of which-indicated which method of teaching was
maore successful. The quantitative analysis of the data with regard to the questionnaires revealed
that most of the students showed a positive feeling towards experiential learning. The findings of
the study also-indicated that those who:received experlence based method of teachmg 3|gn|f|cantly
outperformed the other group A O |1 (i - g NG
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The Comblned Effect of Unfocused Written Corrective Feedback and
Languaging on Revised and New Texts with Focus on L2 Accuracy and
Acquisition Among lranian EFL Learners
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Abstract

This study investigated the effect of unfocused direct and indirect Written Corrective Feedback
(WCF) and languaging on different grammar and non-grammar errors both in the revised texts and
new pieces of writing. Following a pretest-posttest-delayed posttest design, 24 intermediate EFL
learners were randomly assigned to two experiments and one control group. The experiment
groups received their direct and indirect WCF treatments and all of the learners in three groups
were engaged in languaging. The intervention program was conducted in five sessions  and the
data was collected through the administration of a pre, posttest, and delayed posttests. The data
was coded and analyzed through Kruskal-Wallis, and Mann-Whitney U-tests. The results revealed
that while the experimental groups outperformed the control group in terms of revision task, the
direct group developed more grammatical accuracy, compared to the indirect group. Besides,
direct WCF appeared to be more influential in terms of reduction of grammatical errors.in the long
term. The findings-suggest that the learners-who received-direct WCF and languaging'were more

?Effll i

———— P < e

competentin identification of| the-errors and retention.of the correct forms both in the rev:sed texts -

and the new pieces of writing. Overall, the present res*earch offers, insightsinto ‘the possuble

effectlveness of’ unfocused direct WCF |n terms of accuracy and acqmsmon when wrltlng newv N
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Learners’ and Teachers’ Attltudes Toward Corrective Feedback

Maryam Soleimani !, Zahra Aghazadeh 2

! Assistant Professor in Applied Linguistics, Department of Humanities, Farhangiyan University, Urmia, West
Azarbaijan, Iran; Email: m.soleimani.1361@gmail.com
2Ph.D. in Applied Linguistics, Ministry of Education; Email: zahra.aghazadeh.zm@gmail.com

Abstract:

The role of corrective feedback (CF) in the process of second language acquisition in general and
writing in particular is a topic that is receiving a lot of research attention. Thus, this study explored
female EFL teachers’ and learners’ attitudes toward patterns of CF. Thus, a set of questionnaires
and a series of semi-structured interviews were run to measure learners’ and teachers’ attitudes
toward CF. A total of 150 (50 learners in elementary level, 50 in intermediate level, and 50 in high-
intermediate level Iranian EFL female learners) within the age range of 14-20as well as 40 teachers
in Iran Language Institute (I1L1) in Urmia, Iran were considered as the participants. All the learners
in all proficiency levels filled out a questionnaire adapted from Loewen et al. (2009) regarding
their attitude toward CF..It includes 24 items designed on a 5-point Likert-scale.. Moreover, a
researcher-made questionnaire.consisting-of 14 items in Likert scale was conducted among the
teachers, Furthermore, semi-structured interviews were run with both teachers.and learners to
complement the: quantitative data at'the end of the study. The results of teachers’ and learners’
attitudes questionnaires as-well as semi-structured. interviews indicated that both teachers and
, learners had a positive: attitude toward CF. The flndlngs of the study had a number of theoretwal( f
VES .~ .and practical |mpI|cat|ons for practltloners and teachers and shed light on enhancmg erjsmg
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The Effectiveness of Kahoot Game-based Platform on Vocabulary Learning,
Retention and Attitude of EFL Learners

Leila Ghaemi !

Faculty Member of Islamic Azad University, Miyaneh Branch, Miyaneh, East Azarbaijan, Iran; Email:
leili:gha2004@yahoo.com

Abstract

Vocabulary as one of the critical sub-skills in an EFL settings, for instance Iran, requires to be
improved and recalled since students need this important sub-skill for English performance. For
vocabulary learning and retention, various teaching methods are presented. One teaching method
playing a role in vocabulary performance is the use of game-based platforms. Due to the
importance of game-based instruction and vocabulary improvement; the present study has been
conducted to explore -the impact of Kahoot game-based platform on vocabulary learning and
retention of Iranian pre-intermediate level in Iran. Furthermore, the study aimed at exploring the
attitudes of the learners inthe treatment group. To this end, a sample of 60 EFL. learners were
selected from one of the private language institutes of Miyaneh based on.convenient sampling.
The two pre-intermediate level classes-were divided randomly into control and treatment groups.
The data collection tools were pretest'in vocabulary, posttest in vocabulary, retention test, and an
attitude scale.  The results of independent samples t-tests showed the effective roles of Kahoot
game-based: platform in-both vocabulary learning and retention of \[EFL learners in comparison
with the control group. The results of the attitude scale approvéd the effectiveness of* games on
English learning in general and vocabulary learning in partrcular ThIS study has some lmphcatlons

.for EFL Iearners and teachersm using educatlonal games ) G A,:’_
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Eliciting Learners’ vs. Instructors’ Perspectives toward Vision Series: A
Mixed-Methods Inquiry

Zahra Aghazadeh *; Maryam Soleimani 2

L PhD in Applied Linguistics, Ministry of Education; Email: zahra.aghazadeh.zm@gmail.com
2 Assistant Professor in Applied Linguistics, Farhangiyan University, Urmia, West Azarbaijan, Iran; Email:
m.soleimani.1361@gmail.com

Abstract

Textbooks play a pivotal role in teaching and learning processes. Indeed, they influence the whole
language learning and teaching processes. Regarding the significance of this issue, this exploration
was set out to shed some illuminating light on senior high school students versus state sector in-
service English teachers’ viewpoints toward recently-developed English textbooks (i.e., Vision
series) which are published based on- Communicative Language Teaching (CLT) principles. To
this end, 300 female students from three grades of various senior high schools and 50 female state
sector in-service English teachers from different senior high schools in Salmas, \Iran’participated
in-this mixed-methods study. The data were collected through semi-structured-interviews and
questionnaires with-27 close-ended items consisting of five different sections. The outcomes of
descriptive statistics and independent-samples t-tests demonstrated that both. instructors and
students believed that high  school English textbooks were highly - ineffective in enhancing
students” motivation to learn English, boosting the students” accuracy in generating pragmatically
correct utterances, developing the students’ fluency in speaking English; ameliorating the students’
language skills, ‘and- teaching communicative language- as well as intercultural competence
Moreover, the results obtained fronr the interview protocols revealed that these textbooks failed to
take the needs of:the students into account. The. present- mvestlgatlon recommends constructive
changes in textbooks to-make them.more communicative and more consistent with the learners
needs-and’ expectatlons This, study,. thergfore mlght be beneficial to textbook desngners and'
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Moving towards a Globalized Definition of Professional Ethics in Teaching:
The Case of EFL University Instructors

Zeinab Kafi !

L PhD in TEFL, Assistant Professor in TEFL, English Department, Khorasan Institute of Higher Education,
Mashhad, Iran.
Email: kafizb@gmail.com

Abstract

Professionalism has always been an important facet of English language teaching from the very
early days onwards. Different aspects of professionalism have been visited and revisited through
time by different practitioners, teacher trainers etc. and professional ethics, as one of the core
aspects of professionalism has recently been debated, discussed and investigated. However, there
seems to be a lack of mare localized investigations on how ethics is perceived in different teaching
communities including EFL ones. Therefore, the current study would firstly-provide a summary
of global definitions of professional ethics-and then move towards illustrating a local definition of
ethics. This localized definition of ethics is provided through administering a semi-structured
interview with 50 female and male EFL university instructors. Also, after doing:the analysis, two
experts.in.the field were asked to validate the accumulated results, The otitcomes exhibited that
.~ lranian EFL university instructors possess a very limited: ‘worldview: -and understandlng of
3 © . . professional ethics when it comes to two of the compdnents of professional eih’lcs nafnely as-

. ¢ <commitment to opgamzatlon and commitment to soglety (As a result, measures for’ 1ncrea§1ng _
U eEs & teaehers professwnal ethics) must be’ tagen as\one oﬁthe means of contmumg profe§3|onaIA N
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The Examination of the Driving Components in Online Learning amid the
Widespread COVID-19 Pandemic and the States of Mind of Understudies
Toward E-Education Between Iranian and Indonesian Learner

Azadeh Nemati !; Davig Rizal 2; Ensieh Maleki?

1 PhD, Department of English Language Teaching, Jahrom Branch, Islamic Azad University, Jahrom, Iran; Email:
azadehnematiar@yahoo.com
2 M.Ed, Department of English Language Teaching, University of Islam-Negeri Walisongo, Indonesia; Email:
SMA

Abstract

The coronavirus epidemic has brought approximately a alter in numerous perspectives of life, one

of which is instruction, due to the oddity of this occasion and its awesome effect on instruction. It

is vital to explore this-issue. This thinks about pointed to examining the components influencing

online instruction in two bunches of Iranian and Indonesian learners. the moment objective was to

look at students’ sees on online learning .to conduct the consider, an A30 item survey was

displayed to each member, members of this consider comprised of two bunches of Iranian and

Indonesian understudies and the number of each gather-was around 80. figure examination-and

different strategies were carried out. Discoveries of figure examination showed that nine variables

had a critical effect on online learning for both Indonesian and Iranian understudies. The powerful

variable -included 1. Instructor-communicates with. understudy exterior.of lesson amid web
movement.2. preferencesof online’learning through web activity3.composed communication amid

online- learning 4. Getting to- the weh. is -simple and “communicating electronlcally IS

- comfortable5.communication with instructors  is vital.6. learning i all, circumstances- (lesson,
SN domestic, -and Web) is the same.7. students have adequate aptitudes in_utilizing computers.8.
! ~_=students are free in‘doing homework 9. understudles persuaded by the fabric-amid weh movement;

A= The discoveries of this study| can be of-offer a35|stance to mstructors analysts W|th|n thefleld of. 1§

7N mstructlon and educatmg strateglesm online Iearnlng Lo AN R ,'

N K --Keﬁ/wo s enlmeleamlng, E edy,gatlon dOVID 19 ‘ranran Indone51an V) AN ‘]“ ‘\ =

'L."i‘}'."k’l.\t ¢ 'l.'...J'_; '.‘ l,"; : I\ -»f\ ' QA )?:}) H \"7 \\}

) &< n>/:>/ D). ' /
4 = N ‘-<\QA fl\ (,\:—“;‘\l{' [ ‘\: {



mailto:azadehnematiar@yahoo.com

2% Naitional Conferenee on
' Recent Developments tn Eaglish Language #es 555

B

Teaching, Literature, and Translation

S NG TS
PRNIAER
ol NG 5

An Analysis of the Generic Structure of Writing Task 2 Samples Written by
Prospective lranian IELTS Candidates
Maryam Ghasempour *

! Department of Teaching English Language, Faculty of Foreign Languages, Islamic Azad University, Bandarabbas
Branch, Bandarabbas, Iran; Email: maryamgha992@chmail.ir

Abstract

This study was conducted to investigate applying an analysis of the generic structure of the writing
task2 samples written by prospective lranian IELTS candidates using a qualitative and content
analysis method. The participants of this study were 30 IELTS candidates at a private language
learning institute in Bandar Abbas. The participants were chosen-through the purposive sampling
method. Based on the results of the present study the participant was successful.in the introduction
move and steps but in the Move of Body and conclusion, they had some problems in terms. of
Grammar and cohesion, and coherence in their writing. - The results of this study confirm the
impartance of genre structure analysis and show the correlation between form-and meaning.-Genre
analysis also helps to better understand how-information is structured ina text. Analysing 30 essay
- texts fromwriting task 2 is just.a small step in analysing different genres. This dissertation:is useful
fed for those who 'us'\e professional literature for a variety of purpeses; but genre analysis is very useful
=Y . for EFL teachers intéac‘hing writingskills and also for improving EFL learners’ writin/g styles.

N V) /‘-\‘._

. ‘Keywords: genre, generic structure, IELTS 2 writingtask .~
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On the Relationship between Teacher-Student Interpersonal Relationship and
EFL Learners’ Motivation and Anxiety

Shabnam Salehnia !, Dr. Sorayya Behroozizad?

Islamic Azad University, Maragheh Branch
Abstract

Interpersonal relationships are considered as strong, deep, close associations or friendships between two or

more people that may range in duration from brief to enduring and can have strong influence on affective

factors particularly. motivation and anxiety (Baker,Grant & Marlock, 2008).-Among the interpersonal
relationships in-educational settings, the teacher [1] student relationship can have a great effect on students™

anxiety, motivation and ultimately success. Hence current study was aimed at investigating the relationship

between- teacher [1] students’ interpersonal relationship with learners™ anxiety and motivation. To do so,

40 male and 58 female Iranian advanced students in Avatak Language institute were asked to participate in

the study..For the first step.in gathering the required data the questionnaire on.teacher-student interaction

was given to the participants of the study-in each class.-One the next session, all the participants-in four

classes were given the Foreign Language Classroom Anxiety Scale (FLCAS) adopted from Horwitz,

Horwitz and Cope (1986). And as the last step of data collection procedure in current study, the researcher
used:Student Motivational State Questionnaire to collect data.on students L2 learning motivation. later, all

the data were examined and their relationship was investigated. Based on the results of the study it was

revealed that there is a different type of relationship between EEL learners™ perception of teacher-Student
interpersonal relationship-and their. motivation and- anxiety in terms of dimensions of teacher-student
interpersonal . relationship. So that, .an_Zincrease in. dimensions: of” Leadership, Helping/friendly,
Understanding, Student Freedom, will lead to an increase in the motivation level and a considerable

decrease’in. learners™ anxiety. In addition,‘as increase: in ‘Uncertaim, Dissatisfied, Admonishing; and Strict

dimensions causes a considerable decrease in the motivation level and increase in learners™ anxiety level.

The findings of the 'study can be used by the language instructors and teachers knowing that their positive

‘ interpersonal relation’ really matters and is highly. effective enhancing their teaching practice  making

3% students motivated and-less anxious who are ready and eager to learn. Furthermore, the results.of the study . -
' *_ - can also help teacher trainers to instruct the teachers how'to assess their relationship with students and find”~

a posmve balance in-order to-take advar)tage of reducmg the effect of affectlve filters such as anXIety to.

o |mbrove the quality: of their class %)) P v
< 'A & » \, / : : \ N 7 "3 N -. \(' D //; v ‘ = ; /;'_,
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The Impact of the Potential Determinants on the Use of English Polysemantic
Phrasal Verbs Among Iranian Trilingual Learners

Fatemeh Namkhah 1; Zohreh Gooniband Shooshtari 2; Amir Mashhadi 3

1MA graduate in TEFL, Shahid Chamran University of Ahvaz, Ahvaz, Iran. Email: ft.namkhah@gmail.com
2 Associate Professor of TEFL, Shahid Chamran University of Ahvaz. Ahvaz, Iran. Email: z.shooshtari@yahoo.com
3Assistant professor of TEFL, Shahid Chamran University of Ahvaz, Ahvaz, Iran. Email: a.mashhadi@scu.ac.ir

Abstract

This study explores the Iranian trilingual EFL learners' receptive and productive knowledge of the
most frequent polysemantic phrasal verbs and the role of some potential factors in this knowledge.
To this end, 103 participants took a test of vocabulary, a productive gap-fill test of phrasal verbs,
a receptive phrasal verb test, and a questionnaire of exposure to English input. Moreover, 25 of
the participants attended a semi-structured interview about their perceptions of the use of phrasal
verbs. The results of the PV tests revealed that the participants knew about 67% of the target
phrasal verbs receptively and about 40% of the same phrasal verb meaning productively: Exposure
to English input, level of language proficiency, and entrenchment were found-to be at play in the
participants' both receptive and productive knowledge of polysemantic phrasal verbs. Semantic
compositionality, however, was effective only on the participants' receptive knowledge of the
target phrasal \verb. meaning senses,. while raw and sense-based COCA frequency and
entrenchment did-not _play-a role’ in-the EFL learners’ productive and receptive phrasal verb
knowledge. Moreover, no meaningful difference was found between the participants’ gender and
their productive and receptive knowledge of phrasal verbs Fmally, the responses to the interview
revealed that:most of the respondents are aware of the importance, of learning and usmg phrasal
verps and the S|gn|f|cant role of exposure in‘their: knowledge of ‘phrasal verps: - :
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English Text Book Evaluatlon. Iranian High School Teachers’ Perspectlves
about Vision 2

Elham Movafagh Ardestani *; Ahmad Modaberi?

! Department of English Language and Literature, Islamic Azad University, Ayatollah Amoli Branch. Amol, Iran;
Email: elham.movafagh55@gmail.com
2 Department of English Language, Islamic Azad University, Central Branch, Tehran, Iran; Email:
modaberiahmad97@gmail.com

Abstract

The current study aimed at inyestigating Iranian high school teachers’ perspectives on the book
Vision 2, which is used as an English textbook for eleventh grad high school students. To reach
the purposes, 150 Iranian high school teachers both male and female from different provinces were
selected as a main sample size of the study through available sampling. In order to collect the data,
a pre designed and developed textbook evaluation questionnaire by Litz (2000) was used as an
instrument of the study. After collecting data, descriptive statistics were run to interpret the data.
The findings revealed Iranian high scheol teachers’ idea about the text book in terms of layout and
“design, practical consaderatlons skills, fanguage type, activities, subject and-content and overall
L ~.consensus. Results‘ élso lndlcated that the textbook suffers from a number of shortcomings that =~
K “j - require teachets _awareness and con51derat10n The ﬁnd,lng of thiS study maybe beneficial for ),
a1l Ehgllsh languag'e teacher pollcy makers and EFL student W -‘M_g X I (Vo \RA Eok
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The Use of Mobile Applications to ASSISt Second Language Learning: The
Case of Ling Q in Focus

Elham Movafagh Ardestani !; Reza Vaseghi 2

Department of English Language and Literature, Islamic Azad University, Ayatollah Amoli Branch. Amol, Iran.
Email:elham.movafagh55@gmail.com
Department of English Language and Literature, Islamic Azad University, Ayatollah Amoli Branch. Amol, Iran.
Email:r.vaseghi85@gmail.com

Abstract

The use of new coming technology namely mobile based technology has become an important
part of the learning process inside and outside of the classroom. With the rapid enhancement of
mobile technology and the emergence of mobile applications, EFL learners find particular chance
to use different features of mobile applications to enhance their language skills: While there is a
great desire to use mobile applications to support language learning, there is a lack of research
about the efficacy of them in the literature. In fact, there are many language learning applications
in-app stores; as a result, selecting the appropriate one is not an easy task. Therefore, current
research reviewed Ling Q application to-introduce different features of the-app for language
learning. The findings for this app review revealed that Ling Q. application is'a well-designed
application which can be used to enhance EFL learners’ different language skills. The review also
indicated that through integrating different language skills such as reading, speaking, writing and
listening, this application-would improve English language_proficiency of the learners too. The
findings of the current study may be beneficial for matenal developers, EFL Iearpers teachers,

and those who are interested o use mobile appllcatlons as tools for Iearnlng and teachlng of*se»cond‘
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ord Perception in Iranian EFL Classrooms

Omid Arast 1; Mohammad Rostampour 2

! PHD Student, the Department of Foreign Languages, Islamic Azad University, Shiraz Branch, Shiraz, Fars, Iran;
Email: dark.skky@gmail.com
2 Assistant Professor, Department of English Language, Islamic Azad University, Shiraz Branch, Shiraz, Fars, Iran;
Email: Mo.Rostampour@iau.ac.ir

Abstract

What do you do to make your classroom funnier during teaching a foreign language? Everybody
can answer this question according to his/her experiences and abilities, but if you want to be honest,
many teachers; especially in our country, never think about this question. Classroom discourse as
the different types of written and spoken communication that happen in the classroom, which is
concerned in the current study should donate convenient sense to learners for improving language
elements learning. To this goal, teachers tried to apply verbal humour like jokes in the classroom
discourse while teaching new subjects to make the environment. funnier, hence two pre-
intermediate groups of 18 pupils were selected randomly among 54 students.according to their
scores on Oxford Placement Test 2 (Allan, 2004). Having taken a pre-test:to-assign vocabulary
knowledge, the experimental .group in which students tell jokes themselves in front of the
classroom while the control group just listen to their teacher who tells jokes themselves. After
treatment,-a post-test, similar to-the pre-test, was carried out and data was analysed via an
Independent Sample t-test which indicated both-groups progressed during.the treatment but'the
experimental group which students were more active than the teacher outperformed the control
group, therefore converting a classroom to an; enjoyable’ environment espeC|aIIy applymg funny
stories can lead to a comfortable classroom discourse {hat Iearmng a forelgn Ianguage |s fasemated _
forall Iearners [(CPN I (Ve AT \ ,. S

NAS 9 = :
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Cooperative Learning Towards Collaborative Learning: A Critical
Review of Teamwork in Education

Omid Arast {, Mohammad Javad Riasati 2

1 PHD Student, the Department of Foreign Languages, Shiraz Branch, Islamic Azad University Shiraz, Iran; Email:
dark.skky@gmail.com
2 Department of Foreign Languages, Shiraz Branch, Islamic Azad University Shiraz, Iran; Email:
mjriasati2002@yahoo.com

Abstract

This article points to the importance of group life and the need for others in human life at first and
then moves on to examine the need for teamwork in education. In the following, it reviews the
characteristics of two kinds of common teaching methods in social sciences particularly second
language learning that is related to active learning-including cooperative language learning and
collaborative language learning. Some recent literature reviews about these sub-types of active
group learning and their implementation of them are surveyed in the current issue. This issue
emphasizes teaching via cooperative learning, the teacher requests learners to participate in a
predefined group by a team working-to achieve educational aims based on selected structured
syllabuses formerly, then points out the benefits of this kind of teaching method by introducing
cooperative learning elements. For making learners engage in cooperative moods in education
duties further, the instructors decided to make learners, freer in liberated senses while working
together,-so learners feel more autonomous in collaborative learning and independent of teachers'
guides,” This-article: notes similarities -and-distinctions between cooperative-and- collaborative
language learning ‘and leads| readers to recognize which-kinds of them are: suitable for their
.~ supposed educational goals. Since every second language Iearnlng approach has its constraints-and
SIS shortcomings, so this-study fries to |nspectd|fferent aspects of teamwork learning methods through
— “ = critical prospects for finding out the p035|b|I|ty of:their. demerlts and Ilmltatlons to Instructors-for ‘
7 GAI= provndmg appropnate methods have suffluent’conversancy =% Ao ) 1P
Ke)yords tea(mwork actlve l/alrrung, collaboratlve le@rmng, coqperatlve Iearnl?g” oS SO
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The Literature Review on Mobile-Assisted Language Learning Features

Omid Arast', Mohammad Ali Ayattollahi?*

1 PHD Student, the Department of Foreign Languages, Islamic Azad University, Shiraz Branch, Shiraz, Fars, Iran;
Email: dark.skky@gmail.com
2 Department of Foreign Languages, Islamic Azad University, Shiraz Branch, Shiraz, Fars, Iran;
Email: ayatollahi1l345@gmail.com

Abstract:

Educational activities are continuously altered nowadays by the appearance of technology on this
ground. The rising speed of technological progress and its impact on the construction and design
of virtual devices that can be used for educational purposes has made human beings use this
improvement to facilitate education duties. In the current study, the impact of digitalization on
learning is discussed in the first step, then the computerizing devices which affect the learning are
surveyed and after that mobile learning, creating partable devices for facilitating education, their
advantages, and disadvantages, and-becoming-a central component of education by inventing,
adding wireless technology in this equipment are scrutinized. Specifications such as individuality,
convenience, ‘interactivity, inexpensiveness, ubiquitous, and-portability of m-learning cause this
kind of learningto be specialized for foreign/second language learning around the world.. Mobile—
assisted language learning (MALL); as a kind of m-learning-that is specified.for language learning
and its features, different styles, merits and demerits, and constraints by different previous scholars
and their points aboutMALL are inspected in this study: By accelerating-the speed of digital
technology in electronic instruments and their designs;, partlcularly mobile and portable ones, the
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A Sample Analysis of Empirical Validity in the Articles Published
in A Lifetime of Language Testing Journal

Reza Rezvani?; Shahin Maarefparvar 2

! Associate Professor of Applied Linguistics, Yasouj University, Yasouj, lran; Email: rezvanireza@gmail.com
ZMA student in TEFL, Yasouj University, Yasouj, Iran; Email: maaref1986@gmail.com

Abstract

Sampling has long been a central concern in planning empirical research because of its significant
impact on the accuracy and quality of the findings. Validation studies are particularly sample
oriented because their findings are assumed to be context and sample dependent. An analysis of
samples and sampling in such studies will be-of interest and benefit to-language-testing researchers
and professors to illustrate the representation of stakeholders in language testing research. This
study is a systematic review on the sampling issues in all the empirical validity articles published
in the lifespan of Language Testing Journal. The issues of concern were sampling frame, sampling
method, and specific characteristics of samples including gender, age, and.language. The study
used a qualitative approach and all the-articles were qualitatively annotated, coded and analyzed.
The findings revealed that the researchers predominantly used simple random. sampling. A
majority of the articles failed to present the:age and gender of the'samples. Further, sample gender
and age range were reported in 40% and 26% of the articles respectively. The published articles

favored dominantly an anglophone orientation and context (22%). Sampling frame notoriously
received no attention and was missing in the articles: The implications of the flhdmgs wrlI help-
.future researchers and research and assessment cours\e professors D LG 0 s
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Cheating in Online Second Language Teaching During the COVID-19
Pandemic: A Scoping Review
Reza Rezvani %; Javad Hoseinian ?

! PhD Candidate in General Linguistics, Yasouj University Yasouj, Iran; Email: rezvanireza@gmail.com
2 MA student in TEFL Studies, Yasouj University Yasouj, Iran; Email: maaref1986@gmail.com

Abstract

Covid-19 has expedited the transition of education from traditional to virtual or online instruction.
A concomitant of the sudden shift to online teaching was an array of formidable challenges. In
particular, teachers encountered several problems in online assessment of students, among which,
cheating and more importantly how to prevent it was most formidable. These problems evoked
studies across the world to investigate the impact of Covid-19 pandemic on cheating in online
exams. The present study is a scoping review systematically examining cheating in online second
language teaching with a view of providing insights into impacts of cheating on the quality of
online instruction, perspectives of teachers and students concerning. cheating, coping strategies
used by teachers, and suggesting further research areas and agendas. A total of thirty-five studies
were found searching all the Scopus-indexed Applied Linguistics journals. Based on eligibility
criteria, fifteen articles were pulled out for. analysis. Findings indicate that online teaching and
more particularly, online assessment exacerbated cheating around the world. Both teachers and
students complained by large that online;examinations would inherently encourage students’
cheating. In-class assignments, more advanced online exam options (browser Iockdown) use of -
oral tests, and using:more online recording facilities were: -the main strategies used by teaohers to
minimise cheating. The paper discusses the’ |mpllcat10ns for future V|rtual and blended second
Ianguage mstructlon and assessment, ' |[(«
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The Effect of Resilience on EFL Learners’ Engagement in Online Education

Parisa Abdolrezapour *

1Associate Professor of Applied Linguistics, Department of English, Salman Farsi University of Kazerun, Fars, Iran
Email: Abdolrezapour@kazerunsfu.ac.ir

Abstract

Learners’ engagement is a variable denoting both learners’ motivation and their active
participation and encompasses two basic constructs of emotional engagement and cognitive
engagement. With the widespread use of virtual learning following the COVID-19 pandemic, there
were a multitude of studies investigating factors which would enhance learners’ engagement in
various educational settings. However, EFL learners’ engagement in online education and factors
affecting-it has not received enough scientific attention. On the other hand, resilience has been
found as a factor influencing learners” performance in online settings. This concept refers to
individuals’ ability to overcome educational difficulties and their persistence in spite of hardships.
Nevertheless, despite its significant effect on decreasing individuals’ stress and promoting their
psychological well-being, there remains a notable paucity of evidence establishing its role in the
second language context.” Hence, this review study aims to investigate the contribution of EFL
learners’ resilience to their engagement in learning tasks and activities in an online context. It starts
with a review of key concepts and models-of resilience in education and proposes a number of
enlightening suggestions for developing the learner’s level of resilience through enacting various
pedagogical interventions. In' this way, a heightened level of student’s engagement would help
them achieve their.desired level of English proficiency. Fmally, the study prowQes a number of

recommendations for future studies onlearners’ resﬂlence and emotlona,l and co»gmtlve‘
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The Effect of Teachers’ Use of L1 on Learners’ Anxiety and Enjoyment in
Emergency Online Language Classrooms

Reza Bakhsheshi Atigh *; Salva Kazemipour Khabbazi 2

L PhD Candidate in TEFL, Department of English language and literature, Faculty of Literature and Humanities,
Urmia University, AzarBayjan Gharbi, Urmia, lIran; Email: Reza.bakhsheshi@yahoo.com
2 PhD in TEFL, Department of English language and literature, Faculty of Persian language and foreign languages,
University of Tabriz, Tabriz, Iran; Email: Kazemipour s@yahoo.com

Abstract

Emergency online teaching and learning due to the COVID-19 pandemic has called for new
research. The stressful pandemic situation has doubled the importance of creating a low anxiety
atmosphere and enhancing learners’ enjoyment levels. As a result, this study aimed to investigate
the level of language learners’ emotions; that is, foreign language enjoyment(FLE) and foreign
language classroom anxiety (FLCA) in online education. Participants were eighty-one English as
a foreign language (EFL) learner in four intact classes. In two of these classes, the teacher used
both their first language (L1) and English, while in the other two, he only used English as the
medium of instruction. They then completed a-questionnaire, which included two questionnaires;
one designed by Horwitz, Horwitz, and Cope (1986) and the other one by Dewaele and Macintyre
(2014), that reveal FLCA and FLE levels, respectively. Higher levels of FLE compared to FLCA
were reported by-the participants. The results also pointed- to a significant negative correlation
between~FLE | 'and “FLCA, implying. that as enjoyment  increases, anxiety level -decreases.
N - Furthermore, as learners in both’groups reported similar levels of FLE and FLCA, it can be
) (o= concluded that teachers’ use of LT did not affect 'FLE' and:FLCA: levels n online édﬁeétiioﬁ;i
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Effects of Peer-Monitoring on EFL Undergraduate Students’ Writing
Activities

Hossein Heidari Tabrizi'; Maryam Sadeghzadeh?

L Associate Professor, Department of English, Islamic Azad University, Isfahan (Khorasgan) Branch, Isfahan,
Isfahan, Iran; Email: heidaritabrizi@gmail.com
2 PhD Candidate, Department of English, Islamic Azad University, Isfahan (Khorasgan) Branch, Isfahan, Isfahan,
Iran; Email: maryam_sadeghzade@yahoo.com

. Abstract

'Writing is the process of communicating thoughts and ideas in a clear and readable way using
. symbols such as letters, punctuation, and spaces. So; Writing is a physical and mental activity -
- {Nunan, 2003). It is significant to study writing not only as a product of an individual, but also as
- acognitive, social, and cultural behaviour. The present research considered the significant effects
MY of peer-monitoring in writir;g'activi}ies'fgr,ignd)ergrad,uate'students'Qf,')I'EEL"W(ﬁing'_-‘sk'i}[s}j‘]g,th.is-. € <
. research, we Were supposed to investigate peer-monitoring effects gn"l]S;rEéal;e_,an@jf male
<Al - university students’ writing activities whose ages ranged from 18 toT,t7,-a d they d;a{@pmpi"sh)g ‘
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Perspective of English Major Student

Elham Naji Meidani!

! Assistant Professor of Language Education, Ferdowsi University of Mashhad, Mashhad, Iran; Email:
elhanaji@um.ac.ir

Abstract

Flipped learning is a form of blended learning that has attracted the attention of individuals in the
field of education in recent years. Flipped learning, which stems from the use of technology in
education, has become more popular with lranian teachers and educators during the COVID
pandemic, as virtual education has brought in the use of technology more than before. This
pedagogical approach entails the presentation of learning material prior to class time in form of
written or audio-visual content. The purpose of this study was to investigate the attitudes of English
major university students at different educational levels towards learning their course content
through flipped learning during several semesters of virtual education. To this aim, 32 students of
different English majors from three levels of BA, MA and PhD were interviewed. The interviews
were examined by theme analysis method; thus; the advantages of flipped learning, as well as the
challenges faced, were obtained from the students’ point of view. The findings also showed that
_students at postgraduate levels were more receptive to flipped learning. Finally, the implications

of the present study. for the post-COVID era were discussed and suggestions were provided. for
further research; o = | » : ¥

4
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Investlgatlng the Effects of Different Epr|C|t Syntactic Marker

Types on Sentence Comprehension of EFL Learners: Do Age and

Proficiency Level Matter?

Malihe Afhami '; Mohamad-Saber Khaghani-Nejad 2

!PhD Candidate in TEFL, Department of Foreign Languages and Linguistics, Shiraz University, Shiraz, Iran;
Email: maliheafhami@gmail.com
2 Assistant Professor, Department of Foreign Languages and Linguistics, Shiraz University, Shiraz, lran; Email:
saber.khaghani@yahoo.com

Abstract

This study was designed to highlight the potential effects of different types of Explicit Syntactic
Markers (ESMs) on the sentence comprehension of EFL learners of different age-range and
proficiency levels. Consequently, two hundred and forty beginners, intermediate, and advanced
Iranian EFL learners were selected via purposive sampling procedure from an initial pool of six
hundred and sixty learners (from three private language learning institutes) based on their
performance on McMillan Placement Test (MPT) and subsequently, they were categorized into
two age-groups of teenagers and adults. An online software application (Com-Chron) was utilized
to provide learners with a set of ESM-and non-ESM English sentences on the screen to measure
the accurate comprehension and the elapsed time needed to perceive the presented sentences. Data
analyses revealed that participants had-a meaningfully better comprehension of ESM items(though
they were longer sentences than' non-ESM items). Furthermore, "proficiency level,” unlike "age,"
was found to.cause a statistically significant difference in comprehending ESM sentences. It was
also concluded that different types of-explicit syntactic-markers imposed different degrees of
comprehension difficulty both in terms of accuracy and:the needed time for the participants’
comprehension; sentences with “punctuation marks” and*‘conjunctions” were the casiest for.the
participants whlle those including “determiners™ and “link breaks” were the mpst challengmg
Regression analys1s alsoimplied that all {the-ESMs (except for “link “breaks’) can s1gn1ﬁcant1y )
contribute to-English sentence comprehensmr’r and can be assumed| as comprehensnon ppedlctors_
to \/arlous degrees ; WC JRESCEVNR G S )
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The Challenges of Conducting Mixed Methods Research in Second
Language Education: PhD Candidates’ Perspectives

Vahid Rahmani Dogaruni?

Assistant Professor of TEFL, Department of English Language and Literature, University of Gonabad, Gonabad,
Iran; Email: rahmani@gonabad.ac.ir

Abstract

Due to growing interest in conducting mixed methods research (MMR) in the fields of applied
linguistics and second/foreign language (L2) education, Ph.D. candidates are often encouraged to
conduct MMR in their dissertations. However, despite such an interest, it seems that MMR has not
been acknowledged in these fields which indicates that there might be some barriers in the way of
its use. So, the aim of the present study: is to investigate the challenges of conducting MMR in the
field of L2 education from the Ph.D. candidates” perspectives. The participants were nine Ph.D.
candidates (five females and four males) majoring in Teaching English as a Foreign Language
(TEFL). In order to gain a deeper insight into the perspectives of the participants’, semi-structured
interviews were used as the instrument for data collection. The interview data were transcribed
and then analyzed using a paradigmatic approach typical of qualitative content analysis to find out
about the challenges of conducting MMR in TEFL from the ‘Ph.D. candidates’ petspectives.
Analyzing the data, some common themes emerged. More-specifically, the findings showed that

Ph.D. candidates considered lack of time and lack of sufficient knowledge-as the main challenges

of conducting MMR in TEFL. Considering the results of the present study, itis sUggested that the
policy makers in higher education should intervene and minimize the challenges of conducfrng

MMR by changing research policies and eqmppmg Ph D. candrdates W|th suffrcrent knowledge on_~ '

how to. conduct MMR ) 7 e
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EFL Students’ Perceptions of Their Teachers’ Narratives: Are
They Relevant or Irrelevant?
Vahid Rahmani Dogaruni *

Assistant Professor of TEFL, Department of English Language and Literature, University of Gonabad, Gonabad,
Iran; Email: rahmani@gonabad.ac:ir

Abstract

Second/foreign language teachers tell stories for various reasons in their classrooms, but not all
classroom stories are necessarily relevant to students and their learning. The present study aimed
to find out whether English-as-a-foreign-language (EFL) students perceive the narratives of their
teachers as relevant or irrelevant to their learning. Participants were 32 upper-intermediate EFL
students who were studying at a private English language teaching institute in Mashhad, Iran. They
were asked to respond to-an open-ended survey.in which they were supposed to say whether their
teachers’ narratives were relevant or irrelevant and then report on the reasons-why they found the
narratives relevant or irrelevant.. The students” responses were analyzed using a paradigmatic
approach typical of qualitative content analysis to explore the students’ perceptions of their
teachers’ narratives concerning their relevance. The findings showed that most of the EFL students
found their "teachers’ narratives relevant when'they discussed perseverance through personal
struggles in learning English because they could make a reJatlonshlp between those narratives and -
their current learning difficulties. On the other. hand, the narratlves which were. related tosthe‘

A «» personal life of the teachers, including their relatlonsmp with thelr wivesand chlldren were found

W So o~ irrelevant as théy had-nothing to-do. with the:student's Iearmng The results of the present study' .

= suggest that it woqu be -more- helpflﬂ if EFueaéheps thlnk twice before they decide to’share a
NECE narratlveWIth thelr students as some. spe )al ’cypes pf t’_orles are mbre relevant to their stuc/ients'*
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Strategy Development of Speaking Assessment Literacy for
Iranian EFL Teachers

Mehrdad Amiri *; Zeinab Alizadeh 2

L PhD in TEFL, Farhangian Teacher Education University, Tehran, lran; Email: m.amiri@srbiau.ac.ir
2 MA Student in TEFL, Farhangian Teacher Education University, Tehran, Iran; Email:
zeinabalizadeh2021@gmail.com

Abstract

The present study aimed at demystifying strategy development of speaking assessment literacy
(SAL) of Iranian EFL teachers in the Iranian language institutes. The study employed a grounded
theory framework and following a thorough literature review, the researchers interviewed 10
informed experts to elicit their L2 SLA strategies to be included in a SAL interview guide. Then,
38 EFL teachers in the Iranian language institutes were- interviewed. The data collected through
the semi-structured in-depth-interviews were analysed through thematic analysis relying on open
and ‘axial coding which gave  way. to-the development of a pattern showing the underlying
constructs of strategies Irantan EEL teachers develop with-respect to SAL as well as the challenges
they meetin this respect. The results of data analysis revealed that the majority of Iranian EFL

. - teachers 1) accept speaking assessment as a necessary part of-being a speaking teacher, 2) employ

SRS amultlple -draft approach inassessing speqkrng 3) prowde students with-a rubric or a list of or|ter|a ~
B0 N E 7~ 10 assess speaklng 4)-sometimes create their own-assessment rubrics, 5) provide Iearners with”
A= correct forms of language-errors, 6). use explicit and dlrect oral corrective feedback (OCF); and 7).
A /'/ Q> ‘use indiréctOCF: The ﬁndmgs have impli atlons in.increasing L2 si)eakmg Ilteracy of teachers AR e\
AN ,i,;theEFI,,ccinte%t and training EF téachers in terms otﬁdchmg ang assessmg L2 s[:rﬁ akrng SSTERNL P
N A Fok S\l S TN — RS f:: /“\’ 5 ) (| v
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The Impact of Post-Reading Group Discussions in L1 and L2 on Farhangian
University Students® L2 Reading Comprehension

Nafiseh Salehi *

! Assistant Professor, Department of English, Farhangian University, Tehran, Iran; Email: nf.salehi@cfu.ac.ir

Abstract

The argument on the use of first language in the second/foreign language classes has long been
popular in research on second language acquisition. This study was an attempt to examine the
effects of post-reading group discussions in first and second languages on Semnan Farhangian
university: students'- L2 reading comprehension. To do so, a group of 18 undergraduate female
students who had enrolled in an ESP course were selected conveniently. They were randomly

~divided into three groups of six people: They read three English texts and made individual writings.

The control group answered in writing without discussion; the second group discussed'the texts in /
Persian before wrltmg, and the third group discussed the texts in English before composing the

_~written/works. The results revealed that group two had longer discussions and-used more words

per text, provided: more details and insights into-€ach of the texts, and prowded @reater evlgence, 3

. .of knowledge and use of successful comprehenSIon strategles in compamson with the other wo o«
- groups, proposmg that 1.1 group discussion had-a ﬁosmve lmpact on-the"students' L2 réﬁdmg ~ AN
A corhprehensmn I'I*h43 study has |mpI|cat|oﬁb for Lz readmg mstructors and EFL st ents, p -z = %

I / 7 s N
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English Language Teaching Faculty’s Perceived Difficulties in Online Classes
during the Covid-19 Pandemic
(A Case Study of Semnan Farhangian University)

Nafiseh Salehi *

'Assistant Professor, Department of English, Farhangian University, Tehran, lran; Email: nf.salehi@cfu.ac.ir

Abstract

Due to the Covid-19 pandemic, online teaching has become a necessity worldwide. This

qualitative study adopted a grounded theory methodology to examine four ELT faculty’ perceived

difficulties in online classes during the Covid-19 Pandemic at Semnan Farhangian University

using semi-structured interviews. The participants were selected using purposive sampling. Issues

“related to online students, faculty, and content development were the three main-categories of

~ o findings. ELT Students’ |issues comprised their participation, readiness, motivation,

L “accountability, internet access, and facilities in online classes. Faculty’ issues involved technical

7 A competencies, confidence, time management, and teaching styles Content development issues .
. included faculty roles in content development, and con51derat10ns fprtontent development To -

-~ _address " these |ssues “higher education  institutions | shw’ld prowde trainings for. StLLdents
pre fessmnal deveropment for faculty, and technical sunpqrt“for éontent develop eﬂt The«’s;udy
‘ ,-'~3_<has some |mpllcatmns for the faculty, studelats, and hlgber egucatlon Stakéholdergu;
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Vocabulary Priorities in Nursing English Reading Texts

AbdolHossein Ahmadit

! Assistant Professor in TEFL, Department of English Language and Literature, Islamic Azad University of
Lorestan, Lorestan, Khorramabad, Iran; Email: Ahmadiabdolhossein@gmail.com

Abstract

The present study tries to account for-the-contribution of the depth, breadth-and semi-technical
vocabulary knowledge to EAP reading comprehension of Iranian nursing students. The researcher

further pursues the possible impact of the vocabulary facets on Iranian EAP learners' reading
comprehension. To this end, the researchers asked 158 nursing undergraduates toparticipate in the

study. Schmitt, Schmitt and Clapham's (2001) vocabulary level test, Read's (1993) ward associate

test, -the researchers’-made  semi-technical” vocabulary - knowledge test and EAP reading
“comprehension texts by Kayhani, Barekat, Akbari, and Torabi Godarzi (2013) were utilized to

A collect the required data. Besides the intercorrelation among the facets of vocabulary knowledge
e and lranian EAP learners' reading comprehension, the depthrand breadth of vocabulary knowledge

~ . “Werethe S|gn|f|cant predlctors of-the reading comprehension construct. In an ex- post facto-design,

{, 6= ~the researcher alse came to this-point that the dlfferencegm the knowledge of vbcabulary,depth, "
0 Laffected the Iranlan students” EAP readlng ,comprehension. Furthermore, it was. Conﬁrmed'jhat :
SIRARS > Ieamers readlng COmprehehsmn was not t’ed to the: semkdaéhnlcal vocabuJary Knic mdedgé SRS o )
,".f»rr,:.,' ’( 7;.‘_ . "/« NN =¥ A /.\\'- —'\21" =77\ ; "\, ?'5 ,:,;/ > —0
)/é ,[KeWQ? JEAFféReadmgC re’h ) caj Vncébulary Knpwleﬁg) ,,V%:abylrary |
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The contribution of Teachers’ Classroom Management Style to Learners’
Willingness to Communicate

AbdolHossein Ahmadi’

! Assistant Professor in TEFL, Department of English Language and Literature, Islamic Azad University of
Lorestan, Lorestan, Khorramabad, Iran; Email: Ahmadiabdolhossein@gmail.com

Abstract

On the contribution of the construct of teachers’ classroom management style to learners’
willingness to communicate, this study explores how the construct of teachers’ classroom
management style can predict learners’ willingness to communicate. Furthermore, it is also sought
teachers with what classroom management style (i.e., interventionist vs. non-interventionist) can
“have more tendencies in promoting learners’ willingness to communicate. To0. this end, the
researcher administered the Attitude and Beliefs on Classroom Control Inventory (Martin, Yin and
- . Baldwin, 1999) and MacIntyre Cle’ment, Do 'myei, and Noels’s (2001) willingness to administer
B "~ _questionnaires to 30 teachers and 50 students. Having collécted the required daEt through these -
' "~ . questionnaires, the researcher came to this point that the cgnStrucSt of classroom m r‘lagemeﬁ.t style‘ .
‘could not 3|gn|f|cantly predlct learners' Wlllmgness tqcommunlcate However, findings | revealed AN
NS that teachers who used non- mterventlonls; managsg::nt‘style could ‘more effec%vely epcéurage.. 2
ZaNS leamers Wllhngnesé to communicate, From _mér@ insights the findings of this study can offer,
* “teachers-can he encouraged to adopbén mtervent{orhstmanage nt s.tyle fo pﬁomot amers Bt e
/-.wwilllngr>e.ss to;;c)mmumcate moreeﬁecnyen' f\\ 7<’ ,.«/g.;‘_, 3o »'« ,{ : / >
T AN ‘ ;:’ \ AR (5
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The Evaluation of Iranian ELT Textbook Based on the Vocabulary and Verb-
Form Frequency Lists

AbdolHossein Ahmadi®

! Assistant Professor in TEFL, Department of English Language and Literature, Islamic Azad University of
Lorestan, Lorestan, Khorramabad, Iran; Email: Ahmadiabdolhossein@gmail.com

Abstract

The current study was set to investigate the-extent to which the presentation-of lexical items in
Iranian ELT textbooks complies with the related frequency list available in the related literature.
To this end, the researcher utilized West’s (1953) general service list, Coxhead’s (2000) academic
~word list and George’s (1963) verb form frequency list. In a descrlptlve analytic Study, the
.researcher traced and compared the distribution-of the lexical and structural.items in Iranian ELT
textbooks with the stated frequency lists. The fmdtngs of the study revealed that the presentation
and d1str1but10n of leﬁlcal items in Iranian ELT textbooks corhply w,tth the West’s. (1953) general

_;;:.-, | service li st. Hm&tever possnblyfdue to the nature of the coppusunder the studyl the lexical itemsin 74
R 7{1 1 the Iraman ELT eyttbooks barely match the. lex10a1 items. ITPCO’Xhea(ﬂS (ZOOQ)academle WOFd hst e S I
N 5’% "FurthermoTe them{t showed that the-distribution and the order of the Sttu/ctur I pat’fe;ns |q the Ak
: :}:}) CNZ \}'bsttgated cotﬁﬁs arenot cdns1stent WlthlGeorge § €1J9@V¢I‘Q‘f0 s V) @‘ ogn )] ¥ ‘ 5
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Understandlng the Impact and Challenges of COVID—19 Pandem|c on
Education System in Iran: A Review

Hamed Fathi !

Department of English, Islamic Azad University, Tabriz Branch, Tabriz, East Azarbaijan, Iran; Email:
hamed.fathi1988@gmail.com

Abstract

Coronavirus has affected education systems around the world. Schools, colleges, and universities
had been closed to control the spread of the coronavirus. School closure has brought difficulties
for students, teachers, and parents. During the COVID-19 pandemic, faculty members and students
had to leave their face-to-face (FTF) classes, and choose online teaching and virtual class
infrastructures and move into emergency distance education (EDE) contexts. Due to this drastic
change in the system of education, investigating the probable effects of EDE on the quality of
education seems essential. In short, ‘it-has trapped-every spectrum of -our life. This study is an
attempt to probe the effect of EDE on the language skills of Iranian EFL students. So, distance
learning is a solution to continue the education system. In order to draw on the maximum variation
due to sampling, the present study embarked on a qualitative descriptive research method,
triangulating data through written open-ended guestionnaires and semi-structured interviews to
collect data-from 170 EFL students from different Iranian EFL students. Thematic Analysis
(TA)was used to transcribe, codify, and interpret students’ responses. The findings of TA revealed
that “along . with-several advantages/disadvantages -and - challenges that - Iranian EFL. students
experienced. in EDE with regard-to.learning English language skills, ‘EDE provided 'some
opportunities and benefits for their learning. The analysis of students’ responses also indicated that
they deemed speaking skill as the-most negatively-influenced language skill .and listening skillas
the most positively affected skill. Furthermore, the flndmgs represented that most of the students
held teachers and’ admlnlstrators respon3|ble for the problems and challenges they experlenced in
EDE contexts. L2772\ _ = —
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Focusing on the Comprehension Difficulty of Active and Drfferent
Types of Passive Sentences for Intermediate EFL Learners: A
Comparative Study
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Mohammad Hadi Eal !; Mohammad Saber Khaghaninejad 2*

! PhD Candidate of Teaching English as a Foreign Language (TEFL), Department of foreign languages and
linguistics, Shiraz University, Shiraz, Fars, Iran;Email: hadi.eal@gmail.com
2 Department of foreign languages and linguistics, Shiraz University, Shiraz, Fars, Iran;
Email: saber.khaghani@yahoo.com

Abstract

Much of research on comprehension of passive sentences targets healthy adults, children acquiring

their first language and people with aphasia. However, a topic that lacks  evidence is

comprehension 'challenges. learners of foreign languages face in perceiving different types of

passive structures. This study has compared the comprehension difficulty of active and different

types of passives by-Iranian EFL learners. The participants’ task was to read a sentence (either

active or passive) and choose a corresponding item in a multiple-choice test. The answers were

analyzed -in terms. of elapsed" time “and success rates. The participants needed less time

comprehending active sentences and had a higher success rate in comparison with- the passive

counterparts. The results also suggested that different passive verb types (i.e.,-regular, irregular,

action, ~state, double-objects, - negatives, and - questions) - imposed dlfferent degrees: of

comprehension chatlenge for EFL learners; passives with regular verbs.were the least challenglng

: subsequently, irregular verbs and ‘action verbs; then questrons and negative passrves followed by
. <he passives with the state verbs and finally passwes with-double-object verbs were the most.
RS . demandrng passrve structures This may be of msrght forEFL instructors and mater” al deve’lopers, ,

to possrbly mvest more tlme for the more challengrng passwe Structures »‘ / '
,‘Kewvords Septence comprehensron Acl;rve versusbagsrve structures Comprehenston dlffrc‘ulty DO
gz B ,EFg/rearr\\ers NI / ‘%L‘* AN s N COAE 1EE: =OH(CSAN 2 2 2SS 7
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An Investigation of the Relationship Between EFL Learners’
Self-Actualization and Speaking Proficiency

Golnaz Peyvandi *; Raziyeh Ahmadpanah 2

1 Assistant professor of TEFL, Department of English, , Islamic Azad University, Semnan Branch, Semnan, Iran;
Email: g.peyvandi@gmail.com
2 MA in TEFL, Department of English, Islamic Azad University, Semnan Branch, Semnan; lran;
Email: ahmadpanah023@gmail.com

Abstract

The current study investigated the relationship between EFL learners' self-actualization and
speaking proficiency. The participants of this study were 60 male and female EFL students from
two English institutes in Semnan. The data were collected using the standard Nelson test to assess
the homogeneity of the participants and also Personal Orientation Inventory (POI) questionnaire
developed by Jones & Crandall (1986) was distributed to check the level of self-actualization of
the students. ‘In the end, an linterview- measured participants “speaking proficiency: A Pearson
correlation analysis was performed on SPSS to find any-significant relationship between students'
_self-actualization and their speaking proficiency: The results-of the Pearson correlation indicated
a significant relationship between  learners’ speaking  proficiency and self-actualization. A )
multivariate analysis. of variances (MANOVA) was run to compare the male and female groups’
_—means_of speaking- and-self-actualization. It was- found that there were not any-significant
differences between ‘male and. female subjects’ ‘means  of speaking and selfs actualization. -
Accordlng to-the reSUIts of this study, hlgher self- actuallzed students get better resul‘ts and Ve
S A ,,_Jespec;ally thelr speaklng abtlltylmproves‘ N }“.t.\-"‘ e ST TR A
¢ ,"; : ‘e . .| o~ ‘\ ,w' | Ry { &
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Evaluatlon of New Junlor H|gh School Engllsh Text Book (Prospect 1) For
Rural Learners: Teachers’ Perspective

Mohammad Javad Riasati {; Moslem Siahpour 2

L Assistant Professor, Department of Foreign Languages, College of Humanities, Shiraz Branch, Islamic Azad
University, Shiraz, Fars, Iran; Email: mjriasati2002@yahoo.com
2PhD Candidate, Department of Foreign Languages, College of Humanities, Shiraz Branch, Islamic Azad
University, Shiraz, Fars, Iran; Email: msiahpour67@gmail.com

Abstract
Textbooks have a chief standing as an essential element of language teaching. Textbook evaluation
1s an applied linguistic activity through which teachers, supervisors, administrators, and materials
developers can make judgments about the effectiveness of the materials. The present paper aimed
to evaluate the teachers’ perspectives toward newly developed textbooks for grade seven Junior
high school rural students. The participants- included 44 English teachers (25 males and 19
females) with'5 to 27 seven years of teaching experience from Kohgilooyeh —and — Boyer- Ahmad
province- were asked to evaluate prospect 1 On the basis of the provided checklist which was based
on Likert scale and derived from previously used checklists. The results depicted that reading,
writing, and supplementary materials are the aspects of the textbook that are in real need of more
improvement and revision.. And-listening skill was viewed as the most satisfactory dimension of
the evaluated textbook (prospect -1).- The findings of the present study may contain some
~implications that could help material developers and writers, to edit, revise, and improve the
textbook, and also it can help the teachers to better teach and evaluate their students’ textbooks.
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Critical Review of Culture Related Content in lranian Junior ngh School
Textbooks (Prospects 1,2,3): Teachers’ Perspectives

Mohammad Rostampour'; Moslem Siahpour?

! Assistant Professor, Department of Foreign Languages, College of Humanities, Islamic Azad University, Shiraz
Branch, Shiraz, Fars, Iran; Email: Mo.Rostampour@iau.ac.ir
2PhD Candidate, Department of Foreign Languages, College of Humanities, Islamic Azad University, Shiraz
Branch, Shiraz, Fars, Iran; Email: msiahpour67@gmail.com

Abstract

Textbooks as the main teaching materials in foreign language learning (EFL) have a direct

influence on the process of learning and teaching, so their evaluation is an educational necessity.

As culture is an inseparable part of foreign language learning the aim of the present study is to

evaluate culture-related content in newly developed junior high school textbooks (prospects 1,2,3)

from teachers’ perspective. To this aim the researchers interviewed 18 teachers (7 females and 11

males) who have been teaching prospects series for 2 to 8 years, using a semi—cultural interview.

The study revealed that the prospect textbooks (prospects 1,2,3) contain some aspects of-lranian

“and some Islamic culture and the textbook-developers concentrate mainly on-their home culture

~ 1and ignored the target culture totally which:is inadequate in fostering intercultural communication.
~The findings of the present study can help textbook developers to con3|der thls Issue initheir future »

SN R4 reviews or rewritmg Of the textbooks.
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The Effectlveness of Cloze Test Practices on the Writing Skills of
Adult Iranian EFL Learners

Siamak Sahebi *; Maryam Ghanbarpourfard 2
PhD in General Linguistics, Department of English Language and Literature, Zand Institute of Higher Education,

Shiraz, Iran; Email: siamak.sahebi@gmail.com
2MA in English literature, Rahnama Language House, Fars, Iran; Email: Maryam.ghanbarpour@yahoo.com

Abstract

The focus of this paper is to reveal the effects of close test practices and conventional method of
writing instruction on the writing skill of Iranian EFL learners. It also attempts to clarify if there
are any differences between the effect of cloze test practices on students' writing skill and scoring
methods. To achieve the purposes of the research, 70 Iranian EFL learners at intermediate level of
language proficiency who were native speakers of Persian were chosen as the study population. In
the first step, English proficiency test was administered to select the participants. After
administering the proficiency test, the learners were divided into two groups of control and
experiment.-All two groups of participants took a pre-test before the treatment. After the pre-test,
students in two groups-were exposed to instructional programs. Experimental group was instructed
through the use of close test practices and the other one received treatment based on the
conventional methods of writing instruction. In addition to these, in the experimental group the
two scoring methods of close test known as “‘exact word” and “acceptable word’ were used so as
to examine the effects of scoring methods on the learners' writing achievement. After applying the
treatment, two groups took writing post-test which consisted of the same topic that had been used
in.the pre-test. Finally, analyzing data and using Paired and Independent Samples't tests indicated
that close test practices had significant effects on the writing skill of Iranian-EFL learners, while
conventional method of writing instruction did not_have any significant effects on their writing
skill. The fast finding was that there was not a difference’between scorlng methods and the effect
of cloze test practlces on students' wrltlng Skl|| o :

KewNords wntmg Skl|| -cloze-test, EFL Iearners ===\
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An Interlanguage Pragmatics Study of Iranian EFL Learners’ Reallzatlon of
Condolence Speech Act: The Role of L2 Proficiency

Maryam Sharif*

! Department of English Language, Naghshejahan Higher Education Institute, Isfahan, Iran;
Email: maryamsharif714@gmail.com

Abstract

Speech acts, as the make-up of pragmatic competence, are key concepts in the study of L2
pragmatic knowledge, and interlanguage pragmatics studies are often conducted within the
framework of speech acts. Therefore, this study, as an interlanguage pragmatics study, was an
attempt to put under scrutiny Iranian EFL learners’ realization of the condolence speech act in
English; and to examine how they differ from English native speakers.in their realization patterns.
This study was also interested in examining whether Iranian EFL learners’ realization of the
condolence speech act was correlated with their level of L2 proficiency. To this end, a Discourse
Completion Test (DCT) was administered to 82 undergraduate Iranian EFL - students first in
English then in Persian. For baseline comparisons, the English DCT was also administered to 20
native speakers (NSs) of American English. The participants were-divided into elementary,
intermediate, and advanced levels based on their scores on the Oxford Quick Placement Test. The
data’were analyzed based on Elwood’s(2004) coding scheme. Adopting a quantitative research
design, the frequency and percentage of'the condolence strategies used by each respondent group
were calculated. Also, a“chi-square test was run to-compare the realization patterns’among the
thriee proficiency-lével-groups. The results indicated that English:and Persian NSs and Iranian EFL
learners adopted the same condolence strategies, yet they varied in the semantic formulas, content,

EEEJIIH

P < e

or forms they utilized -in. their condolences. ‘Additionally, proficiency: level, was; found to bev N

correlated W1th Iraman EFL learners’ reahZatlon ofthe condolence speech act. 3
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English-major Students Storying Their Transition into E-learning: A Study of
Affordances and Constraints

Alireza Rasti 1; Sara Sa’adabadi 2

! Assistant professor in Applied Linguistics, Salman Farsi University of Kazerun, Fars, Iran;
Email: a.rasti@kazerunsfu.ac.ir
2 Student of TEFL, Salman Farsi University of Kazerun, Fars, lran; Email: saraa.sdb99@gmail.com

Abstract

Online emergency distance education, precipitated due to the COVID-19 pandemic outbreak, has
brought with it numerous far-reaching ramifications to and transformations in the lives of a wide
range of stakeholders in education, not least among them university students. This investigation
reports on how seven English-major undergraduates in a local Iranian university, with experiences
of both face-to-face classrooms and online learning, came to perceive the transition they had
already made from one mode of learning to another. The study additionally aimed at tapping into
affordances and constraints of online education as lived by the participants. Data was collected
through written researcher-made narrative templates and follow-up questions raised as a result of
careful perusal of the data by the researchers. The findings yielded a picture of the vagaries of the
pandemic in education as one informed, in the main, by all but a seamless transition to the new e-
learning mode. Furthermore, the participants pointed to infra-structural insufficiency, shortage of
institutional .emotional support; and their deprivation from the panorama of rich experiences
offered: by campus life as the constraints: of the new ‘situation. In regard-to the enablements
provided, a push towards developing more digital literacy and some practical considerations, such
as flexibility of course delivery and its cost-effective; nature, were generally rendered ‘as being
operative in the new pedagogical experrence Implrcatrons for theory, practlce and polrcy are
S finally drawn : U : \.\ T NN _] A PN
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Foreign Language Learners Dropping out of Language Classes: Honoring
Dropouts’ Voice

Azim Javadi Safa !; Abbas Ali Zarei 2; Rajab Esfandiari®

L PhD Candidate in TEFL, Department of English, Imam Khomeini International University, Qazvin, Iran;
Email: | _teacher2006@yahoo.com
2 Associate Professor of TEFL, Imam-Khomeini International-University, Qazvin, Iran;
Email: a:zarei@hum.ikiu.ac.ir
3 Associate Professor of TEFL, Imam Khomeini International University, Qazvin, Iran;
Email: esfandiari@hum.ikiu.ac.ir

Abstract
Many language learners in foreign language contexts leave their courses half-way before reaching
advanced levels of proficiency. Despite a large body of research on dropping out of school or
higher education programs, few have delved into this multifaceted phenomenon in language
institutes and tutorial language courses. The current study, utilizing a qualitative approach, aimed
at investigating EFL learners dropping out of face-to-face language classes in Iran. To this end, 20
participants were interviewed to explore their main reasons for abandoning classes in 44 dropout
instances. Reflexive Thematic Analysis (Braun &' Clarke, 2022) was used to- analyse the
interviewees’, responses. Forty-nine major reasons were found which were classified into five
themes of satisfying a need of higher priority, teacher-induced dissatisfaction, administrator-
induced dissatisfaction, - satisfied = language-class-related - need, and improvement-related
dissatisfaction. Administrator-induced-dissatisfaction, however, was specific-to public classes in
language institutes — not private ones. The session begins with a brief overview of the existing gap
in the literature, the significance of EFL dropout: studies; and: the adopted ‘methodology. The
ST A speaker will then present<the major themes’and subthemes of reasons, accompanied by a few
oJ) . tangihle examples “within each -theme. Handouts mcludlng an | exhaustive | list-of .reasons,
—— subthemes, and themies; classified in a concise tabie ~willbe provided and the-audience’s Qplmon
o7 < ~will be sought about the commonality of each of the major themes under their.own teaching
~contexts. The ;essmn will.conclude with” |mpI|cat|0ns of the fmdlngs for both reseacchers and ,
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An Evaluation of Two ESP Course Books Using Revised Bloom ’s Taxonomy:
The Case of English Books for Police Forces in Iran
Alireza Safaei *

1 MA in TEFL, Department of English Language and Literature, University of Guilan, Rasht, Iran;
Email: aliireza.safaei@gmail.com

Abstract

English for Specific Purposes (ESP) is a learner-centered approach to teaching English which
focuses on developing communicative competence in specific disciplines and professions. The
English language is also considered a fundamental skill for police forces that guard land and sea
borders or participate in international competitions of police forces. Although there have been
needs analysis studies on the language needs of police forces in lran, little research has been
conducted on the existing teaching resources. This study reports an analysis of two ESP course
books specially developed for police forces, i.e., English for the Students of Special Police and
English for the Students of Coast Guard, in-Amin Police University regarding cognitive load in
language skills and subskills. Both intra- and inter-coder reliability tests were carried out to ensure
the consistency of the ‘obtained data. The overall results unveiled that both series focused on the
development of LOTS learning objectives. These findings showed that English for. the Students of
Special Police totally leaded improvement-on LOTS, while English for the Students of Coast
Guard was pertingnt to a few numbers of LOTS activities. These findings were drsCuSsed with. -
‘those of the related literature.In conclusion, some" suggestrons are, proposed for mate,rral
developers to rectrfy the materrals and carry out further |nvest|gat|ons :
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English Language at the Work Place: An Investigation into the English
Language Needs of Tejarat Bank Employees in Foreign Exchange Branches

Alireza Safaei !

L' MA in TEFL, Department of English Language and Literature, University of Guilan, Rasht, Iran;
Email: aliireza.safaei@gmail.com

Abstract

The content for the ESP course has been mostly determined based on the intuitive judgements and personal
preferences of syllabus designers and teachers, rather than a standard needs analysis. Considering the
important role of the English language in conducting financial transactions and international interactions
by foreign exchange branches of banks and the lack of proper local materials that cover the professional
needs of bank employees, the present study was an attempt at-assessing the current English language
abilities of foreign exchange branches personnel as-well as their target needs for career success through
guantitative and qualitative methods. For this purpose, personnel of various units,. i.e., the international
deputy, headquarters’, foreign exchange branches’ managers and employees in Tejarat Bank were recruited
based on available sampling to the researcher. The participants were-30 bank employees with different job
positions, including current staff and retired personnel. They were asked to answer a 41-item.close-ended
guestionnaire along with participating in.one totwo hours interview:sessions. Additionally, the performance
of the participants in the work environment was indirectly observed and investigated by the researcher.
Based on the datajanalysis it was found that due'to'the recruitment of personnel-with‘inadequate command
of English in some branches, all language skills should be taught ta the staff and: line employges. It was
concluded that the most important needs of subjects were readlng, listening, speakung and SWriting,
respectively. The fmdmgs of the-study. have |mpI|cat|ons for renewing the current’ practlces of ESP
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instructors in bank units. Pedagoglcal |mpI|cat|ons for foreign exchange employees and materlal de§|gners E:
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The Contributory Role of Eye Contact in Iranian Female Intermediate EFL
Learners" Speaking Ability

Afrooz Dorri ; Azizeh Chalak 2

! Department of English, Islamic Azad University, Isfahan (Khorasgan) Branch, Isfahan, Iran;
Email: afroozdorri@gmail.com
2 Associate Professor of TEFL, Department of English, Islamic Azad University, Isfahan (Khorasgan) Branch,
Isfahan, Iran; Email: azichalak@gmail.com

Abstract

One aspect of nonverbal communication is eye contact which can convey messages. Eye contact

is a powerful tool for teachers and learners in language learning settings. This study examined the
effect of eye contact on Iranian female intermediate EFL learners’ speaking ability. To conduct
the study, 61 learners were selected by employing the speaking section of PET as a pretest to
ensure students were homogeneous and at the same level concerning their speaking skills-Then,
they. were randomly.divided into two groups; the experimental group (31 students) and the control
~group (30 students). Pretest and posttest scores of participants’ speaking ability were calculated
before and after the treatment phase and then analysed. The data analysis through the independent

. sample t-test |nd|cated a statistically significant difference in the ‘speaking ability -of ‘the
~experimental group, who experienced speaking practice through eye contaet but trge control group

?”‘.‘1‘_; . received speakrnglnstructlon conventionally: The EG outperformed the CG: As t‘esult, lt)could‘ s
] 'f',":-’,'.,) DGR concluded that cyc contact significantly affectcd\lraman female mtei’medlate EFL Ieamérs N
.f‘;.fiz‘r oS R spepkrng ablllty ‘The results of this study qould help lraman EFL teachers and Iearhers pa)l more. N
=~/ “attention to the' use -of approprlate eye contactJ;o fac1ht&tespeakrng It could also suggest syHEabus : =
/j";,- a oy deslgners,dnd pphoymakers to emplaa(srze j“Ch featureé m{herr TTQ courses ‘\l O / SRk o
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Exploring Professional Identity of English Language Versus Science Teachers
at lranian Junior High Schools

Fatemeh Moazami Godarzi !; Azizeh Chalak 2

! PhD Candidate in TEFL, Department of English, Islamic Azad University, Isfahan (Khorasgan) Branch, Isfahan,
Iran; Email: bahar.moazamil372@gmail.com
2 Associate Professor of TEFL, Department of English, Islamic Azad University, Isfahan (Khorasgan) Branch,
Isfahan, lran; Email: azichalak@gmail.com

Abstract

Professional identity is a multidimensional variable researched using quantitative and qualitative
methods. However, very few studies have adopted a comparative perspective on the issue. Having
this-gap in mind, the researchers explored the representations of the Iranian high school teachers
of English and science about building their professional identity and analysed their identities built
during their education and work. This study adopted both guantitative and qualitative design as
the method. It included a survey of the participants' professional identities and-a comparison of the
variables based on their majors. The qualitative phase was established on a biographical narrative
method and relied on-autobiographical interviews.: The quantitative analysis results.showed no
significant difference between the English teachers and science teachers in terms of professional
identity.” The qualitative_analysis confirmed ‘that autobiographical narrative is appropriate to
investigate teachers' professional identity and gave us a better understanding of individual and
community |dent|ty through experiences and events that reflected the compIeXIty of. the teacner S
‘professional being. It was.concluded. that a teacher\s professmnal identity. Is: dynamlc “WhICh

- .~ pedagogically implied-the S|gn|f|cance of la teachets academlc background and .tralnmg and |t5' .
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The Impact of Communicative-Based Activities on Introvert and Extrovert
Students’ Speaking Ability

Mahrokh Sharokhian*; Mansoor Ganji 2

1 MA Student in TEFL, English Department, Faculty of Management and Humanities, Chabahar Marine University;
Email: m.shahrokhian8 @gmail.com

2 Assistant Professor of TEFL, English Department, Faculty of Management and Humanities, Chabahar Marine
University, Email; ganjimansoor1980@gmail.com

Abstract

The ‘importance of personality factors and individual difference has caught the attention of
researchers in Second Language Leaning for the last decades. This study aimed to explore the
impact of communicative-based activities on the speaking performance of introvert and extrovert
tranian EFL learners. Speaking, in-this study, is-evaluated through measuring grammatical
accuracy, fluency, and-lexical resources. First, some 32 intermediate EFL learners were chosen by
taking a Cambridge IELTS Test. They were all female students with the age range of 18 to 28. In
order to collect data, Eysenck Personality Questionnaire was first administered to. specify. the
personality types of students, and the students'were divided into one introvert and one extrovert
group. Then, an IELTS speaking pretest was held to determine the speaking level of the students.
After that, twenty-one successive sessions of treatment started, where “interruption-activity,
memory or. story-recording, and role playing were used for both-introvert and extrovert students.
Finally, a posttest identical to the pretest was held to check the possible effects of the-treatment.

P < e

Having analyzed-the data through t-tests, the researchers found that the activities were almost

equally. beneficial for-both introverts and extroverts, but-they were net in favor' of one group
significantly. It was also shiown that introvert and extrovert students were S|gn|f|cantly dlfferent

from’ each_other in: the lexical resourceq category, ‘where the mtroverts werenbetter than the, N
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Exploring the Perception of High-School Students About Distance Learning in
Covid-19 Pandemic

Farzaneh Zare *; Shiva Sadighi 2

1 MA student in Translation Studies, Department of English Language and Literature, Zand Institute of Higher
Education, Shiraz, Iran; Email: 73farrzanezare@gmail.com
2 Assistant Professor, Department of English Language and Literature, Zand Institute of Higher Education, Shiraz,
lran; Email:-Shivasadighi@gmail.com

Abstract

The COVID-19 pandemic has created the most significant disruption of education systems in human history, affecting
many learners in more than 200 countries as well as lran. Several international institutions and educational experts
affirm-that the-learning process-should continue distance education during the covid-19 epidemic period (Dayal and
Tiko,2020). It-is widely accepted that information technology advances and new learning science developments
provide opportunities to create well-designed, learner-centered, interactive, affordable, efficient, and flexible e-
learning environments (Khan, 2005). But.in Iran, it happened where those who dealt with education did not have
enough-knowledge, and there was no helpful .application for distance learning, so all educational spystems had
continued their education in a very inflamed-and troubled atmosphere where both learners and teachers were not
satisfied. The purpose of this study is to reveal the problems students of high school students of grade 4 experienced
during the COVID-19 pandemic. The present study is explanatory research. The research tries.to absorb precise
conclusions about problems arising for students due to the covid-19 pandemic. The researcher collected the data by
applying a quantitative method. The data were'collected using a:questionnaire related to problems in the new learning
method. The validity of the questionnaire was measured-hy: asking the experts in the field.-The reliability of items
was checked with Cronbach's Alpha. The result-was 0.849, which shows the high consistency-of questionnaire items.
To analyze the data, the:SPSS program.version:25-was applied. |Descriptive statistics including frequency, percent,
mean and standard deviation were used. The suryvey:consisted of two domains: perception towards distance education
and’motivational problems that deal’ with.underestimating the role of the teachers. A five-pointLiikert scale was-used
to assess participants’ responses to the different domains. Their rationale for writing thisiresearch is that problems
should be clarified, and-education officials should think of practical solutions to solve these problems. The researcher
selected the participants among the students of three local-high schools in Shiraz, Iran. The population;contained:60
students randomly to-collect the data. The results indicated that most students agreed on the point that e-learn ing had
adverse effects on their learning: This study’s findings revealed that 86% of the populationhad the opinion that distance
learning.is net helpful for them. The research shows that most of the'problems are related-to technical problems such
as'the internet and 'connections; lack of a proper app, and also-shows-that teachers could’not teach the lessons as they

can/ students can’t participate in class except for one or two tlmes $0 it reduces| their motivation to be present ina

classall the time, and they just are at elass without any desire {06] listen to lessans. This led to the weakening of the role
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An Exploration of Iranian EFL Learners’ Emotions and Their Underlying
Reasons During the COVID-19 Pandemic: A Narrative Study

Hamidreza Hatami !, Akram Ramezanzadeh 2; Mahmoodreza Moradian 2
1 M.A Student of TEFL, Lorestan University, Lorestan, Iran; Email: Hamidrh96@gmail.com

2 Assistant Professor of TEFL, Lorestan University, Lorestan, lran; Email: Rostami.a@Iu.ac.ir
3 Associate Professor of TEFL, Lorestan University, Lorestan, Iran; Email: Moradian.m@Iu.ac.ir

Abstract

This narrative study aimed to probe Iranian English language learners’ emotions towards online
courses during the COVID-19 pandemic and elucidate their underlying reasons. The participants
of the study included 20 undergraduate English learners with different years of learning
experiences, who were chosen using maximum variation sampling. Data were collected using
personal documents and semi-structured -interviews, which were guided by meta-emotion
interview questions adapted from Benesch (2013). The collected data were analyzed using
inductive thematic analysis. The findings of the study indicated that the participants experienced
both positive and negative emotions. The majority of the participants talked about the positive
emotions of joy and happiness. Furthermore, the most frequent negative emotions involved anger,
anxiety, boredom, and powerlessness. The analysis of the data revealed that the positive emotions
were mainly experienced due to learning at home, physical ease, and availability of education-and
learning. Moreover, negative emotions were experienced because of several factors, such as
technical problems-of the online educational system, lack of trust between teachers and learners,
lack of non-verbal communication, and procrastination regarding class tasks and-activities.

Keywords: Leafnér?’ emotions; Negative Emotions; Positive Emotions; Narrative Inquiry
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Onlme Communlty of Practice and Writing Motivation: Evidence from
Masked Education

Mahsa Adloo L; Fateme Soleimani 2

1 PhD Candidate in Applied Linguistics, Shahid Chamran University of Ahvaz, Ahvaz, Iran;
Email: Adloomahsa@gmail.com
2 PhD Candidate in Applied Linguistics, Shahid Chamran University of Ahvaz, Ahvaz, Iran;
Email: Soleimani1990@gmail.com

Abstract

In today's communicative language teaching (CLT) approach, co-construction through
communities of practice (CoPs) has led new demands for improving communication skills. This
approach highlights the significance of continuous reciprocal effort between learners and teachers
and motivates them in expanding communicative skills. The aim of this study is to create an-online
CoP during COVID-19 pandemic to assess its effectiveness in boosting intrinsic motivation in
writing skill during student-centered online classes. 45 intermediate learners were recruited from
two online classes at Melal language institute in Shiraz, Iran. Students were randomly assigned
into control and treatment groups. Those in the treatment group were also assigned into two groups,
each consisting of 15 participants. Employing a two-group pretest-posttest design, two motivation
scales were utilized: the AMTB and Bruning et al.’s (2013) Liking Writing Scale. Prior to starting
the study, the main parts and principles in-writing a.composition and the content and arrangement
of ideas were introduced and all students participated in the pretests. Then, the teacher involved
fearners in co-constructing their writings-and exposed them to different points of view. After
sharing ideas.in groups, all paragraphs were written with-almost equal participation. At the end,
the instructor reflected on the writings and all participants completed the posttests; The results of
two  ANCOVAs indicated that ‘writing compositions through CoP was highly conducive to
enhancing:their motlvatlon to write efficiently.
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The Effect of Using Authentic Based Material on Developing Vocabulary

Knowledge of Iranian Intermediate Extroverted and Introverted Learners
Golnaz Peyvandi !; Saba Sadeghi 2

! Assistant professor of TEFL, Department of English, Islamic Azad University, Semnan Branch, Semnan, Iran;

Email: g.peyvandi@gmail.com
2 MA in TEFL, Department of English, Islamic Azad University, Semnan Branch, Semnan, Iran

Abstract

The present study was an attempt to investigate the effect of using authentic-based material on
developing vocabulary knowledge of Iranian intermediate extroverted and introverted learners. In
order to perform this study, 90 Iranian learners studying English as a foreign language who were
conveniently sampled from Pooyan Language Institute in Semnan were selected. To choose a
homogenous sample, the oxford quick placement test (OQPT) was-administered to the whole
sample. In the second step, the Eysenck personality questionnaire (EPQ) was administrated to the
learners and they were divided into two introverted and extroverted groups. At first, a pre-test of
vocabulary was given to both groups to see the performance of the learners in: vocabulary
knowledge. Then, treatment was commenced in 10 sessions. To perform this, the learnersreceived
the authentic. passages extracted from the Steps to Understandings; Intermediate Level (Hill,
1980). In the last session, the EFL learners were given a post-test of vocabulary. At last, the
independent and the paired;samples t-tests were utilized to analyze the data by using SPSS
software. Obtained- results-showed that there was a statistically significant difference between
extroverted and introverted EFL. learners who recelved authentlc based materlals in developmg
vocabulary knowledge O\ o e DO L)

Keywords Authentlc Matenal Vocabulary Knowledge Extroverted Learner, an&l Introverted
Learner / — ~ 4 / ,
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The Effects of Peer-Monitoring on Writing Activities for Undergraduate
Maryam Sadeghzadeh *

! PhD Candidate, Department of English, Islamic Azad University, Isfahan (Khorasgan) Branch, Isfahan, Iran;
Email: maryam_sadeghzade@yahoo.com

Abstract

Writing is the process of using symbols, letters of the alphabet, punctuation, and spaces to
communicate thoughts and ideas in a readable form and it is a medium of human communication
that involves the representation of a language with symbols (Jabar Al-Atabi, 2020). So, Writing is
a physical and mental activity (Nunan, 2003). It is significant to study writing not only as a product
of an individual, but also as a cognitive, social, and cultural behavior. The present research
considered the significant effects of  peer-monitoring in writing activities for undergraduate
students of TEFL writing skills. In this research, we were supposed to investigate peer-monitoring
effects on 173 male and female university students’ writing activities whose ages ranged from 18
to 27, and they had a composing description writing paragraph as pre & post-test in the same
conditions. The purpose: of this study was to.recognize the extent to which peer-monitoring

~practices had novelimpacts on learners' writing tasks in relationship to the identical research. The
~ ~.results are also useful ‘for scholars and teachers who wish to present learners with various
NS : peda,gogles that fOCUS on ertlng skills and using dlfferent strategles for Iearners
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Le role de I’'image dans les manuels de langue
et son exploitation en classe virtuelle

Marzieh Mehrabi! ; Shiva Amini?

'Professeure assistante, Université de Téhéran, Faculté des langues et littératures étrangéres, Département de
langue et littérature francaises, Téhéran, Iran; Email: mehrabi.mrz@ut.ac.ir
2 Doctorante en didactique du FLE, Université Tarbiat Modares, Département de francais, Téhéran, Iran;
Email : aminishivaa@gmail.com

Résumé

Nous vivons dans une société ou ’image est de plus en plus présente et ’enseignement par I’image ne
pourrait pas ne pas se développer a nos jours. Ce support peut transmettre de nombreuses connaissances
aux apprenants, a savoir des connaissances linguistiques, mais également socio-culturelles. D’ailleurs, ¢’est
pour cette raison que depuis les années 1970, les manuels de langue proposent des ressources iconiques
pour un public de tous niveaux langagiers. La présente étude cherche a découvrir la maniére par laquelle
les enseignants en Iran exploitent les images fixes des manuels de frangais a leur disposition. Pour ce faire,
trente-trois séances de cours synchrones animés par cing enseignants ont été observées. Un entretien aupres
de huit enseignants a également été mené. L’analyse des données collectées, basées sur une grille
d’observation et d’analyse des entretiens montrent des lacunes concernant la démarche de 1’ exploitation de
I’image en classe virtuelle : les enseignants observés n’avaient pas une démarche bien definie dans leur
programme consacré a I'exploitation des images du manuel enseigné. Le plus souvent méme les consignes
du guide pédagogique concernant les propositions vis-a-vis a I’exploitation de 1’image, semblaient ignorer.
- C’est pourquoi en adoptant une recherche production, a partir de notre cadre théorique ainsi que de’analyse
des guides pédagogiques des manuels et les'constats sur terrain; cet article propose un modeéle de lecture de

&3 I’image afin d’exploiter pratiquement les images des manuels enclasse virtuelle.
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L’explmtatlon des corpus numériques au service de la dldacthue de I’écrit
académique

Marzieh Mehrabi!

! Professeure assistante, Université de Téhéran, Faculté des langues et littératures étrangéres, Département de
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Résumé

L’entrée dans 1’écrit académique est une tache difficile a gérer pour les étudiants allophones ayant

a rédiger notamment leur mémoire ou thése en langue étrangere a la fin de leur cursus de master
ou de doctorat. Malgré leur bon niveau linguistique (B2+), les étudiants non-natifs éprouvent des
difficultés lors de la rédaction autonome d’un texte universitaire acceptable, c’est-a-dire conformes
aux normes prescrites. Dans cette recherche, le présupposé est que le role de I’input langagier a
I’exposition duquel se trouvent les apprenants de langue est indéniable et que I’enseignement de
I’écrit ‘académique par les documents authentiques favorise la qualit¢ de I’'input proposé aux
étudiants non-natifs. Ainsi, ces derniers auront I’opportunité d’étre confrontés a un input riche, ce
qui maximiser la possibilité de produire un output plus normé. La présente étude a donc pour
objectif de proposer une méthodologie de travail en classe de langue, basée sur les-corpus
numériques en tant que documents authentiques, afin d’enseigner la rédaction académique au
niveau avancé dans-le contexte universitaire pour une prise en main personnelle des étudiants de
cet outil. Pour. ce faire, cette. communication s’appuie sur une approche onomasiologique
(démarche partant du'concept pour en-étudier les expressions dans une langue donnée) en vue de
présenter des sequences didactiques:destinées aux_etudiants. iraniens de francais." Les types-de
méthodes adoptées pour réaliser cette étude sont les suivants : « recherche appllcatlon » (apport de
la linguistique de corpus en didactique de 1’ éerit), « recherche descrlptlon » (caracterlanues des
corpus.numérigues exploitables en classe de’langue) et « recherche productlon ». (elaboratron des
sequences dldacuques) oSl (€ 25 e \ A
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2" National Conference on
Recent Development in English Language
Teaching, Literature, and Translation

As the leading non-profit institute of higher education in Fars
Province, Zand Institute of Higher Education has always been eager
to expand its horizons. The “First National Conference on Recent
Deve[opments in English Language Teaching, Literature and
Translation”, which was held in collaboration with Shiraz University,
hosted prominent national and international scholars in the fields of
TEFL, English Literature, Linguistics and Translation Studies. At this
conference, topics such as recent translation methods, the
importance of proper teaching and learning principles, and efficient
ways of familiarizing students with English Literature were
discussed. This national conference has been a huge step toward
achieving our educational goals and it will definitely pave our way for
hosting other scientific events in the future.
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